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THE HUZUR TREASURY PLATES BELONGING TO THE
VISHNU TEMPLE AT TIRUVALLA.

The inscription which is edited below is engraved upon a set of ecpper-
plates, which must originally have consisted of no less than forty-four plates, each
‘measuring eighteen inches in length and three and three fourth inches in breadth.
It is quite probable that the set was not bound by a ring, for, the ring-holes of the

lates are so small that a sufficiently strong ring, necessary for binding this very
eavy set of copper-plates, could not be passed through them. Again, the holes do
not show signs of crushing and deformation generally wet with in copper-plate
wrants which are bound together by means of a ring. The plates were left un-
und, perbaps because the temple avthorities intended to add to the set more
plates from time to time. In this set, the plates mumbered 1, 4, 6, 7, 16, 32, 34
and 41, and very likely, some more at the end are missing. The preservation of
the inscription is excellent and the engraving has been executed by a master hand.
There are practically no errors due to omissions or pther caises. In point of the
largeness of the number of }Plﬂf’l‘ﬁ* their total weight, the beauty of the engraving
angein the preservation of the writing, this set of copper-plates is certainly a very
remarkable one.

From this inscription we learn that this set of copper-plates belonged to the
Vishpu temple at Tiruvallavil, one of the thirteen divya-désams' in the Malainadu,
praised by L}llle Srivaishnava saints, Nammalvar and Tiramangai-Alvar, It was

reserved in the Huzur Treasury for a long time and my attention was drawn to
it by Mr. T. Lakshmana Pillai, 5. A., the then Treasury Officer. It has since been
removed to the Napier Museum, where it is kept in safe custody in the Archwolo-
gical section. Tiruvallavil or Tiravallah, as it is called at the present day, is the
bead-quarters of the Taluk of the same name and is one of the most densely po-
pulated towns in the Iravancore State. It is also an influential Christian
centre. But the chief feature of the town is the large pagoda dedicated to Vishnu,
locally known bﬁ the name Tiruvallay-appay (more correctly, Tiruvallaval-appan),
to which, as we bhave already mentioned, the set of copper-plates under consideration
ance belonged.

Nothing is known about the history of these plates, how aud when they
came into the treasury and what became of the few plates that are now missing.
Perhaps, the required information conld be obtained if an earnest search is made in
the records of the Huzur Office; if any information regarding these are available
in the Huzur Office, we may obtain a clue as to the [Jrnpar place to look for, or to
trace the person who might be in possession of, the lost plates. -

The alphabet of the record is Vatteluttu of the so-called vertical variety and
is of the same type as that found in the grants of Bhiskara Ravivarmen and the

1. The other twelve places are:—Tiruvapparitaram, Tiruvatteru, TinivBnandaporam, Tiruch-
ritr, Tiruppuliytir, Tiruvapvand or, Tirukkaditignam, Tiravaragvilai, Tirukkatkarai, Tiromo]ikks|am,
Tiranavay and Tiruvittuvakkadu—K, V. 8.
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132 TRAVANCORE ARCHAEOLOGICAL SERIES.

inscriptions at Kandiynr. The most remarkuble feature of this inscription is that
it supplies almost all the letters of the Tamil alphabet, even such rare ones as #o,
rw and stai.  No distinction is noticeable between the secondary long 7, & and 3
and the secondary short i, ¢ and o, except in the case of po and ps. Three dif-
ferent forms of the letter pai occur. The table appended herewith contains all the
letters and numerical symbols, Though a large number of such tibles of Vat-
teluttu alphabet have been already published by me, my justification for present-
ing this one again is that it is more complete than any hit?lertu drawn up. There
are also a few GGrantha letters scattered here and there in this record, with reference to
whose state of evolution the age of the Vatteluttu of the present document might
be fixed. The plates arc numbered consecutively and the numerical symbols are
engraved on the right wargin of the first side of each plate. A number of
Grantha letters are seen engraved on the left margin, which also mark the order
of the pages. They censist of five groups which are as follows:—

L. —, nna, nya, —, jhra, —, —, pra and dre.
II.  ma, mna, mnna, mnya, mshka, mjhra, —, mgra, mpra and mdre.
IIL.  tha, thna, thnna, thnya, thshka, thikra, thha, thyra, thpra, and thdre.
IV. la, Ina, —, Inya, —, ljkra, tha, lyra, lpra and ldre.
V. pta, —, ptnna, ptaya, —, — —, —, —, —,
We know from a lirge number of eadjan manuscripts that are found in the -
Malabar country ineluding Travancore and Cochin, that a system of pagination
existed, in which a single letter or a group of letters, representing the mﬁer of a

page, was employed from time immemorial, but it has practieally disappeared at the
present time. Even now old pmrle of Malabar know what esch symbol stands

for. In this system the order of the symbols are:—
1 2 3 4 5 6 7 8 9
na, nna, nya, shka, jhra, ha, gra, pra, dre.
10 11 12 13 14 15 16 17 18
ma, mna, mnna, mnya, mshka, mjhra, mha, mgra, mpra,

198 207 30 . 40 500 L6670, B0, ahr 100
mdre, tha, la, pta, ba, | tra, tri, chha, na, na,

Dr. Buhler says “In Brahmi inscriptions and coin-legends “we find a_pe-
culiar system of numeral notation, Up to A, D, 594-95 it is used exclusively, and
later together with decimal system. 1t appears also exclusively in the Bower wa-
nuscript and the other manuseripts from Kashgar, as well as together with- the
decimal system—chiefly in the pagination—in the old manuseripts of the Jainas of
Western India and the Bauddhas of Népal as late as the 16th century. - And the
Malayalam manuscripts have preserved it to the present day.”

Regarding this system Bendall says:—*This being so, it is well worth point-
ing out that in .‘»{alabar, a part of India ulreud}’ identified with T b adte
of ancient nsuage, the syllabic system has been used within the present century,
and possibly is still known,
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In the (Grammar of the Malayalam Language, by H. Gundert (2nd Ed. !
1868), written for native students in Malayalam, with section headings only in

English, the following list is given (148 a, pp, 41-42):—

1. na, 2. nna, 3 r13'ﬂ1 4. shka, 5. jhra, 6. hi,
7. wra, 8. pra, and 9. dre,

“The forms 1 to 3 (na, nna, nya) are peculiar to this system. They are
not, however, borrowed from the ordinary decimal figures.

“4 is not rika, but shira. Compare Bhagavanlal Indraji in Fadian Autiqu-
ary, Yol. VI, p. 44, col. 9, and p. 46 (shka). There is perhaps an r sign in
Buhler’s Tafel IX, col. 9, No. 4.

“For 5= jhra, & curions combination, it is not easy to find a parallel, owing
to the rarity of jha even as a simple letter. The resemblance between some of the
Kshatrapa forms of 5 and the contemporary forms of jha (Buhler's Tafel I, i.
14) is enough to necount for the confusion or misreading.

“For 6 =ha (Gundert) our manuscript has simply Aa.  Both are doubtless
derived from pha, the characters of these letters being very similar in Malayalam
(a0 pha, a0 ha).

“7 =gra agrees with the results given by Buhler p. 75,

“S=pra. Here is doubtless a misreading for Ara. In many of the early
alphabets the resemblance between pa and Aa is considerable.

“y I take as an old form O, though at present it looks like dre. 1 am not
sure that some of the Nepalese forms of Y given in my Cambridge Catalogue
(Table of letter N umerals) do not show an analogous corruprion.”

A table of numerical symbols of different ages is added herewith for enabl-
ing students of palaeography to trace the evolution of the system of numerals used
in the pagination of cadjan manuscripts in the Malabar Coast.

The language of the inseription is distinetly Tamil for the following
reasonsi—

1. It obeys the laws of Tamil Grammar in all its details:—

(a) Declensional endings such as ap, an, ar, ar., &e., are added to
finite verbs, unlike as in modern Malayilam; e. g. perar (U 29,343), vaichchar,
Kuduttan (Il. 333, 356), kuduttar '(I. 349, 360), amaichchap (. 351 and 352).

() Foreign words beginning with r, when adopted in Tamil, take
before them one of the three vowels a, 1, or u; and similarly words beginning with
y take before them 1, e. g. fravi for Ravi (Il 51, 331), Jrayasekharay for Raja-
gekhara (1. 102), Tyakkan for Yakshan (/. 267, 346), Urdyani for RohinT (L. 268,
319), framap for Raman (I, 533, 538), ete.

« +(0) (Jbe:.'s the rules of sandhi:—e. g.
kilakkin + tiruvadi=kilakkinriruvadi (1. 8); talai +odi= taliyodi (7. 3);
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aa'.tﬁmr+amirdu§é}rya=aitthﬂmuﬁrdusejr}'a; pupam + um=pu-
gamum (which in modern Malayilam would become pupavum) (7. 45);

purat:il + ellum = pupattiychellam (7. 62); mannin + todu = man-
ningddu (/. 65); :

Vilakku +irandu = vilakkirandu (Z. 69)
kannap + nidu=kunnapadu (/. 107)
u] + pada==utpada (/. 119)
siyumai + odi=Sirrodi (1. 131).
Vepadu + adigal = Veépatiadigal (7. 200-201)
munpru + kalanju = mukkalafju (7. 215)

ete. ate. ete.

2, And iis vocabulary is wholly Tamil. But there are many instances in
which the rules of Grammar are set at nought by this inscription: ¢ g. pilaikkil +
santiyadigal = pilaikkilchchindiyadigal (7. 19}, kottigal + ku=kottigulkku, instead
of kottigatku (I. 33).

u) + pagarchchai =ulpagarchchai, instead of utpa® (L 73).

Such disobedience to the rules u_:-i grammar is a common feature of all in-
seriptions and need not deter us from identifying the language with Tamil.

No doubt there are some forms which are peculiar to the modern dialect, the
Malayalam, employed in this inscrip!:mn: e. . §L 19) ari for arisi, ariyi, ari
(L. 20), tallai for mother (1. 30), selavinolla for selavukkwlla or selavipuila (1. 34 h
delavigu for Selavukku (/. 32), padindayire (l. 11), tudanni for tudang (/. IT),
Kadammap for Kadambay (. 61), pamiyave for pumiyavada (/. 63) nannai for
nangai (1. 123), tattai for parrot (1. 630), etc. These are only dialectic differences
and some of them, such as tallai and fatta: are mentioned in Tami] grammars as
peculiar to Malai-nadu,

The early Tamil grammars, such as the Zolkappiyam, in defining the
boundaries of the Tami]-speaking country mention the Tirupati hills as its north-
ern boundary, Kumari as the southern, and the two seas as the eastern and west-
ern ones. Hence, Malai-nadu is certainly included in the country thus defined.
The customs, manners, habits, and the institutions of this land are the same as
those of the ancient Tamil country. In course of time, due to entire 1solation,
Malai-nAdu, by retaining several ancient words and forms and by mutation of
of certain sounds and by entire negligence of idiom (marabu) and latterly of the
dropping of certain endings, has developed a dialeet of its own. The early literature
of even this later dialect is full of Tami] idioms, forms &e. No Letter example of
this class of literature could be given than the Ramacharitam and the Upnunili-
sandéfam. It is only in very late produections we see the Sanskrit element swamp-
ing the native language. It was at this stage, the Malayalam language severed its
alleginnce to the rules of the Tamil grammars and went on its career, rudderless,
till Dr. Gundert gave it a new-made grammar. Since then and even now the
Malayalis assert they have no standard grammar.,
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Below is given a list of archaic words and phrases, the meaning of some
of which alone is found in Tamil and the Malayilam lexicons:—

Word or Phrase.
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This voluminous document is of interest in more ways than one. Firstly,
in containing a very large number of archaic terms, some of which are intelligible
and others not. Secondly, it contains mention of several institutions, customs &e.,
which are of great importance to Sociology. Thirdly, mention is made of a lurge
number of persons and plices and lastly it contains astronomical details necessary
for the ealeulation of the date or dates in which the entire document or portions of
it were drawn up respectively.

Let us now examine the inscription, section by section, giving an abstract
of contents and a comment on noteworthy facts found in each seetion.

c

¥
vl
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Seetion 1: (/. 1 to 36).

Certain lands were allotted, with their incomes fixed, for offerings to be
made at the pandiradi pgja, for a lamp, for sandal and incense and for Hower-
garlands, all to be dedicated to the deity at the pandiradi time of the day. This
section refers to two principal deities, one of which was set up in the eastern and
the other in the western quarter of the temple. It also refers to Vishvaksena.
The rice offered to the eastern deity at the time of the pandiradi is required to be
thrown away in water. Of the remaining rice, one portion might be taken by the
temple people and the other reserved for feeding three chhdtras (students). As
soon as the offerings were made to the deity set up in the east, the same should be
given to the chhdtras: the chhdtras should be supplied with one and a half cocoa-
nuts, nine talafju of tamarind and one wlakkuofsalt, The pandiradi piaja should
be begun at five ndfigar after day-dawn and should be finished within three more
ndfigai.  For bathing the image, twelve pots of water should be supplied. If the
above mentioned duties were not attended to in the proper time allotted for each. the
chief santiyadigal (i. e. the pajari) should be made liable to a fine of twelve nal of
rice, if the remissness were on his part: the fine paid under the ecircumstances by
the santiyadigal should be appropriated by the palarar-tiruradi (the san nydsi who

nerally has some rights and duties in the temple); if, however, the mistake is

ﬁeue to the kil-éanti (the assistant pajars), the same amount of fine should be paid
by them also. The fines milmtur{) from the other temple servants should be taken
by the éantiyadigal. Five deummers should play upon their musical instruments
at the time of bathing the image. Something more is said of these which is
unintelligible. If any one of these absents himself, he should pay a fine of a
quarter kanam of gold. Fines collected from the drummers shall go “to the credit
of the kil-éanti. If this pandiradi r&jti suffered non-performance for a second
day also, the various subordinates of the temple should be obliged to pay double
the fines mentioned above, It is the duty of the samanjitay to see that the ex-
penses met, are according to the prescribed scale. In his absence, the éantiyadigal
should do it. Something is recorded about the rice offering. The peculiar lang-
uage in which it is expressed is not quite intelligible, The @ralar were forbidden
from finding fault with this item of expenditure and thereby attempting to stop it.
He who does so should be considered as having killed his own father and married
his own mother. He who helps him also should be classed with him. If any
A@irdlan did, however, do o in violation of the rules, the people of the town should
meet and take away his lands and house and eredit them to the account of the god
Tiruvallavalappay for the expenses of the pandiradi paja. The following was the
scale of pay sanctioned for the servants of the temple:—

(a) to the santivadigal, 200 nali (of paddy) as measured by the

idangafi;
(b) to the kil-&anti, also 200 nali;
(¢) to the supplier of the flower-garlands, 184 parai;
and (d) to the drummers, 100 parai measured by the 10 nafi measure,

If those people who had taken out the perpétual service Jease of the lands
(karanmai) failed to provide for the expenses in due time, they should be made
liable to pay « fine of double the amount due from them if remissness were to be
of one to three days, duration, If, however, it continued for ten days, they would
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be subjected to some heavier punishment (here the plate ends and the two subse-
quent plates are lost) in addition to the doubling of the amount, So much is
contained in this section of the inscription, Let us now proceed to comment upon
some of the noteworthy features of interest,

(i) Pandiradi. This word literally means twelve feet,  But this is the
name given in the Malabar Coast to the paja@ which is conducted at that time of
the day when the sun stands at such an attitu le in the sky as to throw the shadow
of a man to a length of twelve feet as mensured by his own foot. The time will
then be 5% ndligai after sunrise or in other words very near quarter past eight in
the morning.

That this is the time of the day for the performance of the pandiradi-pija,
is distinctly mentioned a little further on in this section, We have seen it stated
that this pajd should begin at 5 ndligai after mean sunrise and should be finished
before three more ndafigai expired; in other words, the paja should not take For its
performance less than a muhartta and more than three nildigai.

(ii) The ordivary pajas, such as at the pandiradi consisted of abhishéka
(or bathing of the image), burning a light, application of sandal-paste on the body
of this image, decorating it with Hower-garlands, offering incense. waving of light-
ed camphor and offering of food. This is the procedure laid down in the Agamas
for nitystsava or the daily paja.’

(iii) From the mention of the fact that the food offered to the deity in the
eastern shrine of the temple should be thrown into the water, it becomes patent
that the deity is Siva. It is a well-known fact that food offerings made to Siva
should not be partaken by any oune. At the time the document under considera-
tion was drawn up, there might have existed a shrine for Siva in the eastern part
of the temple. It might be observed here that in all important temples either of
Siva or of Vishnu, there is eenerally attached to the chief shrine of Siva or of Vishnu
that of Vishpu or Siva respectively and it is usually situated in the same temple.
The position for the shrine of Siva is always the east and that of Vishpu is the
west. In inseriptions, reference is made to the Vishnu shrine as the mélai-drikoyil,
the western shrine. In this section of the ina ription, we see arrungements made
for feeding three chhdtras. The word chhdtra means a student and occurs
largely in inscriptions. The way in which they are required to be treated shows

L sgeiearas sar grifEsd 94 |
FARUESH O A weawra ||
qafimrgaaiit g7 9aaa9z: ||
e a8 TR TETAEA |
qeEFA FUGAA F3aF qE9ad ||

% Anirnddha-Samhita.
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the high regard paid by the donees to students. Since these students would get
only cooked rice, offered to the deity, arrangements are made for supplying them
with condiments, for which half a cocoanut, three tafafju weight of tamarind and
a third of a wlalku of salt is provided for each student. No mention is made of
vegetables or of pulses of any kind; how they were managing with only the
tamarind, salt and cocoanut given them, pr, if they went without vegetables, pulses,
ete., is hard to guess.

(iv) In this connection it may be noted that some of the temples served as
schools and colleges and that students were given boarding and lodging in them.

In the Karandgamma it is stated that the school for teaching the alphabets and
elementary knowledge is to be situated on the north and northwest corners of the
temple; the schools teaching the various philosophies and those for learning the Vadas
were alzo situated in the temples. For example there was a boarding house for 95 stu-
dents studying the Taittiriya, Talavakira and Paviliya charanas of the Vedas, start-
ed and maintained in the Vishnu temple at Parthivasekharapuram by the Ay chief,
Karunandadakkap (7r. Ar. Se. Vol. 1). Again, there was a similar institution at
Kanyakumari, known by the name Srivallabhapperufijalai or the great school set up
by Srivallabha, perhaps the Pandya (or the Ay) king of that name who lived about
the ninth century A. D. Vyakarana and Somasidhanta were taught, it is said, in
the temple at Tiruvorriyir. The most remarkable epigrapbical evidence on the
subject is found in an inscription discovered at Tirumukkadal. “In this Jana-
niatha-mandapa were located a school for the study of the Vedas, Sastras, Gram-
mar, Riupivatira etc., a hostel for students and a hospital (gowerdn). The
students (#7877 ) were provided with food. bathing-oil on Saturdays and with
il for lamps,” Bharata and other Purinas were recited in the temples for the
edification cf the people and often the place of the Pauranika was held by eminent
men.  The Paurdnika-sthina in the great temple at Sr]‘rmg?_:m was held by the
illustrious Parasara-Bhatta, the successor of Ramanuja. Even at the present
time, Sanskrit schools teaching several subjects are held in temples as for instance,
m the ChennakeSavasvimin temple at Beliir; and in many an important temple at
the present time there is at least a Védic school. 1t is an dgamic rule that at the
time of the Dipiradhana or the waving in front of the image the burning cam-
phor, all Sastras, even such as Vydkarana, have to be read before the image and
at the present day this custom is restricted to the recitation of small bits from the
Védas and Prabandhas,

(v) Every temple employs one or more Mél-santikkars and K7]-santikkars,
The former are known as the archakas and the latter as parichirakas in the East
Coast and the duty of the latter is to assist the Meél-santikkdr with water for
bathing the image, handing over to him the vessel containing the live charcoal on
which incense is burnt, the one on which burning eamphor is placed and waved be-
fore the image &. The Mel-santikkir is to do the paja and every other duty
pertaining directly to the image and in the central shrine.

(vi) The extract of the Agama quoted in the foot note to p. 7, states
that the number of pots of water required for bathing the image should be seven-
teen at least; whereas, our document rests satisfied with twelve, five less than the
least number laid down in that Agamae.




THE HUZUR OFFICE PLATES. 139

(vil) The system of fine called mugg-iraifi, that is double the amount, was
in vogue till very recently in Malabar. According to this system, the person who
does not fulfil his duty and causes thereby a certain amount of loss is obliged to
make it good by paying a penalty of double the amount.

(viii) Many an important temple had, attached to it, some sannydsis who
were either mathdadhipatis or common sannydsis, They had sometimes the super-
vision of the conduct of the temple business, of offering pushpdnjali (worship with
Howers) and perhaps also they participated in the teaching of the student-boarders
of the temple; these sannydsis ave referred to in the West Coast ns  Bhatdra-tiru-
vadi, palira-tiruvadi' ge.

(ix) Niraftuppalli: this word occurs in other inscriptions of Travancore in
the sense of abhishéka or bathing of the image of a temple.

(x) Samanjitan appears to be the accountant of a village or the Sabha.
In this sense it occurs in two inscriptions of the Padmanabhasvamin temple
at Trivandrum thus:— ;

1. Tiruvanantapuratin sabhaiyunjamaijitapum Pada? rama-bhalira-
tiruvadiyuwi-gidi. (No 40 of 84),

9. Tiruvanantapurattu-sabhaiyum tamanjitapum Tiruvagbadi srimuka-
mandapattil Prajnadhyaksha-palarar tappadiyil. (No. 42 of 1084).

xi) Uralar literally means the rulers of the village, i. e, the head-men,
the citv-fathers. These were rich Jenmies (landlords) and as such were perhaps
entrusted also with the general management of the temples in the village. They
seem to have been claiming often more power than they actually were endowed
with: for, we see in many inscriptions that they were forbidden from doing this or
that act. All the vigilance of the sabha or the village was of no avail; for in the
long run these dirdlars as hereditary trustees of temples, became really the owners of
temples and more especiaily so of their landed property; at the present day they
actually pass for the real proprietors of the temples which are under their super-
vision.

(xii) The word kdrdnmai indicated, as it does at present, a perpetual lease
by which lands are made over by the trustees or managers of temples to those
who are employed for the performance of certain duties therein, The lands so
granted yielded very much more income than was required for the performance of
the duty; the excess income was meant for the sustenance of the tenant and his
family in return for the services he rendered to the temple.

Section 2; (/. 37-48).

A number of piots of land, with their various incomes specified, are allotted

for the feeding of Brahmanas (agram ); out of this twenty-five Brahmana
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Sri-vaishnavas are required to be fed. Mention is made next of a number of plots
together with their income, which are dedicated in various parts of the country for
the same purpose, namely, feeding of the Brahmanpas. A per:on named Naya-
toiigappallavaraiyan is said to have taken the lease of the agrasala lands situated
in the southern district (fennaffu-agraitinulla-bimi). The name of one of the
donees of lands for this purpose is Vikrama-Narayanay of Mapikkamangalam.

(i) It is worthy of note that an arrangement was made for feeding daily over
twenty-five Brahmana Srivaishnavas in the temple at Tiruvallavial. In this con-
nection it may be noted that a temple served in olden days as u boarding house
for travellers; and provision was made, not only by kings but also by private gentle-
men and ladies for feeding some specified Brahmanas before or after the offerings
were made to the god. An instance of such a feeding occurs in the South-Indian
Inseriptions Vol. 111, Part. I. p. 3 and Travancore Archaeological Series Vol. II,
p- 47.

(ii) Nayatongappallavaraiyay mentioned in this section appears to be a
high ‘placed citizen, most probably a chieftain under the king. It is said that he
was entrusted with all the agras@la lands belonging to the Tiruvallaval temple.
We meet with a number of chieftains or officials who bore the title of Palla-
variyan in an inseription at Kanyfkumari (Travancore Archseological Series
Vol. L. p. 165 £ ).

(iii) The names such as Vikrama-Nardyapay are known as irffai-ppér.
Virasafiyam, an old Tamil grammar, says about the significance of such eombina-
tions as follows:—

Ini vérrwimaich-charvagiya sorkalum alindu toguméayu: Savikarapukbu maga-
wayulla Sattay Sankaran-Sattap: ‘hereafter, instances of words which drop their
suffixes in connection with the case-ending, thus: Sattan, the son of Sankaray is
Sankaray-Sattay’. This explains the exact nature of the iraffai-pér. In the
Malai-nadu it is adopted by both the makkattdyis (those who follow the patri-
archal law of inheritance), like the Nambadiris, and the marumakkitayis (followers
of the matriarchal law), like the Nayars. In the case of the former, the first part of
the compound name is that of the father, whereas in that of the latter, it is
generally the name of the maternal uncle (kdranavay).

Section 3; (/. 48-54).

On the day of the Sankranti, when Jupiter stood in Kaypi and the sun was
entering Dhanus, the worthies (@rdr and tiruvadimar) of the town met in the
yaga-mandapa, situated in front of the temple of the god Tiruvallaval-appay; and
Travi-Srikanthan, the governor of Venboli-nadu, gave to the temple an agfi-
péru of his land named Efut_.‘r_..ﬁ.xu, which yielded 3500 kalam of paddy per annum,
and which he paid for and purchased. This land was to be under the manage-
ment (kdrdnmai) of the descendents of Iravi Srikanthay, who were obliged to
give ten naf..cvieerarionieirinians measured by the idangafi. (After this, plates VI
and VII are lost). , ; .
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(i) T¥ruvadimar. This honorific title is found in connection with the
names of rulers of countries, high placed Brahmanas, holding important offices,
such as the headship of maghas, those that are conducting pazjd in temples &e.

(ii) One of the common phrases found in the iuﬁm-iglthms of Malai-nadu is
avirodhamay-kkadi, *having met with unanimous good feeling or without any ill-
feeling among them.’

(iii) Venpoli-nddu. This name occurs also in the Cochin plates of Bhas-
kara Ravivarman (Ep. Iad. Vol, 11I. pp. 65-69), where, however, it is engraved,
as Venapali-nddu, In the Cochin grant anothber king of Venpoli-nadu whose
name is similar to the one of our grant, namely, Kodai Srikanthay occurs. From
the former halves of the irraftaippér, it is evident that they are different from
each other. The name Venpoli-nadu was, in later tiwes, rendered into Sanskrit
as Bimbali-de&a and its king was consequently styled the Bimbalfga. The later
Bimbalisas were known in the vernacular as the Tekkipknyu-rijas. The large
back-water known as the Vembanadukiyal, lying between Alleppey and Cochin,
also derives its name from Vemboli-nddu. It has nothing to do with Vemba-
nadu, a sub-division of the Pandya kingdom, as I once mistook it.

Section 4; ({. 55-189).

In this section reference is made to a number of perpetual lamps set up by
various persons and to the lands which were granted by each for this purpose.
Yome of these were situated in a place called Chepnittalai. There is a village
bearing this name near Mavelikarm in Central Travancore. From the details
given, we are able to infer that the cost of maintaining one perpetual lamp was
150 purﬂf of pady, a parai being in this particular case 4 measure of 8 nali.
Some of those who set up the perpetual lamps are the Perumail, the Nambirdt-
tivéir, the Deviyar, Kupmmudaiyar, Virasolar, Chennittalai-Adigal Irdyaségaran,

umaradi of the Muttirru-mulai, Kilanadigal, Iriyakesavan, the Uvachchay (the
drummer) of Tiravallaval, Pattirasiranigal (?), By Sahgaran, the governor
of Purakila-nadu, Nambukaliyér, Yakkan-Kodai of Peruvayalar, the Nayar of
Komakadu, and Irapyagarbha-Vikraman of Magilafijeri.

Perumdl is the common nmme by which a king is referred to; compare,
Perumal Kulasekharadéva, which occurs in later Pandya inscriptions.!  The word
nambirdfiyar occurring in the inseriptions of the Chola and Pindya countries
refers to the queens, that is, the wives of kings: but in the Malai-nadu inscriptions
the word seems to refer to the Ranis, the sisters and other females, such as the
mother, maternal aunt &e., of the royal {family.® The word Déviydr vecurring
in the Malabar inscriptions seems to mean the cousorts of the king, who in the
Malai-nadu are not the Ranis and whose children have ne claim to the throne.”
The names VIraéolar and Kilanadigal are definitely known to be those of Parin-
taka-Chola I and nis queen, the mother of Rajaditya, respectively. We know

1 Travancore Archacological Series, Vol 1. p. 265,
9 See Travancors Arachaeological Series, YVol. I. pp: 175 and 177.

3 Jhid,
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from the Apbil plates of Rajakésarivarman Sundara-Chola (or Parantaka II), that
Parantaka-Chola I, or Vira-Chola as he is called therein, married the daughter of
the Kerala king Paluvettariyar. Ko-kKilanadigal is distinctly mentioned to be
the mother of Rajaditya in one of the inseriptions of Tirunamanullar.' Seppit-
talai-Adigal Iraya&tgaray is the next important name. It is not certain whether
it refers to a person living at the time of the drawing up of this document or
toa past donor. Anyhow, we know of a king of the Chéra country, called
Rajaeskhara, whose inscription is edited in this Volume,?

Section 5: (/. 189-199),

This portion of the inscription enumerates the Vryischika-vilakku that were
provided for by a number of persong, of whom one was the Somasiyar (Somayaii)
of Neduveli.

The solar wmonth Vryisehika is the same as the Karttigai month, a
month peculiarly sacred for burning a number of lamps in each house and in all
temples; it i= in this montb that the dipitsva takes place in all Hindu temples.

Section 6: (/1. 199-215).

This section mentions the sources of income for the sandal-paste and
incense required for the use of the temple. Among those who had bound them-
selves to supply sandalwood were Vepattadigal i e., the governor of Vapadu, and
Dharanivarmmar of ( Tudandalaikkdl 7). A temple named Kapallsvaram is
mentioned to have existed in Vélar.

' Section T: (I, 216-329).

In this section are enumerated the plots of land given by a number of
people for the offering of naivédya or fruvamudu (food cﬁ'eringi to the temple
at Tiruvallavil. One noticeable fact is that these plots of lands yielded mostly
one hundred and fifty parai of paddy. From their income, four ndali of
rice were required to be cooked and offered to the deity every day. It is only
in & very few instances, the donors have given lands which produced more
than 150 parai of paddy or less. One piece of land included in this section
was also intended for bathing the image with ghee (neyyaduvan). The deities
other than the chief ones for whom rice offerings had to be made are said to be
Tiruvayambadiy-sppan (7 e., Krishpa) and Varahappan. One Poppi vakka-Nayay
of Kid'.ﬂl’k}'{upu'ﬂ made a gift of land yielding annually 75 parai which were to
be spent for ﬂffﬂrillf akkaradalai (sugared-rice) to the deity and for meeting
the expenses of n Lattn (dance or drama to be enacted probably in the kattu-
mandapam of the temple).

1 Bbep. 138, Ep. Ind. Vol. VII,
2 Travancore Archaeological Series Vol, 11, pp. 8'F,
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The articles given are:— 12 nddi of rice, two nali of ghee measured by the
nardya - (that is ndrdéa) nali, four nali of milk, four cocoanuts, eight ripe
plantain froits and two ndfi of sugarcane-juice. From the list of materiu{i given,
one can easily see that they are meant for making akkdradalai. It is said that
Kaliyahga-kattu was to be performed on the day of the Rohini-nakshatra that
comes off in the month of Vrischika. Perhaps Rohini was th:* natal star of the
donor and Vrigchika was the month i which he was born. By kiliyanga-kuttu
is probably meant the dance performed by Sri-Krishna on the hood of the serpent
Kaliva. The honorarium to be paid to the persons who staged the kattu was fixed
at twenty-five parai of paddy.

In this connection it is interesting to note that temples were provided with
theatre halls, known in inscriptions under the name of J.!Effmu&m'am or afattu-
mandapan. Dramatic performances took place in these, mostly during festival
occasions, as they still take place in the Malainadu. Special plays were composed
for each festival by eminent pandits and sometimes even by the kings. We know
that king Ravivarma Sefgramadhira of Jayatuhganadu IJ{JIIIPO‘*E'I'.I his  Prady-
umndbhyudaya to be enac ted in the Padmanabhasvimin te mple at Trivandrom
during the Yatratsava festival.!

The dramas Tapatisamvarana and Subhadra-Dhananijaya of Kulagekhara
might also have been composed for being boarded during temple festivals,
Agmn the play ealled Adbhuta-panjaram was written under the patronage of the
Mahratta hmcr Sahajiraja of Tanj jore to be enacted in the temple of Kumbhisvara
at” Kumbhakonam on the oceasion of the mahdmayhitsva celebrated annually in
that temple®:—

The section continues to enumerate the donations made to the temple for

food offering. Some of the names of persons thut oceur in this part of the section

~are:—the ﬁt.h-::hwﬂr of Kulakkiadu, Achchutay = w]upplran of Narayanamangalam,

Magukuladichchadévar (Manukuladityadeva), Déviyar, Nannaiyir of [languyra-
niadu, the Pillaimars of Padatalaitturutti and "\ara} anan Sendan of Velakkadu.

The most important of these names is thar of Manukulidityadéva. He is
said to have rrr.mn*{l land when he was still a yuvardja (rfmlr,-u -pparurvati),
Evidently, therefore, at the time when his grant was recorded, he had either be-
come o kmg or was dead. This Manukuladityadéva is muntmuerl in an inscrip-
tion of Bhaskara Ravivarman found in Tlrumuhkknhm as a donor to that
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temple.! It is ascertained that Bhiskara Ravivarman ascended the throne in
A, D. 978 and the date of the inscription referred to above is the 49th year of
his reign (A. D. 1027), Therefore , Manukuladityad@va should have ruled over
Kérala at or before this date; if before, how long before, it is difficult to say from
the epigraphical evidences available at present.

In his Samkshépa-Sariraka, Sarvajidtman, states that he was the con-
temporary of a king named Manukuladityadéva. The verse mentioning this king
runs as follows:—

AT TR AR TS ATT:
gagraRmiEal afEr: d8earieEa |

T& gHAIfgAGANE 94E 4 -
AagaarEs sFeRd 39 Tl |

This verse has been noticed by Dr. Sir. R. G. Bhandarkar in his History
of Dekkan, Vol. 1, part 11 of the Bombay (razetteer. He remarks that “‘the
Dévesvara spoken of in the first line is Sureévara, the pupil of Sankardchirya”,
and takes Manukuladitya as “Aditya (sun) of the race of Manu, the prosperous
king of the Kshatriya race” and attempts to identify him with the Chﬁgruk}'n king
Vikramaditya 11.

In the latest issue of the Journal of the Royal Asiatic Society of England,
Mr. 8. V. Venkatesvara Ayyar also notices this verse referring to Manu-
kuladitya; he also takes the name as a periphrastic one, applied to Evﬁt}'a-(}hﬁlu 1
of the race of Manu, that is, of the solar race. He personally does not find any
difficulty in making this identification. But the truth seems to be quite other-
wise. int us proceed with the study of the life and times of Sarvajhatman from
all available sources, in the following paragraph. ‘

In the Gururatnamalikd, » work giving the list of succession of the
dcharyas of the Kamakoti-pitha or the Eumﬁhai:ﬂuﬂm Sankaracharyas, composed
by Sadasivabrahméndra who is said to have lived in A. D. 1508-1560, there
occurs the statement that Sarvajiitman vanquished the Jainas. Atmabddhendra-
sarasvati (S. 1642) the author of Sushuma, the commentary on the Gururatna-
malika gives more information about the life of Sarvajiatman. He writes that
Sarvajhatman was a native of an agrahdra named Brahmadésam on the bank of
the ThwraparnT river. His father’s name was Yarddhana. When Safikarachérya
went round on a tour of religions wrangle, Varddhana and his disciples were de-
feated; but Yarddhana's sun%‘[ulﬂd&m, who wags only seven years 013 at the time
held up the philosophical discussion for three Ilﬂ-}"& longer and on the 'fﬂurtl:
yielded to the great Advaita philosopher. Then he expressed his intense desire
to become a sannydsin. Sankarichiarya conferred upon him the holy order, and
after giving him spiritual initiation (tatwépadésa) bestowed the name Sarvajhi-
tman and placed him on the pontifical seat as his future successor. He became

1 Travaocore Archeeclogical Series Vol. 11. p. 46.
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later on famous as the author of the Samkshépa-Sariraka and other works. He
is said to have adorned the pontifical seat for 70 years along with Surésvara-
charya and then himself for 42 years. He passed away in Kali 2737 on the
chaturdaii of the dark half of the Vaisakha month of the year Anala. So far,
Sadasivabrahméndra’s statement. Like Dr. Bhandarkar, the commentator seems
to have taken the compound word Dévesvara, to be equivalent to Surésvara and from
this identification, made the next guess, namzly, Dévesvara alias SuréSvara must be
the same as the disciple of Sankaracharya. The steps, by which the conclusion is
arrived at, appear to be satisfactory, but, the colophon of the work called Pra-
manalakshanam, also said to have been written by Sarvajhitman, runs as
follows:—

AZPRIRRAAG! 89 TEHFS
SRR SFO T AHOEET |

TEATIEAISTI=3( | & qAvES gfvga:
TFAIEFEATRAA 341 99894 |

And the list of succession is given there as follows:—

Sr1 Srashthananda Pada

(his disciple)
Sr1 Devananda Pada

(his disciple) &
Srl Devesvara Pada

(his disciple)
Sri Sarvajhitma Pada.

From the marked resemblance between the wording of the two colophons, namely,
those of the S-::mi's.-'tipa—gﬂrira&a and the Pramanalakshana, it seems more than
probable that the two works were written by the same author; but; the pedigree
of this author as given in the latter work does not disclose any relationship with
Sankaracharya and his matha. Wherefrom Atmabodhendrasarasvati got the de-
tailed history of Sarvajidtman is not patent and in the absence of this informa-
tion we have to take his statement cum grano salis. But one thing is certain,
namely, that Sarvajhatman Wwas & contemporary of Manukuladitya, who lived, as
we have mentioned before, at or some time prior to the reign of Bhaskara Ravi-
varman, that is, in or before 978 A. D. His connection with the Keérala country
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might perhaps be inferred from his verses in the Samkshépa-Sariraka praising the
god Padmanabha,! at Trivandrum.

There is thus no doubt that Sarvajiitmai lived at least six generations
after Sankaracharya, if we take that the latter flourished in the first part of the
9th century. He could not have been Sankarchirya's disciple’s disciple as it is
attempted to be made out by Dr. Bhandarkar and Mr. Venkatesvara Ayyar.

That the name Manukuladitya should not be divided so as to mean Aditya
of the race of Manu is patent from the fact that it occurs in that form even in
ordinary prose inseriptions, as opposed to poetic compositions, Again one of the
suburbs of Trivandrum is still known by the name Manukuladichchamangalam, a
fact which clearly corroborates the view stated above.

Section 8: (Il 329-345).

When Jupiter stood in Mithuna and the sun in Mésha, the following
business was transacted by the townsmen of Tiruvallaval, who had met unani-
mously in the temple of Tiruvallaval-Appay:— Ravi Srikantay, the governor of
Venpoli-nadu, gave to the temple of Tiruvallavil-appan the village of Kuda-
vitr which belonged to him, together with the eighteen varidai {mxes?) which ac-
erued from it and the ansadi (is it m&;,:&n._i'.iqpﬁ,-:;am that is meant here 7). It
wis granted as a £1/idu, for which he bound himself, to pay eighteen kalanju of
gold and 360 parai of paddy which were received as the rakshabhigam and the
dadumuwrai (7). It is said that commencing from the year following the date
mentioned above, the gold and the paddy due from the officers of the village
of Kudavar, should be delivered over in the hands of the Samafjitan annually on
the day of Visakha in the month of Vaisakha.

From the eighteen talanju of gold thus collected, the two meél-ddnti were
allowed to take fifteen kdpam and the Ml-édn#i another fifteen. The balance of
fifteen kalanju was set apart for performing five snapanas. If, by their remiss-
ness, they did not collect the swm as it fell due (amaiijakalattu), Ravi Srikanthan
would not be liable to pay the usual penalty of double the amount. Though he is
thus exempt from the penalty, he is still bound to give the fixed amount. Raksha-
bhagam shall be obtained and the property secured against the wrath of the king
and the samantas.? The fifidu of Kudvir shall be subject to the decision
:::f Sauikarmangalam.,  We learn incidentally that a kalafiju was equal to ten
cananm.

| qETETETE T qumEer 9o
ROEATETE AN |
FAAEIGE HAE: Agege.
ﬁﬂftﬁﬂaﬁrméqmuig I
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2 After this ocours & paseage which may be rendered thus:—

The grofar shall not enfer into the transaction, prevent the payment or reccive the dues, Such
of them as act against it, shall be deprived of their Grawmai (i. e. the'r offical position), and their place in
the assembly (paradai). [K. V. 8.]
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Section 9: ([l 345-349).

Kumaran Iimkknn, the governor of Tekkinkuru in Venppoli-nidu gave land
for offering and a lamp; some portion of the paddy required for these, seems to
have been derived from the village of Muttiru. He also gave a silver salver
and & kandi (kanthi, a necklace) set with rubies.’

From the above, it is clear that Venpoli-ndadu had, at the time of this
document, been divided into Tekkipknru, and Vadokkipkiiyu. The governor of
the former was Kumaray Iyakkay while that of the latter Travi Srikanthay.

Qection 10: (. 349-360).

On the day of Visakhi which corresponded to a Wednesday, in the solar
month Makara, when Jupiter stood in Tula, Kanday Kumaray alias Maluvakkon
of KTlumalai made arrangements for the panchamahdsabdas to be sounded on the
occasion of offering &ribali in the temple of Tiruvallaval-Appay.  Sribali offerings
are made thrice a 511}'. During each one of these three oceasions, there should be
four sendai, one timilai, one gégandi, one pair of cymbals and two kagalam, to pro-
duce the five great sounds ( paivhamahasabda ). For any remissness on their part
the persons appointed for the purpose shall be subjected to the prescribed hnes
which are not defined here. For the maintenance of the nine persons thus ap-

inted, the donor allotted the village named Nedumbali-nidu which belonged to
E(i,m. From this land, thirty kalam of paddy, as measured by the idarigali should
be collected annually and delivered into the temple granary on the day of Rehind
in the month of Kumbham. If it is not remitted within the sad date, the
Poduval? should eause the villagers to make good the paddy. The meaning of the
phrase @r taduttu vaichchubollakkadavar 15 not quite clear.® A similar phrase
oceurs also in line 46 of the Kottayam Syrian Christian plates No. IL.* This gift
was coused to be made by Iyakkay Govindan of Kodikkalun, the two officers (of
the temple) and the *Six hundred’.”

Section 11: (/1. 360-391).

In connection with the oil required for the temple, the following arrange-
nent was made by the assembly of Dvidagi-ganattar which met with an unani-
mous mind in the temple (mukkalvagtom) of Tiruvallwvalappay  The persons
who had bound themselves to supply the oil should be divided into twenty divisions

adagaram) and each division further subdivided into eighteen share-holders
parigu ) making a total of 360 paigu (that is, a paigu for one day in the year)
and each one of the share-holders <hould be obliged to measure out the stipu-
lated oil per diem in turi, beginning from the next ensuing Chitrai-Vishu, The

1 Kandi may also bo taken to mean ‘s drinking vessel with spout’.

o Tt would mppesr that the name Podurdal wes originally appiied to the Muatfodu sttached to
temples. -

9 The meaning of the passage seems to be that if the paymens is not made on the prescribed date
i. ., on the day of Rohin in the month of Kumbham of each vear, the podura] shall have
the right to eject the owner {who in this case s Kandag Kumarag) and to have the village
in their possession. [K. V. 8.]

4 Travancore Archaeological Series, YVol. 11 p. 82,

&  Regarding the "Six hundred”, see the Travaucore Archosulogical Seriea Vol. 11. pp. 73-74.

F
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twenty divisions mentioned above are: Mundaippalli, @Ingniluﬁjpri, Tamaraikulam
Tengamay belonging to MTkuggum, Devarpalli, Pum;mchﬁn,_ agiir, Teﬁgamm,
Neduveli, Mufigalachcheri, Manikkamangalam and Tlaman,—in all twelve villages,
—and these shall constitute the first group (vattam). The villages of Madaman,
Magalanjeri of PeruAgolam (or Peringolam and Htgllnﬂjéri ), Tﬂ#mmﬂt of
Kariyapadu, Idaichcheri, Chenparrurutt;, Muudnjlp;ml]l, Kugichehi, Narayana-
mafigalum, i‘uﬁjuipptdugﬁmm and Papambiir shall eonstitute the ﬁ-_amnd group
(vattam).' (In the first half of the year), the first group shall supply? the oil and
the second group shall receiveit;and (in the second half of the year), the second
group shall supply it and the first group shall receive it. The person who de-
livers the oil for any day shall do so before the ‘five-feet” time of the forenoon
(that is, when a man’s shadow measures five feet). If he fails to bring it within
the fixed time (of day), he shall be subjected to the fine of supplying double the
quantity. The man who brings the oil to the temple, shall be given one nah of
rice. IF the person who has to supply the oil fuils to do so, for one or two days,
he shall be subjected to give the double of what is due from-him, and if the remiss-
ness extends to three days, he shall, in addition to the doubling of his dues, be
obliged to puy u fine of 10 kanam of gold. If, however, he does not give oil for
all the eighteen days to which he has bound himself, he should pay a fine of 6
kajaiju of gold. 1If the number of days during which he fails to discharge his
duty fulls between three und eighteen, he is to become liable to a fine of three
kalanju of gold, ns also double the quantity of oil . He should not be allowed to
begin to supply oil after u l_,n:rinfl of remissness, unless he had already paid down
the fine for those days. He that fails to supply the il for the total period of
eighteen days, shall not, unless he puys all the fines and dues, be eligible to
wess in the temple, (@tfu), associnte with others ( Pkattam ) and hold the land-
tenare ( pdffam). During the days of remissness of such « person, the persons
elonging to the remaining divisions shall assume his right and begin to provide
the temple with oil.  The share-holders are not allowed to sell or mortgage
among themsclves the lands held in tenure by them. One of the conditions ini.
posed on the idaiyidan and the @rdlap was that they should not #ive permission
t p]nugh or lease out the land. .-'ul:Im:Eug any sort of enuse, no one shall sto
the supply of oil, misuse the land set apart for it, advise others to do s0, embezzle
the income from the lands or cease to pay such income. He that does not do s
deseribed above shall be subjected to a fine of fifty kajanju of gold to the temple,
another fine of twenty-five kalamju to the sabha and g third fine of fifteen
kafaniu to the then Koyiladhikiri and shall be treated as one who has wronged
ugainst the decrees of Malikkalam (Mafikkalakiacheham), May this arrange-
ment continue for several hundred-thousand years,

Section 12: (i1, S91-403).

In this section are mentioned the donations made for supplying oil required
for the two ayanas of the year. They are as follow:—

I. It is notodd thot thn "ul”h:;i"'- of e first anil secgnd vt bam tngﬂ_lmr anmlner more than l‘i‘iﬂﬂy,

2. The word osid is @lavidy and it s taken o be another from of afdurid,



THE HUZUR OFFICE PLATES. 149

Two tulam  of oil by the people of Madaman, from (the income of)
Erumaittinam and Venpialaichchanrir-kadu.

One tulam »w by Alafjeri-Adigal.

Do. » from the garden attached to Tiladamangalam.
Do. £ s of Pokkandanir of Nelinnadu,
Do. »» by Sarafgupani Kesavan Tayay of Neydapcheri in
Mannamangalam, from (the income of) Neduntaru,
Four tulam »» by Idaichchériyavap, from the (income of) Valava-

pir-odi and Manpaludaiyay-kari. Two tuldms of this
are for the two ayanas and the remaining two fuldm
for the two Vishus.

The oil from the income of Vettitturai-igi.

Section 13: ({l. 403-438).

The following is the schedule of expenditure to be ineurred during the
festival of Opam in the month of Avani:—The income for this item of expenditure
is eighty parai of paddy from a portion of the lind clled Veli vapirkadu belong-
ine to Senday Kegavap of Idaicheheri and & hundred and twenty-five parai of
pﬁf&d}* from the plot of land known as the 'l'iruvﬁngkkuri in Muffi-nadu, The
following is the expenditure for the paddy thus obtained:—

For burning one lamp that day—one wri of ghee.
For 5 kanam of camphor—40 nafi of paddy.

For 10 kanam of sandal-paste—>5 nadi of paddy.
For 10 kanam of agil for burning incense—10 nad.
Two garlands,

Seven hundred na&i  of rice, as measured by the na/i measure kept in the
temple kitchen, should be cooked and offered to the
gods il the eastern and western shrines: out of this
rice one half shall be given to students. Over and
ubove the seven hundred nali of rice, four nafi of rige
shall be cooked and offered to the god Varahappan;
four nafi to (the god Krishna of) Tiruviyambadi; four
nafi for the hospital (atira-éalai) four nadi for the zod
Ayyappan (Arya, or Siﬁm); twelve ndfi for the bhota-
bali; sixteen nali for the Mahayakshi ( mayiyakii ),
Kuravap and Amandaiyar; twenty nali for two mél-
emberumalikal (the modern Embran) who are the chief
dantibkar (mel-santi) and fifty nad for five assistants
(. e., kil-dantikkar): four naf to bhattars; four nadi to
Ayyappay Emberumin; four nafi to the i {-samatfijitay;
twenty nali to five bhandaris (pandiri); four nali to

the person who supplies leaves; four nd% to him who

keeps guard: for the drummers who beat the drums
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during the offering of the éribali and for those that dis-
charge the duties of Velichchappadu (7 Vilikkum-
arargal) who total thirty-three persons, each to get
three nali of rice.

Ghee, eight nali as measured by the idaigali.

Five nali  of oil, as measured by the idangali to be supplied to
those who desire for it for their oil-bath, the cost of
the ghee and oil being twenty-six parai of paddy.

Pepper one ndli, as measured by the idaigafi: cost of the same,
10 nali of paddy.
Cumin one nddi, as measured by the wlakiw, cost being 10 naf
of paddy.
Azafaetida one palam; cost two parai of paddy.
Cocoanuts sixty.
Ripe plantains six bunches.

Unripe plantains seven bunches; in each of the bunches there should be,

on an average, sixty. The paddy required to purchase
the ripe and unripe plantains is hundred ndf.

Green gram 10 ndli, as measured by the idadgali.
Betel leaves 10,000 and proportionate quantity of arecanuts: fifteen

1 It may mean either the cake called adai or betel leaves.

parai of paddy for this item.
For four persons who sweep the inner portionsof the temple, 8 nak
of riee.
For the person who sapplies firewood, 20 nafi of rice.

For the potter who uul)plim the temple with earthenware vessels for
cooking, 20 nad. !

For adaiyamirdu,’ four naf.

For him who keeps account of the ex];enﬂiture for the day and reads it
(publicly) afterwards, 5 nadi

For four persons who knit flower-garlands, 8 na# of rice.

For those who sweep the outer portions of the temple, 8 nafi,

For those who sweep the temple premises ontside the enclosure wall
(madir-puram), 4 nafi.

For salt, tamarind and cocoanuts, 8 parai of paddy.

For green gram, two parai and a half.

Vagai-ppodi, two nadi.

Twenty tive parai of rice from seed paddy (are set apart) from Tombhar
-kari for the early morning offering on the day of Opam.
From them 200 nali of sacred offerings shall be made. Be-
sides this the additional paddy to be paid from the kari are:—

200 nafi of rice for the sacred offerings to the god.
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5 nali of rice to each of the bhattas who discourse on the Sistras.

3 nali (of rice) for him who presents the hand-lamp and supplies areca-
nuts and betel-leaves. ]

12 nali (of rice) for four dancing girls.
And 40 parai of paddy, at the rate of six naji of paddy (each), for those
who had to sound the beating instruments,

« Section 14: (I, 438-468).

The following are the items of income of rice for offerings to be made to the
god Tiruvallavalappan as soon as He is roused from sleep (early in the morning):—
two hundred na/i from Karaikkal; one hundred nafi from the plot of land known as
Valivaveli in Nelinnadu; two hundred adfi from the land ealled Valagattar-odi
set a'part by Kupran Iravi of Pallam; one hundred nafi from the land, Anfanachchirai
and thegarden attached to it; forty na/i from the garden called Palavirukkai; ten parai,
as measured by the parai measure of eight ndli capacity, from the carden belonging
to Kirittay (Krishnay) of Kagpulai, which has been taken on mortgage by Yakkan
(or Yachchan) Kaodai; forty nali of seed from the garden of Koaai Govindayir of
Kaypulai-paral; fifty nali of seed from the land called Tamarainallar-kkari; one hundr-
ed ndli of rice from the garden called Karanikiadar-puraiyidam; forty nafi of rice
from the garden I{Rpakutr.u-pumiyidmu; one hundred ndli of seed from the adi of
Kopmankannir of Kaidai-pparal; fifty naf. of seed from Tarruvali in the Kaidaip-

ril ulnadu; fifey nafi of seed from the land (kari) of Mannay of ]’nmmil:.
Eaunmm; fifty nai of rice from Sirumanpuraiyidam; forty nali of rice from Mani-
yirukkum-puraiyidam; Amirdamangalattavay made arrangements for the supply
of one hundred nali of rice and one ndfi of ghee, measured by the idangali, for the
early morning offering (after the awakening of the god) from the rakshablisgam on
his 7daiyidu Iands; this item has to be collected from the chériblal called Elu-
nirgar; on the day the god goes te sleep,’ shall be collected from the produce of
the garden on the hill in Mannaman=zalam 24 ndfi of rice and one nafi of ghee,
measured by the idangali; fifty ndli of riee from . Milerppaduvattu  Varangidar-
puraiyidam; one nifi of ghee, measured by the idaigak, frora the garden of
Govindanar of Salappulai; one nal of ghee, mensured by the fdaigali, from Kuymk-
kattu-puraidam east of Mufijippapai; one hundred nafi of rice from the lands of
Avakan for the penalty that he became subject to.  The following are the money
sneome for the danam to be made on the oceasion of the god’s going into sleep:—
ten kanam of gold given by Kuppay Iravi of Pallam on one hundred kalam of

addy produced in the Valagattarodi; ten fapam of wold by Yakkivammai of his
IE::nnifw,' raised on the same property; ten kdpam of gold by Kupran Govinday of
Pallam from the garden ﬁeliﬁﬁﬂ.t,;tt-ppﬂ}ﬂi}'id:\i:ﬁ.: ten kdanam of gold on Tar-
apparal; two and a half kdnam of gold by Kanday of Marudafichéri trom his garden
Sirrodi: five kagam of gold from Senbagacheheri-puraiyidam; two Fafanju of gold
fo be paid by the farmers of Sennap-kavi; two kafaiju of gold from the karanmai
portion of Padainayarmadattannini and Knpapvalkkai both in Sigukadaitturneti,

1. Tho god Vishun is =aid to go to sleep on the Eladagi of the bright fortnight of the month of
Sravana and awnke on the Ekadodi of tha 'lrrigﬂt fortnight of the mouth of Kfrttika; this period of fonr
months is ohserved as the chd@turmasyavrala by the Brahmaga Sanuy asins and under the nanie of vassa by
the Bauddhas. ;

G
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which are taken in nmrtgn.;%e for this purpose; one kdnam of gold from Anukkag-
villkkai; ten kdnam from Tattam-parai-vilkkai and Kattumél. The plots of land
allotted for the seven days’ festival to be celebrated soon after the awakening of
the god are:—( Here plate 32 is lost).
Section 15: (. 469-479).
This section is only a copy of the latter portion of section 8.
Seetion 16: (/. 479-486).
The plots of lands set apart for feeding Brahmagas (#iruvakliram) are;:—

Makku-tittai; Mayilag-odi in Adanpturatti; Govindandrkari on the south of
the river, leased ont for geventy five parai of paddy; Iriyingattan-veli (Rajasin-
gattin-veli) in Valaippalli Pudukkari in Parudaittittai near the river, yielding
75 parai of paddy, as measured by the parai of nine na/i capacity; Kurukkulaiyar-
Mannadu; Kanjirakkddu in the Nedungili-nddu; Kuruveli, the waste land and
channe!l belonging to it situated in the Tamaypa-nadu; Sirvidu in Iéﬁnﬂmﬂﬁgalam :
Mudalam in Tekkipan: Kumiphkari and Karaippuraiyidam farmed by those who
live in Attattipparambu; Agaiyadi ..osviieesennsens. (Here plate 34 is h‘:ét}.

Section: 17 (1. 487-531).

The commencement of this section, which should have contained the object
of the grant, is lost in the missing plae. Two parai from one fudavai: the in-
come from Kattuman which is under the cultivation of the people of Pindottam;

. the garden called Nagamangala-ppuraiyidam in Irapalli-ppuraividam and one half
of Irupalli-ppuraiyidam itself; four parai of paddy from the Kurrtirar-karumby:
S&llui}'ii.rkuli_: the income from Sampﬂkﬂkkﬁl,mm; Puygaikkulam; Sll{l[:kﬂ]:dﬂ]k:
kari in Pupanvioli-nadu; the garden of Mabaliyar; the garden ealled Pandsttam:
the garden named Paral near (or outside of) the temple (or palace, kayil); Pnjﬂip:
palafijiyar-odi, yielding 75 parai; the income of two hurdred kalam, as measured by
the ten-ndfi measure, from a portion of Kallakkari whose sowing capacity is 60 parai;
thirty parai of paddy, as measured by the ten nafi measure, from Po ﬁdutmn-g,ﬂ\{ﬁ
on the way to Mannintddu; the rent on Kadamanpkari in NTranam whose sowi
eapacity is sixty parai; the rent on Seriyudaivirkidu the sowing eapacity of 25
parai; the rentof 75 paraf on Kugmttarvalal; the rent on Nettaliin Turntti with the
sowing capacity of 15 parai; Pulivélipugam ; Napuvivali Papaiman : Kulappallivalal;
the rent of four parai of paddy on lE:lﬂjimp}mleﬁm: Kadaippanainaadu and the
people dwelling in it; hundred ndfi, as measured by the idangadi, from 1 arnttikkarai-
ppuraividam; Tulatturai- Eriman, twenty five parai from Puppaiveli: Pﬁx:hchhﬁlp iy
one fourth of the income from Kadaikari, (one) hundred talam: 15 parai mi{
the garden ealled Mapdapam; Kalveli, 15 parai, in Punpaikkugram: Pernfioalveli .
hunrded parai; Sirukalveli, thirty parai; Kaidaikkadu, fifty ;mrm:; Pﬁppirduvatéﬁdi
fifty parai; Palloveli, 20 parai; Velakkidu near the Alnikkal bridere; ﬁttimivj
arkadu, 40 parai, assigned by the Adhikari; a portion of ﬁf‘lmrufhtfti-vn[n] 0
SiI'umud:lIumml-m:lr_lda_';:lm, seven and a half parai; Puduvayvalal: Pu]u‘i}' an-
mudai; Sirukol-murram; Kapnapadu; thirty parai from Hﬂllllagilipllmiyanf fat
cocoanuts and tamarind; Selai; Madfapavaduvam, thirty parai; Negmali Rt
parai; the tax of sixty ndli as measured by the idarigali, from Nepmali; fnrt:;r na‘i’
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from Tiruchcherppattodi; forty nali from the adi belonging to the god at Tula-
tugai; sixty nafi from Neumafi belonging to the man at Mapikkamangalam: this
tax is (7 eurwggrés) on Kannapidu; the rent on Kodaikaymar-kidu, 75
parai; the land given by Dévan Senday of Madaman is Nayittikkari, fifty kalam;
one and a half 5d7 in Kumaypaduvam; the same is also applicable to Koragai; the
rent on Kolagam, 75 parai, in the division (kanam) of Kadittdpam, assigned by
Nambu Naranan of Puligai; the income from the two fields iz, one third of 6rodi,
which is under the cultivation of the people of Orupupnkkidu and Kauttaikkalveli,
together 15 parat.

The following are the plots of land assigned by Nayattiyar of Mulaiyil for
feeding students (chhatras): the rent on Nettodi and Devarveli in Sennittalai of
the sowing capacity of 60 parai of paddy: for this, there is to be updyatéikiu
(#); Valachcharaveli in Muttagu-Tappadu-vam; and Kandankari, 120 parad.

The following are the plots of lands assigned by Nilakandan Yakkardvan
of Vadaigeri for food offering to the god:—the rent on Kadaveli, 40 parai, belong-
ing to Ilinfipam; the rent on Ilavanolukkam, 100 nali as measured by the ida-
ngali, belonging to Venpilaivayal: the income of one in three from Idaiyadi, 75
kalam: the rent on Ilavadaigerippurdy, 100 ndfi as measured by the idangali, be-
longing to Venpalaivayal; the income of 12 kalam from Paxappu; Kilimdpar, four
kalam: Kottutealai, four kalam; Dévartudavai in Pallippuram, two {And as measur-
ed by the double #7n7 measure; Avaranimangalam, 4 kalam, together with Karaip-
puraiyidam and Pal loppalli-Kottarai; the paddy equivalent of the gold that is due
as rent on Aydkamapnir is 608 parai and a half of seed paddy; also the gold that
is paid by the same, as such, is 33 kalamju, which has to be paid in the (temple)
treasory. Kirugtan (Kpishpan) Devay of Vilakkilimangalam shall give, on the
day of Onam in the month of Avani to the gad Tiruvallavalappay, 50 nali of rice,
as measured by the nafi preserved in the temple kitchen, being the income arising

from his garden in Kattar.
Section 18: (Il. 532-537).

At the time when Jupiter stood in Mesha and the sun in Karkataka,
Raman Kodaivarmay of Munfi-nidu granted,—fogether with the ralshabhiga of
200 parai of paddy, as measured by the parai holding ten naZi—his valagam,
muttam, karai and vayal, in the presence of the members of the Dvadasigapa who
had met, without any dissensions among them, in the temple (at Tiruvallaval) for
the requirements of oil. This shall be collected and paid on the Svati nakshatra
day in the month of Vaiyyasi. If the idaiyidar cause any damage at Serikkal,
they shall be liable to a fine of one tadam of oil.

Section 19: (I 537-542).

At the time when Jupiter stood in Kanni and the sun in  Dhanus, Ramay-
madevi of Muffinadu gave as kifidu her lands named Injaitturate and Kulik-
kadu together with their tenants to the god Tiruvallavalappan. With the income
accruing from these lands, a food offering of 4 ndli shall be mada to the god.
The emberumakkal and the poduval shall be paid one hundred nidi of paddy, as
measured by the idasigai. The grant was made inclusive of Kakkai-iravam.

— — e T el S e
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Section 20: (Il 542-543)."

The land named Vadatalai-vilkkai, given by Mufijimardyar as fine for
having cansed damage to Perugir (?) was assigned for sacred offering.

Section 21: (/. 544-561),

Sendan Kumaran and his nephews of Koyippuram, made arrangements for 24
nali of akldradalai from their 1:1115 in the Tengaveli-kopam. Sixty-two parai of
seed (paddy) shall be received (as income) from Vélanilai adjoining the land Kndava-
lagum in Ulnadar-idaikkadu, assigned by Kumaray Iyakkay of Pagaivirutti. Aiyan
Kodaivarman of Ponikkarai shall measure and give 90 parai of seed-paddy, as
mensured by the parai holding ten nafi, from the land ealled Siyukaduppu, 200
kalam. Narayapan Hrishikesan of Punjaippadagaram made arrangements for one
kalam (i. e., one meal) for feeding a Brahmana (tiruvakliram), and assigned two-
fifths of the produce of 100 kalam from the land called Manalurddi in Vila-
mudakku, Govinday Achyutagand his nephews (sister’s sonz) gave with libation of
water to the god Tiruvallavilappan one fourth of fourth thousand kalam of pnr]d:}*
which iz the yield of the land called Panichchavirutti. Damddaran Kodai of Palh-.
virutti gave, with libation of water, the garden Kunpaiyar-aliyam in Panichcha-
virutti.  Vilakkilimangalatt-adigal made an annual assignment of sixty ripe co-
coanuts from the garden ealled Vayppattukidu. For the lamp and sacred offering
institured by Kodai Iravi of Vapralaichehieri, Kuppay Raman, the ruler of the
smaller portion (or the yuvarija) of Muoffinaddu gave land in Cherikkal alias
Kakkaiyiir (requiring) 400 kalam (of seed). Nirayanay Tirisampakan of Nalay-
palli, shall do the duties of the tdranmailkdr and of the poduval and measure
out the required paddy. Three palam of tamarind and three cocoanuts as also two
and a half &.ﬁv_mm of gold for the early morning service, shall be supplied. The
va/al and farai of Sipaiyagam are (set apart) for (the service of holding) a hand
lamp and for supplying areca-nuts during the Sribali.

Section 22: (/. 562-567).

Paramesvaran Soman of Mayram gave, with libation of water, to the god
Tituvallavilappan, his, garden named Sipnikkarai-puraividam for the su ply  of
flower-garlands; one of the Palara-tiruvadimar attached to the temple Hhﬂlf supply
(the garlands).  As rakshabhagam on this land each of the two mélsanti emperu-
makkal shall receive the (produce of) one cocomnut tree. The Pandarivar of
Venpala-nadu shall give as kaval-virutti five parai of paddy, (as weasured) by the
parai holding eight nali. )

In addition, Mayyam having been desired to be taken for gold, it was (also)
given, The number of garlands to be supplied daily for it was three.

Section 23: (I, 568-606).
The paddy which should be given to the santitkars (dradhiklum emberu-
makkal) or pajari of the god Tirnvallavalappay is as follows . —
From llandurutti-kkari, 25 payrai  °
,»  lliffipam, 100 ,, as measured by the parai of ten ndfi.
., Seruof [linfigam, 50 o
1% Kﬁ}'il-kkﬂri, 200 £ 1
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=as-

From Panichchavirutti or paddy from the lands set apart for this duty
of paja (virutti lands), just as in the case of the Ganattfir, to be
received in two instalments, measured by the tint measure of

nine ndfi'.
Hundred cocoanuts.
From Kavalchehai, 900 parai measured by the parai of
ten ndafi.
,, Porakkanattir-odi, Pottangaparkkari, Muanpyoppukari and Padik-
kirru, 100 parai of eight nali.
., Apaimaypam, 75 parai.
Stral-mudai 50 do.
.. Pottapengalam, 25 do.
., Kulakkidu, 100  do.
.. Parnttikkadu, 124 do.
Kannagadu given to Tayan Vikraman of Kilach-
chari, 20 do.
Kattir-odi given to him of Padi-
kkadu, 15 do.
., Pogveli above the land known as
Ayyanadu, 25 do.
. Mandilakkalam, 75 do.
., Vaikundapuram, 12} do.
Kalveli, 8 do.
., Kugiyil-muttam, 2 do.
- Mandapattu-puraiyidam, 1234 do.
Kurukkannir-maygam, 95 " |do:

Iravinallfir-puraiyidam in Kaprunilaikkulangarai 50 nali (us
measured) by the idrgali.

L}

., Talangal, 30 parai
., Naduvattu Vadudevay of Sankara-
mangalam, 124 do.
.. Bhatta Somayaji of Vilakkilimafgalam, on the land known as
. Elumulai, 12} parai

1 Twa ways of interpreting this passage other than the one given in the text may be suggested viz:—
(i) The paddy dérived from service-lands riz. two paddgiram, as measured by the taui, helding nine
wafi, shall be taken just as the gapatthr.

(ii) (In cxchange) for the nine nali ond ons tani of paddy derived from service-lands, two padd-
garam shall be whken Just us the gapsstdr,

1n the former case, paddgdram would denote & grain measure
the latter case, paddgdram wotld mean some urticle other than paddy. :
tionsries. From the context, it appears very likely that paddgdram 15 & grain measure-—i

H

of larger capacity than the tews; and in
Padagaram is not expliined in dic-
Y. B,
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s The residents of Pulaikkarai-

mayram, 3 parai.
w  Sankaran of Senbagaveli, 123 do.
yy  NaraSingmmangalam, 12}  do.

y»  The residents of Nanpurai-

Kayilayam, 2 do.
» The puraiyidam of Vayira-
vavanan of Magpam, 5 do.
y»  Vanjikkal 6 parai and (one) wlakku.
y  Kurandiyodi 5 parai. :
5 Kulakkattutarai, 123 do.
»  Mangalappaduvam, 15  do.
s  The residents of Idaichcheri
in Ayvanidu, 10 do.
»  Senpan of Mércheri, 6 parai and (one) ulakku.

»  The residents of Kayilayam, 2 parai.
v»  Damddaray of Dévarpalli, 123 do.
» Ittiyaman, one-third of the income (melodi).
y»  Mulaimanai-puraiyidam, 6 parai and (one) ulakku,
» Koyirpurattu-puraiyidam, 16 parai.
»  The puraiyidam of the oilmongers and Uragam, 8 payai.
sy  The residents of Pallam, 6 parai and (one) ulakku,
» Iranfakarpan (Hiranyagarbhan?) of Puppaichcheri (Here plate
* No. 41 is lost).
From .Eﬁ:palin;;}:;mlum, : %ﬂﬂ nafi.
yw  Sedingamangalam, 25  parai.
w Pallam 6 parai and (one) ulakku,

Kumaray Sendan of Penatigadu shall give 50 parai of good paddy, as
measured by the parai belonging to the Mepmapai, on the
eastern fayat, which is one of the three farai.

Vasudévap of Alafijeri shall pay to the méldgnti 2 parai and (one)
wlakku of paddy for the fdranmai of the western tarai of Kulg-
kkadu,

Dévay Vikeaman of Magalafijori gave for the Fil-édnti the two plots of
lands, wiz. Tayodi i the dry-crop land in Travinallar and the
portion belonging to him in Ukurrivir-kadu sitnated in the dry-
crop lands of Talaiyarn, 40 parat. If these were not sufficient
he shall give more of good paddy. ,

Kéyavay Nariyanay of K upruttir gave for mal-§dnti one-half of the
portion of the farai in hoch&ﬂppumm which belonged to him
and whose sowing eapacity was 3 payai and one nali.
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The same person gave for méi-sdnti one half of the puraiyidam where he
resided and which required onme half of 10 nali of seed as
measured by the idapgali.

Krishnan Dévan of Vilakkilimangalam gave for mél-éanti the land known
as Kapnay-kari which belonged to him and which yielded 5
parai of paddy.

Section 24: (/. 606-622).

The lands assigned for the (individual) drummers who have to beat during
the éri-bali and for the company of them (who have to serve during) festivals
Are ;—

In Vanjikkal, one fudai (with the sowing capacity of) 225 parai; and
another fudai of 200 parai.

Tadu, 25 parai.

Kaliru, 100  ndli.

Apappuram, 45 #ini, as measured by the fani holding 9 nd/.
Tattalippuram, 75 parai.

Kannan-kari, 100 do.
Kamugudaiyap-veli, 100 nali

Tumbaimanal, 40 parai.

Pagaiyay-valal 30 do.

Karuntilai-mudai, consisting of two odi 25 parai.
The land called Alakkalppunam assigned for the bathing of the god in

Kurumappalli, 250 parai.
From Kallarpupam, 150  do.
.,  Tattaiyir-tagai, 25 do.

Pialaveli and Purattagu 25 do.
The eastern odi of the paral, 25  do.

n
1

One-third of the produce of the land cailed Seriyapupam in Siriya-Alakkal-
ppupam belonging to Tiruviyambadi (shall be) for the drummers.

The lands assigned for the troop during the Tiruvadirai-festival are:—

Ayyanveli and the income in paddy from the four puraiyidam of Vela-
kkadu, Karpulaippaxal, Sanikarirkadu, Manimulangidu whi(-.]: were set apart for
the maintenance of the servants of Ayyappan (Arya or Sasta).

The lands assigned for the troop serving during the festival of the Uttirdda
are: — Pudukkari, Ilavariyarkari, Sirradi, Kavadiyar-purdy, Tallippaxal, Varagu-
paral.

The lands assigned for the maintenance of the drummers who soun d
during the abhishéka time in the temple (niratfuppallithu-koftigal) are— Ittiyai-
man, the puraiyidam belonging to Afgalydrman, Sembuveli, Niranfateagai,
Kapnap-kuli and Kalangalveli.
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The lands meant for the support of the troop of drummers who serve
during the festival of Tiruvona are:— Idaikkari, Karumbu, Naluveli and Kuya-
kkuli.

Section 25: (Il 622-630).

The lands and gardens in Mipachchui belonging to the temple of Tiru-
vallavil-appan are— Kottakara-palanni, Kolakkudivalal and Madattinkal; Kolig-
kudi; Palamannaraikkal; Manali; Suttarai; Padarikkalveli; Kulakkilchai; Perufiga-
lNlarai; Kafijolapai; Monnaittudavai; Madattadi-ttudavai; Napradi; and Koyil-
kkadu. The rent due from Migachai (viz) 96 kalam received twice a year, The
rent due on Malaivilkkil is 96 kalam (received) twice a year. The rent due
on pariyanavirutti assigned in Mudupdlaiyar is 100 parai. The paddy that
is to be obtained from Vellaiyirnadu is six karrai (of ears of corn, per unit of
land?). 10 tini from Melkkollar. From the lands lying between Vellaiytrnidu
and Mangalakkalodu and the karairkddu adjoining them, is three kalam; The
land belonging to Kuppatttir in Palaiyapidu with the sowing capacity of 2 kalam
and the karai-puraiyidam situated on the two sides of .......cccoviviiviiinnns (The
subsequent plates are lost.)

1.-"'.
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The following is « list of names of Persons
which occur in this document:—

|

|
No. Name in Tamil. Namein Romanised furm.| Remarks.
1 | yPsrad. Adikiirar, 506
2 | Hf7 B FUST Amirdamangalattavay,
451
3 | glie Ayvappay (god),
412, 415
4 | y5r D i Arpunfirguvar, 360
5 | susm s Amandaiyar (god), 413 |It is very curious that
the name of a village
| is given to a god.
6 | govesZ#fl Lyt ﬁ.]uﬁjﬁri-ﬂdigu!. 395-6 |
T | @oesCad ars(#)3s Alaijeri Vadu(su)da-
s, vai, 598
8 | @Quapsar 505 | Bhatira-tiruvadis, who
wrasmafima@e ) are attached to this
| LT T B (G F T temple, 564
9 | @eo_FCFRFlssser Sendan Kesavay of
| Cazasr Idaicheheri, 404
10 | @eraerpsrc® 5@ | Nadguiyir of Han-
SMEE LTI gllupl-llﬂdu, 305 |
11 | @erdggerp sri@ swd Nambiyar of [lan- ,
wir T cunpa-nadu, 305 |
19 | Grdl Rfsarsr Iravi Siri-Kandag, 476
13 | @ua® (werer .3) Iyakki of Pallam, 460 | The name Igakki or Ega-
' | kki is now commonly
met with in Tinnevelly
Dt. among low caste
woman-folk.
14 | 2.5 BrrL_saswio | Uttirada-ganam, 618
15 | B m@pumac Gur Kidanguparal Ponuiy-
SreflLIESETLIST akkanayan, 266, 67
16 | Bpreary.sar | Kilapadigal, 109
17 | BpsCafgarud #45 | Tayan Vikkiramay of
TLOST K laicheheri, 577 |
18 | Bpprodwyyenis sovr® | Kandan-Kumaray alias
(@HLOT @)L TGS | Maluvakkon of Kilu-|
Carer malai, 352 This name occurs in an
, inseription belonging to
| . the Vishnu temple at
| | Tirukkadittigam where
I Thess nmpbers indicate the lines of the inscription in which the names oceur,

L
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No. Name in Tanil Name in Romanised form. Remarks.
also he makes certain
ifts. It is stated that
%ﬂ_umﬂsﬁ}fudﬁﬁn isa
title peculiar to the Va-
dakkip-kiru Rajas.

19 @oraar o #8urr, ' Achchi of Kulakkadu |The name achehi, com-
monly met with in
modern Malayalam, is
employed even as earlry

' as this document. It
| isapparently the femin-
, | ine of achchap and
[ - corresponds to the Ta-
| mil ammar.

20 (srasr Kuravap (god), 412 [Perhaps the name of
some apotheosised guru
and his image.

21 (e pupenwiri Klmmmudni_*,’ar, a7

22 @erpsart Cous)a | Keya(sajva-Narayanay

B TSR | of Kuppattir,602-604

23 Cargssorsm wssm Yakkan Govindag of

Cardii ser Kodikkalam, 359
24 Carwrarl® swSufor Nambiy-Iramay of Ka-
Losir mikidu, 137
25 Carwr@er ® srwi | The Nayar of Koma-  [See my remarks on the
kodu, 162 | derivation of this word
in Tr. Ar. Series, Vol,
II, p. 65.
26 Carifpuypsm Cosper | Senday-Kumaray of
(SFLorer Kéoyirpupam, 544
27 Caridgypss nris® | The Nayittiyar of Do. [This is the feminine
L 148 | form of Nayap.
28 (Cardis gars s seir Govinday- Achchudan,
552
29 .Iax-ér.s TLRZO S 51 5 ha S 5 Yadu(su)devay of the
ar 5(#)C savsir Naduvattu-illam resid-
ing in Sahkaramanga-
lam, 583-84
30 Pravusladssmsrer Suﬁkm*au of S.;g]:]]ngn-
veli, 385-86
31 Cridgsin @erwCes |Irayasckaran of Senni-

Terw

ttalai, 102

Rajatekhara is also the

name of an ancient king
| of Malai-nadu,
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No. Name in Tamil Name in Romanizeéd form. Remarks,
32 |@rippusref sraTwenresy Nardyanay Tirichamba-
BAFnuas kap of Nalarpalli, 558
33 |@msmars8(F) s | The members of the The sub-committees,
ST Dvidasi-gana, 361,532 | which supervised the
festivals celebrated on
particular nakshatras
for the merit of certain
persons or othervise,
went evidently by the
name of the members
of the gana (assembly)
of that nakshatra; of
Tiruvadiratkkanam, Ti-
' ruvinakkanam &c.
34 |Pmedwaropass Grr | The drummer Irdyar-
wrElssasa kesavan of Tiruvalla-
vil, 121
35 |Bmasvear s Tirm allav H.],-‘l]}l.hil}{_"-’ﬂ(]]
200, 332, 350, 357,
4[!:%, 467, 531, 539*
A6&
36 |Bmar Faréssarin The members of the
Ardra-gana, 616 |
37 |Fmarueury wiosr | Tiruva amlﬂdl_vﬂppan Literally, the lord of
(zod imqh]m} 261-62 | the cowherds’ quarters.
38 |B@Cararisenin The members of the
Sravana-gana, 621
39 g s sivEsTeora ar Daranivarmar ruling at
# & rewflaur thioi ' Tudandalaikkal,
| 201-202
40 ;?;mruwaﬁﬁ,ﬁluurﬁ | Damadiray of Devar-
e - palli, 591
41 |@gduwirs | Daviyar, 88, 200, 324-5 | This refers to a queen
but it is impossible to
find out her name.
42 |mEevswrd Nangaiyir, 252
43 |mSor g aird l\amhurﬁpu}.ir (]
44 |mibysrefunrd Nambukalivar, 131
45 lswEQsresiuaoumy "iamnwﬁgappaﬂuvm
wii raiyar, 41
46 |sroTuswLBENE S HNF Ac]mltuta‘.!;t=5f stuppiran
s g Caglnloren of Narayapamangalam,
278

= S
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== — I Ul Eretea. =trEL - =Ny
No. Name in Tamil. h\Tnmc in Romanised form., Remarks.
|
47 [C»BCasfsCerwnd(®) |Somayi(si)yar of Nedu- |
ITT 1“EH, 195
48 (Coy.éCasramasrsr |Neodi Kagavan Kandan,
290-91
49 g Frar el aser Pattirakiraniga], .%‘25,
228-9
30 |uarer & sdger piCar | Kugran Govindag of  |Pallam has still got a
i Feir Pallam, 461 | Koyil-tambiran’s house;
it may be that the
members of this house
rare thelineal descendants
'of this persomn.
3l lusirer 5 mamer pefirdl | Kunray Iravi of Pallam,
| 440, 459
52 |sarerapenuiri Pallamudaiyr, 242
53 e s Gurerpdl | Ponpaviyar of Pallam,
yyrr 252
3 lucrefidi 48 srCuwrd | Damddiray Kodai of
ger Careng f Pallivirutti, 554
55 lrCuilrkian s sarer |Parnmé§mramnﬂgnla— {
ttavan, 259
56 \yssesluLsrrgm s Narayanan Rishikegavan
| srwewsyr @w.Css | of Putijaippadagaram,
AT 544

Lyefens miy sroewsy | Nambu Narayanay of
Puligai, 515

' Erap Sankaray ruling
| over the Puxﬂkilﬂn&du,
al
e iCall Grepe(a Iranfingarpay ( Hiranya-

L Bprer® anr 'Eﬁ'érm
ST DEFF RIS TS

enflus)s 57 1) ssir garbhay) of Puppai-
cheheri, 594

TSN E ST The members of the
gann of Para-nakshatra )
| 573
RQuaemdiar @ @orsr G Kumaray Senday of .
% 4B &5 Penangidu, 597 |
G eamitor air | Perumal, (9

1 ¥

‘This and the followin

| refer to the then reion-
ing sovereign of Malai-
nidu; what his name is

J cannot be found out.




THE HUZUR OFFICE PLATES.

163

ll

No. Name in Tamil. Name in Romanised form. Remarks.
I
63 l@u@mrm@aw Perumanadigul, 388
64 @u@mu_ﬂn‘ wasswGar| Yakkan Kodai of Peru-
vayalar, 154
65 Gur@@ésmf gusr | Aiyan Kadaivarman of
@57 en ST LbLosT Ponnikkarai, 547
66 lwawesCail Csasr & Devan V lkklmman of
&& ruer Magalanjeri, 601
67 wBpeCrivergs s Ir:mmtmrlrnm Vikkira-
o 58 Teoesr mil) of Magalafnjeri,
1 G
68 | sesCrft Rassir s | Nllakanday of Maru-
dafijéri, 462 |

69
70
71
72

73

74

75
76

78
79 |

80 !&n&ﬂw BLDLY T 0T 053

ﬁ'«?mﬁéf FTTESLIT
Cazauar FTLeT

m-f@ﬁ-’-‘uigﬁ-fﬂi

inr ey E

apesshsT B Frrow

l @ s ren Faud Lbiosi

.}P@Eﬁ“‘r D11 @ar
jsan_@ @Wﬂh_ﬁr

GnL_iL1 ﬁw,ﬂaﬁ: TLEET

@gﬁmr Fras Mufjimériyar, 542
\ap T P 21 (NG @HLT - Mualaikkumaradi of
Muttiipu, 103-4 |

wrisrnswss OsUs

whpg el uruwisa Paramésvaray Somag -:}i‘
gar SFreer Mayram, 562 |
o505 B0 el e e ’1.";{*,-'iravﬂ.vu11u1; of
arram, 387
w Eer B0 g Magukuladichchdévar, |

285, 302
Sargapini Kesavay
Tayan of the Neydag-
chéri-illam remdlntr in
Mannamangalam, 398
Maluvakkdn, same as
K1lumalaiyudaiyay
Kandan Kumaran, 357
Mav-iyakki (goddess),

Raman Kodaivarman of
Munfinidu, 333

Iramun Madevi of Mu-
ffinidua, 337-38 |
Kupran Raman who is
ruling the smaller half
of Munfinidu or who|
is the yurardja, 556-57

412

Mulaiyil Nambu Nara-
yanaz, 106

Just as in the present

day, they were wor-
shipping yakshis in
their temples in ancient

| Malabar,

K
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No. Name in Tamil. Name in Romanised form. Remarks.
81 |g;ﬁm?a-a mrud g B Mulaiyil Nayittiyar, 518
82 Cuplsfs Cospen Sendan of Meycheri, 590
83 wssm Carag Yakkan Kadai, 443
84 we Cafl favasw s | Nilakandan Yakkardvay
UIE S TT asN of Vaduiseri, 520
85 lwrrasisey Varahappan (god), 2962,
266
86 e pinsCafl Careng | Kadai Iravi of Vanralai-
| Gral cheheri, 555
87 |su.-fﬁ,f5|':£\‘r..i: BT T L 0T 7 Nﬁ.lﬁ}'mgim of Vadamn-
. lam, 198
88 dflyrs sev el Kanday Iravi of Viri-
| yitr, 320
89 fifluyt Qurései_gyr | Pokkandanar of Viri-
yiir, 253
0 daizfuisass & | Kiruttan Devay of Vila-
e Cgaar kkilimangalam, 529,
605
91 diwvi@fonsa s | Bhatta Somayi(ti) yir of
#Carwrd(Furid do, H84-5
92 W aCaryps Virasolar, 99
93 |Qaswuasr @ uewr | Bhandariyar of Venpala-
! Rayra llﬁl'._hl_. H66
Mo e TeisrE e o R 1 :
e @Tﬂ%ﬂﬁ a.=ﬁgma-—._£ .J”‘}j_s{,‘ I"“‘iij“_u g
95 [GaanGursfsrGaneu e Equllln-;dll, Sas
God Phacincs ) ual, 385, 542
96 Casw@urdsr @z @s Kumaran Iyakkay who
s@eiran o aurgpin @wr| ruled over the south-
efluidzsr ern portion of Ven-
polinadu (The Raju of
lekkinkayu), 345.6
97 Rawmi iy ser "trl"l_]ﬁr_.ttldij_,"nl, 201-3
08 rgﬂilglr]-.'-ﬁ-fl;$ srawseren| Nardyanay Sendan of

Qa’ﬂ}ﬁﬂi

Velakkadu, 315
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. Names of villages and plots of land occuring in the document.
pan 7 safler Gt auwe au s emti saher Quuipl e aufludesr
safer Qruimio. BLDLIT s Faflsar G, wLOLIT,
_q.;wmmi.r:,}u@ab 145, 283 | yéaCasf 80
HENUTLIOLI P ST DT 147 | gyforeppio 574
L & FISUETT &0 934 | Ty 486
BB ELIT T LLT 620 | BeimesamsS 538
Sy GrF M ERmpus Lanaede | @ T 81
i 441 | B srlGlrry 578
_cu;@émﬁirwr&b-ima 203, 466 | Gon_daf 621
Sfr sirdzeD 451 |G szn ypsgmen 9
P =3 0 8 244 | FSFfast 132
ﬂqmm.fﬁm'%-rﬁza@ﬁﬁ 2584 ,ﬁ-‘m'-":f el _ los
i e oo 165, 283 | @G 367, 400,
m T T 19 99 404
;EE.LI' ¥ &LOS ShTiT 169, ;}g'.ii;;} {ﬁ}ma..ﬁ.ﬁ'f_'.mx_ Fod
e 578 ;gzn"f':i@ aifiee ;ig
ot LB - ) = Dt =
i | ":"“E;]“-"g‘ o5 Cail ‘:{HG ﬁl‘:s:::._n.’i' TeuLD 98
HDIGSH P 327 | @n" . iosdr 591, 592
Syemaudenn e STLISTENE 13 | @y omastosin 620
<y TSR LLBISELD 526 | Qumry. 67
Ep‘rs'irmi'u:_'.r. LuSer serin 112 | Godissogird 599
e 609 | Graiswars yevziiiid 582
S ST ST T 8 597 | @rey 304
B ETLILTENLD 239 | @rruwliuGsio 140
i 217 | @@y urisr®
S Py i pioLy 186 | @uarafiiy=p 485
HETDGED 480 | @er 323
ﬁg&i’rﬁ@jﬁ G rACardis | 46 | @ Seeheri 120, 214,
:ﬂﬁﬁmﬁﬁgﬁﬁ uaTTeie) & 569, 325
Gory. 108 | @86 Fer gg arCarel 521
B FE i S BausT TR 101, 193 | @fsr&s 55 @ er &l 258
HFFrur 1@ 305 | @Psrcher &5 G p 569
BLeE S W 413 | @er ﬁ,&?:_f_[j,&, l%ﬁ
BiaT Qo péma 996 | @oremsd=b 258
DoV 5L e LD 612 | @ormgsr prr@ 305, 528
HeoesCai 987, 395, g-ﬁﬁ{@ﬁ.ﬁﬁﬁ ;gg
e 398 | @erwadr
P aTILIT D 505 ‘@W‘f‘ﬂ“r“mﬂ ?éﬁ
giviaracurasPear®Cs @apoyap
Carenpast® 505 |FETETLESML 485
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em i soflsir GLaimsih arassy a fufer it gaflsr Quiwims anré a flufer
& afiar @uﬂ@t&. FLOLAT, Eaf s @u!..r@tb. FLaLIT,

menr 136, 241 | sACwry. 95
sardymaf b 130 | sflar puai Fona 279
& Lpth 250 | s@ssrenpapen s 44, 611
eaTAT L Men_daT® 46 | smiby 621
earar BssT 448 | T 196
Rt &0 Fair d Ew B 600 | savdsaParsh 621
B (D1 ST FENF 231 | savards Lj&r L 613
ST g4I T (LpoT BN E 224 | zaBaush 550
&7 et g T swa it yyenTufe_ T pFenF 572

ERawrsin H93 sy Fingyt i T
oG5 m arpims 142 | sofl o 608
i aTen s g arpians | 240, 393 | serersad 493
676l s Lo 2 | spuyeny 443
sTap® 5 g -}52 & DLjenLpd &l 126
arapipior 584 | spympd uararn 235
TS FrEE@T & 79 | spyepduae 444, 616
o yEsenrderirSrrg 66 | sew pfdng HoT BT 589
BT piaE 309 | sréems Grans 541
Sy pEETH 516 ETENE T 557
e Ly g Bay 184 | s damsaarromh@s OF wa
SLETH 170 | arrev 215
& BhY ) GE‘.‘: STEEREST 231
G??jﬁ;ﬂ' %&F-&ﬁ@q_ 256 5#35 TE&T 280
sy garen gp Caromgm sr@Fr&Car® 254
Carersw 915 | 215740 sram s 5 aurip
s iy s B 499 | sena 986
Zow L& . 520 ETEERT S _E@G"swng_ 249
FEWyY LigyT o 6 2 | sres@oiiGans 498
aewsnrey &l o6, 610 ET_5545 569 raiy. 937
ssarsnrsy z7 6 203 | sriex Lysir af] 184
& i enra (@0 620 ﬂfﬁﬁwﬁﬁ'aﬁﬁr-"}m?aﬂnﬁ 487
saxeower Cgisew sfgap | 27] | #rl B30 487
Sﬂﬁ'm@‘g EIUT! -‘Ellf, t;.r;_r;f@m,_ufggrq_ 261
w0 ST |srcG@r @ g5 zienr 365
& wr S i r S anik 933 | srimr 1oV Lpehre_aip 399
SAPRE LSO DUIT D D T G ens W8 | srurdawmsa 144, 203,
spEa—tirer Sl 610 = 213, 311,
SUTT i Ith I 586, 591 3924 595
anfar & apig. 302 | srwssrerueradl ? 185
sflugy @ QgBswar 367 I;J.T:rmqa:fn_.i T in 445
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———_____—____—__—-=___- — e — m—
et sofier GuiimHe QUL auiflud e exraaflar Guwmn aww auifader
sefler Qugne. L. aaflar Guignib. BLOLIT .
sreprasTdiaramamzdst@® | 314,310 @Gpi2sT 6 agsFuyh a1y
FTEHTESTH 439 | wrd gperEELLRT ' 63
&rmlﬁmn‘q@ﬁ 619 oy Cury 588
P e (Shema i
T R | e el B gTew o 128
B pa 115, 236, |@ s ap it 580
. 266 |Gaer Ciesarail 612
& paugir ;E.T.-u@? i E."':il_.' & e Tt e s 130
ﬁmﬂm;@;:r 158 -'-3%[3 ii'ir.?'_'rlhﬂ_r'? | 459
Gl (3,376 | ger pasr B yemradi b 457
BpalefiaarTa 192 |msh p@si 79
& pdsysw o 71 |@srpsari 602
E_g;.r@@ﬁaﬂ 104 ﬁr D g 45T auan A | T4, 45906
Zprodo(nysmi—it SeIrL_&r (Ho 357 |wussml WENE : 446
;5&]’} gﬁlﬁﬂiﬁi-I-TE G1IES
8 pbaf EE::} MBS S LI IR 113, 226,
2 P ausir eom i | 165 326, 347,
@L'Eﬁﬂ.— 331, 336, 447
- 470, 479 Een G S U aT pEMS 275
1 e P 78 P Erip. gyt yapd 1
{5"_.;-_@ i i ET@TET 1{'3 QH-TL'_L_-I.TU'DUE&;J@ ﬁ23
ﬁmw'ﬁaﬂl?' Bzl s 253
{Eﬁﬁ'ml_ﬂl?ﬂ 81 |27 B = .';:n‘ e 447
: = . 3 Qarpphssrang)ITy [
@m{msuﬁym SEOTRICIRERES 186 Garalarsi 47
i 514 |Garydaeris 359
@m-ﬂ_‘& g'ﬂr 3 9 |BarlBaiv 525
gz:_;@&mﬁ a23() Bar @Gr ymruiiio aal
Buia 622 (Garagasi aul
@rﬁiﬁmﬁﬁrﬁmmfpin akl ?aﬂ'mgamér.@far&] : o 512
@amsEyT wradard 433 Careng CardispeT Hmw| L
2] 18 Lalh :
&t
@ig: sr® 538 |Baremg CringyTard 46
(5-.532““?' 115,139, G‘srnmﬁmésaﬁﬁ 5ab
175 | Garwrar® 137
@wist® 976, 576, ir,‘*_'gm"m' P 162
598 | Garidassh 39, 84,
@or &2 psens 624 |Zarianisr® G235
. f . 4098 1 - Wi [
i LasT ehaueT 70 e anﬁ'ﬂmm pio
Gwé 2T B UG 223 148, 544
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e i gafier GLwmn awa afuisr | emizafis Cuaime e aniflusir
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Thirty-ninth Plate: First Side.
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INDEX',

abhangu, posture, 119, 121, 127.

abhaya, pose, 129,

Abhinava Sankara,
10.

Achala, myth. Mashaka k., 110.

Achalapattana, v, 110.

Acharya, 144.

achchan, father. 160.

Achchanandi, m.. 126.

Achchiyar or Achchi, £, 143, 160.

Achchutan Seduppirdn, m., 143, 161,

adaiyamirdu, cake or betel-leay ofiering.
150,

Adayturutti, vi., 152, 165.

Adanruruttivalal, land, 152, 165.

Adavadu-tottam, land, 16, 20.

Adbhutapafijaram, drama, 143.

adhahpadma, 122.

adhama-daga-tala, 119.

Adichchan Iravi, m., 42, 43.

adigal, temple servants, 86.

adigiri or adigarar (adhikari), officers,
69, 83, 84, 152, 159.

adigarikkigga, 135.

Adigesha, serpent, 129n.

Aditya 1., Chala k., T, 144, 146.

Aditya s. a. Vikramaditya IL, 144,
146.

Adityavarman, prince, Z8.

Adiyarkkunallar, commentator, 2, Gn.

Adriketu, myth. Mushakta k., 110.

Adar, w., 122.

Agnlattuvalal, place, 163.

Agalavaypparl, land, 165.

Aavﬂht-'ﬁ}'ppaxﬁiil‘[mladi. land, 165.

Advaita teacher,

Austya, sage, 15, 20.
agattarudigil, 135.

agil, wood, 149.

agram, feeding, 45, 46, 140.

agrahara, a Bratmin village, 144.

agrasili, a dining hall, 8, 140.

Ahfrana, myth. Mashaka k., 110.

AhTranesvara, fe., 110, 113.

Aippigai (Aippisi)-Vishu, 35, 37.

Airavata, Indra’s elephant, 113.

Aiyapkadu, /and, 9, 14.

Aiyay Kodaivarmag, m.. 154, 163.

Ajila, myth. Mishaka k., 110.

Akalajalada, £., 10, 11, 12.

Akalajalada, s. a. Akilavarsha, 12,
Akalavarsha, Rashtrakata k., 12,

Akayamangalam, 5.

Akkann, ch., 53, 57.

akkaradalai, offering, 142, 143, 154.

akshaya-pitra, grain and liquid mea-
sure, a8.

Akshobhya, myth Mashaka, k., 110.

Alaikkal or Alakkalpupam, place, 152,
157, 165, 169.

Alaiveli, place, 165.

Alakkadu, v1., 47, 48.

Alanjeri, w., 156, 159, 165,
Alanjeri-Adigal, m., 149, 159.
Alankarasarvasva, work, 54.

Alankarasitra, work, 54.

Alasuddhi, ., 110.

Alattardegam, di., Sn.

Al Kaswin, 117.

allalp-paying-kalam, 135, 165.
Allappey, vi., 141,
Alvar-Tirunagari, vi., 18,

agama, 35, 123, 137, 138. L ﬁh‘:‘i_.}', M., 32,

1 Figures refer to pages; and " after a figure to foot-notes,
08 r—

The following other abbireviations are

ch. = chief co. = coumiry; di. = district ot division: du.= ditlo; dy, = dymasty; E. = Fuoglern;
1. = Femule; wiyth, = mpthicdl; vi.= riger;

£, (b, = salite dx; BuT. = anreniawee; |

ko= Limgs  ma= wale; wine = st nEy

e, = femples vl = villiite or foirm; .= wotaleror,



Amandaiyar, 149, 159, 165.
Ambalappulai, m.. 121, 123, 125.

Ambalavan-Velag, m.. 16. 2].

Amirdamanoulattavan, m., 151,
165,

Amitakratu, myth. Maszhaka k., 109.
Amitrabhavichanda. m_r;ff;. Mishaka
k.. 110. ¢

Amitrajit, myth, Mishaka k.. 110,

ammai, mother, 160.

Ammanaiyur-tarutti, place, 165.

Apaimangalum, vi., 115,

Apaimayram, land. 155, 165.

Anaiyadi, place, 152, 165.

Anandagiri, Advaita-teacher, 10,

Ananta, shrine, 128, 129n.

Anbil, 1., 73, 142.

Andilay, m., 70, 83.

Angaiyarman, place, 159, 165.

Angamale, vi.. 6.

.E.ﬁ_]ml arai, land. 165.

Afjuvannam, a trading community, 69,
71, 73, 74, 76, 78, 79, 80, 83, 84. 85.

ankardrpana. ceremony, 74, 76.

ufnadi or afnadi-pittam, faz, 146,

Anfanachchirai or Anjanachirai, land,
151. 165.

Anfnnrrukkar,
75.

Anukkayvalkkai, land. 152, 165.

Aparijita, author, 10.

Apardjita, gl?fiﬁti’m k12

Agsarsvmﬁigu!g Saiva saint, 115n.

aradikkum-emperumakkal. s a. 8antik-
kir, 154

Arappuram, land, 157, 165.

Ariififapmudai, place, 165.

Araiyapéri, vi., 16, 18, 21.

Arappikkam, vi., 16, 17.

ari or ariyi, 8. a. ariéi, 134,

Arikiattuvilkkai, land, 165,
Arjunavarman, Mishaka k., 109,

Arulilaperumal, ., 53.

Arumbadavurai-airiyar, commentator,
2.

agunyravar. the siz-hundred, 73, 75,
159,

159,

(hristian community,

i

Aruvayvalil, place, 165,

Arya, 5. a. Sasta, 113, 149, 157.

Aryagupta, myth. Mashaka k.. 110.

Arya-Perumal. k., 106.

Ascharyamafijari, work, 10, 12.

Asoka, Mawrya emperor, 115,

ashtamangalyas; 127.

asvattha, tree, 120.

asura, a demon, 20,

Asvasena, myth. Mashala k., 109, 110,

Atmabddhendrasarnsvati, commentator,
10, 144, 145.

dttattu-mandapam, s a. knttambalam,
143.

Attingal,, vi,, 54.

attipperu. 63, 65, T0, 71, 73.79. 84,
85, 140,

Attiraiyarkidu, land, 152, 165.
Avtartippapumbu, place, 152, 165.

attuvade or attuvida, 148n.

Atala author, 106,

Atuln, Mashaka k., 109.

atulasalai or atira-Salai, a hospital, 138,
149.

Avaranimafgalam, ei., 153, 165.

avirodamay-kkudi, having met with un-
animous good feeling, 141,

avo, s. a. avadu, 134.

Ay, family, 33. 116, 127, 138,

Ayakan, m, 1531.

ayana, 148,

Ayirakkuyram, place, 165.

Ayirtr, i, 22,

Ayokamanunr, vi.. 153, 165.

Ayyan, m., 70.

Ayyanadigal-Tiruvadi, Chief of Ve-
gddu. 62, 63, 69, 70, 76, 79, 83, 84,

A

Ayyanadu, land, 155, 156, 165.

Ayyapvéli, land, 157, 165.

Ayyappan or Ayyappan Emberumag,
5. a. Sasta, 149, 157, 159.

Badami, «7., 106.
Bahukirtti. myth. Mashaikh I., 110.



Balaramiyana, work, 10, 11.

Baniya, merchant, 130,

Bauddha, 113, 115. 116, 117, 121,
193, 125, 127, 128, 129, 132, 151n.

Bayyana, ch., 53, 57.

Belne, vi.. 138,

Bhadra, Mashaka k., 104,

Bhadrabahusvamin, m., 115.

bhadra-pithe, 129,

Bhadrasena. myth Mashaka queen. 105,
109,

Bhagavatl, te.. 124, 125, 126, 128.

Bhandsri (pandari). 149, 164.

Bharanikkivu, vi., 122.

Bhaskara Ravivarman-Tiravadi. Chéra
E. 14n. 31, 32, 33, 34, 37, 38. 39,
40. 41. 42. 43, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 0. 131, 141, 143, 144, 145,

Bhaskars Ravivarman 1. Chéra k., 45,
46.

Bhatara-Tiruvadi, sannydsin. 139, 159.

bhattar, 149, 151.

Bhattiaraka, god, 24, 37,

Bhattasomayiyar (mayajiyar). m., 159,
164.

Bhatasthall, vi, 112.

Bhattaraka, title, 9, 14.

Bhava, m., 112.

Bhavabhati, peet, 10.

Bhimavarman, Mashaka k., 109,

bhiitabali. efering, 48, 86. 149. and
add.

Bhitalavirs Udayamarttinda-varman
or Udaya-marttandavarman, Travan-
core k., 127, 128.

bhiivaisya, 72.

Bhuvalokamanikks - chaturvédimangs -
lam, vi.. 3n.

Bhuvanckavira, swr. of Vikrama-Pa-
ndya, 55.

Bimbali-dééa, s. a. Venpoli-nadu, 141.

Bimbalita, the king of Bimbalidésa.
141.

Bodhisatva, 124.

Bower manuseript, 132.

Brahmadesam, vf., 144.

brahmadéya, land granted to Brahma-
nas, 115m.

il

Brahmaprajfiar or Brabmaprajia-Bha-
larar-Tiruvadi, m., 13%9n.

Brahmana, caste, 48, 151n.

Brihadbahu, myth. Mashaka k.. 110,

Brihaddyuti, myth. Mishaka k., 109.

Brihateriva, myth, Mashaka k., 104,
110,

Brihatkatha, werd, 14.

Brihat-samhita, work, 114, 120,

Brihatsena, myth, Mashaka k., 109,

Buddha, 113, 116, 119, 120, 121, 122,
123, 124.

Buddhism. 115, 118, 123, 124,

Buddhist, 65.

C.

Cape Comorin, vi., 15, 35, LUG.
Ceylon, island, 16, 17, 63, T4.
Chahaminakuln or Chohans, family, 10
and add & cor.
Chahanta (Charbanta), 1149,
Chalaigramam, vi., 58.
Chalukya, Western, dy.. 78, 106, 115n,
144.
chamara, a fly whisk, 126, 127, 129,
Chanda, 119.
Chandika, goddess. 111.
Chandragskhara, god, 109.
Chandrasekharan, ¢h_, 16, 21.
Chandravarman, Mashaka L., 111.
Chandravarman, myth., Miashaka k.,
109,
chang, 124.
Changandgeri, wi., 8, 9. 13. 32, 33, 34,
44,
charanas:—
Paviliya, 3, 138,
Taittiriya, 3. 138,
Talavakara, 3, 138.
Chaturaketu, myth. Mashaka L., 110,
chaturmasyavrata, 151n.
chauri, 130.
(Chedi or Chedi-mandala, co.. 10, 11,
12, 111.
Chelara, vi., 109,
Chellamangalam, land. 46.
Chellfira, 1., 112.



Chenganniir, vi., 121.
Chennakesavasvamin, ., 138,
Chennaypurutti, v., 148.

Chennittalai, vr., 141.

Chenpittalai or Sepnittalai-Adigal-Ira-
yasekharan, s. a. Rajasekhara, 9, 141,
142, :

Chera, co, 2, 4, 5, 6, 9, 32, 54, 149,

Cheraman or Chéramana, 5. a. the
Chéra king, 10, 32, 76, 77.

Chéraman Peramals, the Chéra kings,
11, 117.

chitrikkal or gerikkal, lands on the slope
of hills, 46, 151, 153, 154.

chhannavira, ornament, 129,

chhatras, students, 136, 137, 153.

Chidambaram, wi., 17.

China, ¢o., 117, 118.

Chitaral, »7., 116, 125, 126.

Chitrai or (Chittirai)-Vishu, 35, 37.
147,

Chitraketana, Mashaka k., 109,

Chola or Choliya, co., 1, 2, 4, 16, 17,
18, 32, 53,55, 56, 57, 73, 76, T7.
106, 111, 112, 116, 141.

CUholamandalam, co., 56.

chauri, a fy whisk, 126, 127.

Chodamani-Vihara, Bauddha te., 117.

Cochin, »i., 31, 45, 60, T4, 78, 79, 80n,
130, 141,

conch, 127n.

Conjeeveram, vi., 17n, 53, 54. 124,

(Cuttack, ., 55, 57,

D.

Daksha, Meashaka k., 109,
Dakshina-Bhoja, sur. of Ravivarma n,
Kulagikhara, 53, 54. 59.
Dakshinapatha, #he southern region,
108, 117.
damara, a Lettle-drum, 73.
Damo(daran), m., 9, 14, 166, 161,
Dimodaran Kadai, m., 154, 162.
Daranivarmar, ch., 161,
dasa-tala, 121.
days (solar):—
ath, 5.

Tth, 38, 34.
13th, 8.
20th, 34, 49, 43,
21st, 34.
days of the week:—
Saturday, 28, 30, 34,
Sunday, 22, 49, 50,
Tuesday, 1, 5, 8.
Wednesday, 51, 32, 49,
50, 52, 1290, 147,
Dava, a god, 20.
devadana, land granted to Hindu gods
115n,
Devesvara, Advaita teacher, 144, 145,
Devadyumua, myth. Mashaka k., 109.
Devananda Pada, Advaita teacher, 145.
Dévanariyana, &, 121,
Devay Vikramay, m., 156, 163.,
Devanpadan, m., 48, 49.
Devay Senday, m., 153.
dévar, 66.
Dévarodi, land, 169.
Dévartudavai, land, 153, 170.
Dévarulpaday, m., 39.
Devarpalli, »i., 148, 156, 161, 169,
Dévarveli, land, 153, 168.
devata, 119, 126,
devT or déviyar, 127, 141, 143, 161,
169.
Dharapivarman, ch., 142,
Dharma, 117.
Dharya, s. a. Tarisa 73,
Dharyyayikkal, section of Nestorian -
Christians, 73.
Dikpéla, 119,
dindra or dinarius, coin, 9, 14.
Dipanika, myth. Mushata k., 110.
.[Ji\'ﬂmr:lvﬂighm}{,u, work, T2.
divya-disa, a sacred place. 131.
Dramils or Drivida, co.. 10, 11, 106,
113.
Durgs, yoddess, 127,
Dvadasi-gana, 147, 153, 161.
Dvarapala, 119,
Dvirdchana, myth. Mishakta ks 110.

E.
Edappalli, vi., 38. >



Edirettu-vilkkai, 166.
Bkamranathasvamin, fe., 124.
EkasilanagarT, s. a. l?}mngnl, 5.
Elippunam, land, 166.
Elumalai; Zand, 155.
Elumunai, land, 166.
Eluniyrar, land, 151, 166.
Elunayrukkir, Christian Community,
75.
emberuman ( pl. emberumakkal), wor-
shipper, 47, 48, 149, 153, 154.
embrin, s. a. emberumag, 48, 149.
epikknam, tax on foddy drawers or
pepper collectors, 63, 64, 6.
ara— e
Chalukya, T8.
Gupta, 75.
Hovsala, 75.
Kali, 28.
Kollam, 5,22, 26, 27, 28, 30,
78, 76, 77, 18, 79, 125, 127,
129n, 145.-
Puduvaippu, 78.
Salivihana-baka, 33, 57, T8.
Enadi-valkkai, land, 166.
Brap Sankaray, m., 141, 162.
Ernakalam, ., 35. -
Eprukkanpaiyaridi, land, 166.
Erumaittagam, land, 148, 166.
Ettan Sattapir-kari, land, 166.
Ettiyarmulangai, land, 166, 167.

F.
Fa Hian, Chinese traveller, 124, 125,
Fortnight:—
dark, 144,
G.

Gadhipura, s. a. Mahodaya, 10, 11.
Gambhira, Mashaka k., 112, 116-
Gauapati, Kakatiya k., 55, 56, 57, and

il

Ganapati-nadai, fe., 26.

gunattar, members of assembly, 40, 155,
161.

Gandhara, co., 117.

¥

|

Gandharva, form of marriage, 11.
Gandharva, 130.
Ganga, ]E.tmffy, 106, 111,
Ganoadharavrati, Advaita teacher, 10,
Gangapadi, di., 8.
garuda, banner, 59.
"h.l'ltﬁ., ﬂ}):}h 107,
lu, Kérala prince, 111.
Gokarnam, v, 38, 106.
gotras & sttras:—
Rasita, 15, 20.
Govarddhana Marwtandan, Vénadu ch.,
33, 40.
Govatala-chetti,
74.
Govinda, god, 26, 27.
Govindabrahmananda-Tirtha, m., 3.
Govinday Achyutan, m., 154, 160:
Govindanar, m., 151, 168,
Govindandrkari, land, 152, 169.
Gé;imhm Kuprappolag, m., 47, 48 and
a
Govinday Sattay, m., 49.
Govinnanar-kard, land, 24.
Gunavira Pandita, m., 128,
Gupta, dy., 78.
guru, 160.
Gurnratnamaliki or Jagadgururatna-
malastava, work, 10, 144,

H.

trading community,

Haihaya, flmﬂ'y, 108, 109, 111,
Hala, author, 10. :
hira, a garland, 129,
Harischandra, ‘atither, 10.

Hindu, 115, 117, 127, 128, 130.
Hoysala, jamily, 55, 57, 78, 115n.
Hwang-ho, ri., T17.

I

Idaichcheri, place, 148, 149,
165.

Idaichchériyavan, m., 149,

Tdaikkari, land, 158, 163.

Idaikkattarodi, land, 165.

Idaindttuvarisai, 165.

156, 159,



Idaittittai or Idaittittai-valkkei, land,
165, 169.

Idaivatji, land, 165.

Idaivadi, land, 153, 165.

Idaiyirrumangalam, vi., 18.

Idaiyiprumatgalattn  Nambi, sur.
Narayaygay 3&11(1:1;;, 15, 20.

idaiyTday, 148, 153.

idaiyTdu, 151.

Idatyiravam, place, 165.

Idukaramanal, place, 165.

idafigali or edangali, grain and liquid
measure, 33, 47, 48, 136, 140, 147,
150, 151, 152, 158, 155, 157.

Idappalli, vi., 123.

Idarattara, land, 168.

Iagaikkndu, place, 165.

Iuiya- Iraiyummakkuttiyammai,  eon-
sort of Viraravi-Ravivarman, 28, 30.

Tlakkaiyar, [lava family, 63, 69.

Ilam, 5, a. Ceylon, 17, 63, 166.

Ilaman, vi., 148, 165. _

Ilamnri-deéam (Samuri-degam?), * co.,
116.

Ilanduruttikkari, land, 154, 165.

ilafigd, yuvardja, 143, 172,

Iahgunra-nadu, di., 143, 159, 165.

Iavadaiserippurdy, land, 153.
[lavanolukkam, land, 153, 172.

Tlavar, toddy-drawer, 48, 63, 64, 67,
69, 74, 78.

[avariyikari, place, 157.

[lavariyaykari, land, 165.

Ila-Venbaikkudi, »., 16, 21.

[linfiinam, place, 153, 154, 165.

Imayavaramban  Nedufijéral
Chéra k., 6.

Indra, god, 20,

Indranilan-kari, land, 24.

Iajaitturatti, land, 153, 165.

irai, 135, 165, 166.

Iraiyumaikkvttiyammai, consort of VI-
raravi Ravivarman, 28, 30.

Iriman, s. a. Ramay, 133, 160.

Iramappadugam, place, 165.

Irafiakarpan (Hiranyagarbha), m., 156,
162.

Iranyagarbha Vikraman, m., 141, 163.

of

Athay,

Irappulai, place, 165.
imftsi-péhpdorﬂe name, 140, 141.
Iravi, m., 40.

Iravi, s. a. Ravi, 133.

iravichehoru, faz, 63, 64, 69.

Iravi Kanni, m., 44, 45.

Iravi K&dai, m., 42 44,

Iravi Korttan, m., 11n.

Iravi Kumaran, ch., 42, 44 and add.
Iravinalltr, vi., 155, 156, 165,

Iravi (Ravi) Srikanday, ck., 164.
irava, 135, 165.

Irayakesavay, m., 141 161,
Irayasekharan, ~ a. Rajasekhara, 133,

160.
Iraiyingattap-veli (Rajasingattag-veli),
land, 152, 172.
Irayiray Siriyan, m., 11n.
Irudiyarkadu, Place, 165.
Taumbalivalkkai, land, 171.
Irupallippuraiyidam, land, 152, 165.
Isana 1., Mashaka k., 110, 111.
Isanamangalam, »i., 152, 165,
Teanavarman 11., Mashaka k., 111,
156 Tapir or ES5 da Taplr (Tapirayi),
m., 63, 66, 69.
itihisa, 33.
It;it:;}:mnau or Ittimay, land, 156, 157,
5;

Iyadi, place, 165.

Iyakkany y M., 45,

lyakkan, s. a. Yakshan, 133.

Iyakkay (or Yakkan) Govindap, m.,
147, 160.

Tyakki, leakki or Esakki, £, 159,

Ji

-----

Jagudasva, Mashaka ., 109.

Jaina, 65, 115, 116, 118, 121, 132,
123, 125 126, 127, 128, 129, 130,
132, 144,

Jaina, 5. a. Banddha, 1183,

Jainism, 123, 130.

Jana sic Jina, 119,

Janamani, Mishaka k., 112,

Jananatha-mandapa, 138.



Janavrate, myth. Mashdaka k., 110.
Jatavarman, Pindya title, 15.
Jatavarman Sundara-Pandya, Pandya
k., 15, 18, 55, 57, 115. |
Jatavarman Vira-Pandya, Pdndya ki
16, 17.
Jatilavarman, sur. of Parantaka-Pa-
ndya, 8.
Jayaditya, Mashaka k., 109
Jayamani, myth. Mashaka &., 110.
Jayamani 11, Mashaka k., 112.
Ja}*aﬁgagdnchﬁla-mam}.alam, vi., 3n.
Jayaraga, sur, of Raghupati, 111.
Jayasimha, sur. ¢f Virakeralavarman,
26, 27, 53, 54, 59.
Jayasimba-(Jayasinga or Jayatunga)-
nidu, di., 28, 54, 143.
Jayasinganittu-matta-Tir uvadi, tidle of
Vénadu and Kapaka kings, 54.

Jews, T4, 80n.

Jina, god, 118, 119,

Jina, « a Buddha, 112, 116.

Jivakarudaiyan, son of Kamalavahana-
Pandita, 128n.

Joseph Rabban, m., 74, 80.

jval, halo, 121, 192, 129.

kachcham, 23, 24, 25.
kadaifiar, 72.
Kadaippanainfadu, place, 152.
kadaiyIdu, initialling, 16.
Kadamankari, land, 152, 169, 171,
Kadamba, dy., 115n.
Kadambamadevi, queen, 77
Kadambansennakudi, place, 166.
kadambu, free, 16, 21.

Kadammuy, . a@. Kadambap, 134.
kaday, kadam or kadamai, dues, 72.
Kadanpulli, land, 166.
Kaday-Tattanir-odi, land, 166.
Kadavsli, land, 153, 165.

Kadegu, land, 86.
Kadigaipattinam, wi., 4.
Kadittanam, see Tirukkadittinam.
kigalam, musical instrument, 147,

Kaidaikkddu, land, 152, 167.
Kaiduipparal, vi., 151, 167.
Kaidaivelivalkkai, land, 167.

Kailisa, shrine, 1, 9, 14 and add.

KakatlIya, family, 55, 56, 57.

Kakkaivalal, land, 166.

kﬁkkai}’imvﬂm, 153, 166.

Kakkaiynr, land, 154, 166.

kala, art, 59.

Kalachuri, dy., 12.

kalagam, service, 42, 43.

kilam, horn, 8.

kalam, grain and liguid measure, 9, 14,
24 25 33, 45, %6, 140, 147, 151,
152, 153, 154, 158,

kalamar, workers in fields, T2.

Kalangalveli, place, 157, 166.

Kalap Govindan, m, 40,

kalafiju, yold weight, 8, 22, 23, 24, 23,
35, 37, 39, 41, 42, 47, 48, 136, 138,
146, 148, 151, 153

Kalappalarajar, ch., 3n.

Kalarddi, land, 165.

Kalasena, myth, Mishaka k., 110,

Kalingattuparani, work, 2, 3.

Kaliru, land, 157, 166,

Kaliya, serpant, 143.

Kaliyuga, 112.

Kalkkarai-nadu, di., 42, 43.

Kallakkari, land, 152, 166.

Kallattavaveli, land, 9, 14.

Kallil, vi., 130.

Kallarpupamn, land, 157, 166.

k}ﬂpﬂkﬂ., tree, 120.

Kalveli, land, 152, 155, 166, 170.

Kamakkalpalli, place, 166. _

Kamakoti-pTtha, muit, 10, 144,

Kamalavahapa Pandita, m.; 128.

Kamaprada, myth. Mashaka k. 110.

Kamapuram, »i.,, 121

Kamugigpuraiyixy, land, 152, 166.

Kamugudaiyapveli, land, 157, 166,

kinam, a gold cvin or weight, 23, 24,
35, 37, 63, 86, 146, 148, 149,151,
152, 154.

kanam, horse gram, 63.

kanam, land tenure, 64.



Kanchi, or Kafichipwa, s. «., Conjee-
veram, 11, 17n; 53, 55, 56, 57, 124.

Kandalor or Kandalue-Salai or Chalai,
v, 1,2 3, 4,5,6,8.

Kindallne-Salai-Mahadeva, te,, 4, 5.

handan, m., 151.

Kandan lravi, m., 164.

Kandapkari, fund, 153, 165.

Kupday Kumaray, ch., 147, 159, 163,
167.

dan Narvayanay, n., 42.

glﬁﬂnn Hﬁjal:iyﬁmﬁrarnmn, sur. of Adi-
tya L, 77

kandi, ground or share 65.

kandi (kanthi) a necllace or a vessal
with spout, 147.

Kendiyaparvidu, place. 166.

Kapdiyar or Tirukkandiynr, wi, 78,
132, 139n,

kundu, constructing or founding, 72,
73.

kini, land measure, 39.

Kanjikks, land, 9, 14, 166.

Kanjirakks, Kafjirakkadu-paduvam,
“kopattu-valkkai, °ttinaladi, 152, 166,
185.

Kafijularai, /and, 158, 1686.

kaiikana, ornament, 129.

kankanichchu, 48.

Kannaiydr-aliyam, land, 154, 166.

Kanpamangalam, place, 42, 43,

Kappanadu, 7., 152, 153, 155, 166.

Kaymapkari, land, 157, 1686.

Kannankadu, place, 166,

Kannapkuli, place, 157, 166.

Kanpan Ssnkaran, m., 9, 14, and add.

Kuanyan Senday, m., 49.

Kapnapéennankari, land, 166.

Kappaptr, s. a. A yavaram, 55.

Kannaradéva, &. «. Krishya I11,, 18.

Kannetti, v, 106.

Kagrunilai-kulangarai, land, 166.

Kanyskubja, &. a., Mahadays, 10, 11.

Kapalimangalam, vi., 156, 166.

Kapallsvaram, te., 142, 172.

kappiy, 63, 69.

Karadi-Kumbal, land, 16, 21.

viii

Karai, land, 153.

Karaikkadu, land, 158.

Karaikkal, land, 151, 167,

KaraikkandTévaram, fe., 4.

Karaippuraiyidam, place, 152, 153,
158, 167.

karalap 49, 72, 84.

Karapigama, worl, 1885,

karanattay, an aco.untant, 8.

kirapavan, maternal uncle, 140.

karandamakuta, a crown, 127,

Karapikadar-puraiyidam, land, 151
166.

kiranmai, 16, 21, 48, 49, 72, 77, 19,
136, 139, 151, 154, 156.

karapmaikkayu, 136.

kari, land, 135, 150, 151.

Karikkadu, vi., 39.

Kariyanadu, di., 148, 169.

Kariyodi, land, 166.

Kagkarai-vayal, land, 16, 21.

Karna, hero, 53, 59.

Karpataka, eo., 11.

Kaypulai-paral, kari or pallam, land,
151, 157, 166.

Karptiramafijari, work, 10,

kaxxai, ears of corn, 158.

Ka di, vi., 18,

Karumadi, »., 121.

Karumbamadi, land, 157, 166,

Karunandadakkan or Kokkarunanda-
dakkay, Ay k., 3 6, 117, 138.
Karundalaimudai, land, 166.

Elirul’lgulnﬂfﬂ!mlﬁdu, di., 129n,

Kashgar, vi., 132.

kiasu, coin, 71, 84.

kataka, ornament, 129,

Kattaikkalveli, land, 153,
Kattampalli, z., 1926.

kattukalchchai, Jestival, 124, 125,

Kattuman, place, 152, 166.

Kattumel, place, 166.

Kattor, v, 148, 153, 166,

Kattur-adi or “vayal, land, 155, 166.

knL}'al;J.mbita-haﬁtn, pose, 127, 129, .

Kauravas, 6.

kavadi, an accountant, 8, 14 and add.

¥
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Kavadiyarpuriy, land, 157, 167.
Kavalafichennandrkari, land, 166.
Kavalchchari, land, 155, 166.
kival-virutti, land, 154.

Kaveri, ri., 18.

Kavibhashana, poef, 54.

Kavikarkasa, myth Mashaka k., 110,

Kaviraja, author, 10,

kayal, (kayil), back watre, 70, 83.

Kayangulam, v, 79.

hd}"!].ﬁﬁl.lﬂlll’]ﬂ.l}'ﬁn. m., 13, 14 and add
& cor.

Kayilayam, place, 156, 166.

Kayingodi, ?Emr.? 16G6.

kug:rxumiambc 135.

Kérale, co., 9, 10, 11, 12, 17, 26, 27,
28, 53, 55 "i‘l T‘i 1UE 111, 112 113,
116, 142, 144, 145

Keéralay Polag, m., 48, 49.

Keéralaketu, Kérafe k. 111.

Kéaralaputea co., 115.

Karalaraja 4., 111.

Keralolpatti, work, 106.

Kesavan Kandan m., 160.

kettigattavar, wires, 30.

Keya-Perumal, k., 106.

hi‘ﬂ. avan (Kesav 11;:} Niriyanan, m
156, 160.

Kidanguparal, vi., 142, 159, 167,

Kid: mLuLI land, 167.

Kilachchéri, wi., 155, 159, 167.

Ki .lnrrllcilérl-vﬂlil, Emtrf, 167.

Kilakkulafkarai, vi., 34.

Kilanadigal or Ko-kKilin-Adigal, 141,
142, 159.

K1lafifii, land, 167.

I\ll’lpp{rnr vi., 28, 30,

Kilappunaim, land, 167.

Kilavay Tayanarodi, land, 167,

kilidu, 146, 153.

Kilimantir, jﬂ’ﬂf&'* 153, 167.

Killa ri., 107, 113.

killedar, 65.

Kilmahgalam, place, 172.

Kilmili, land, 167.

kil-samafjitay, assistant account, 149,

kTl-santi or kilsantikkar, assistant to the
worshipper, 136, 138, 146, 149, 163.

ix

Kilumalai, 163,
167,

Kilvellar, place, 167.

Kirap-Kadambapir-kari, land, 9, 14.

kirTta, crown, 121, 129,

Kirittan, {hrlslu;m] m., 1531,
Kiruttan, (Krishnan) Dévay, m 5
164.

Knchchﬁypumm, place, 156.

Kodai Aivyan, m., 42, 44.

Kodai Govindagpar, m., 151 167.

Kadai [ravi, eh., 154, 164,

Kodaikannarkiado, land, 153, 167.

Kodaikari, land, 152, 167.

K&dai Keralag, m., 42, 44,

Kodaikulangarai, p!mz 172.

Kodaimangalam, 167,

Kodai Naravapan, m., 42, 44.
Kadai Se tumllﬁrLﬂdu land, 167.
Kodai Srikanthan, :ﬁ 141.

Kaodaivar-vavilkkadu or “kulum, land,
46. -

Kadikulam, m., 147, 160, 167

Kadiyanarpuray, land, 167.

Kodungslir, s a. Cranganore, 11,
Kokkokkari, land. 167.

Kola or Kolam, »1.. 107, 108,
113,

Kolagam, land, 153, 168.

Kolakkadivalal, land, 158, 168.
Kalamba, s. a. Quilon, 26, 27,
a3t

Kolaficheri, place, 165.
Kolankudi , gr:l:l'ld. 138,166, 168.
Kolattiri, title of kings, 54, 106.
Kollam or Kurakkeni- ]Eullam 8. (L
Quilon, 16, 17, 54, 33, 63, 66, 69, 73,
76, 77, 79, 83, 84.

Kolumilaingal, land, 167.

Komikadu or “kddu, o1, 141, 160 167,
Konam, place, 153, 166.

Kongu, eo., 17.

Konkana, co., 33.

hunmmmuﬂ.ﬂndﬁx; or hﬂﬂérmmm-
kondan, title, 44.

Kapperufijinug, Pallava k., 55.
Koragai, place, 153, 168.

vi., 147, 159, 160,

153,

109, 111,

53. 54.



Kogrankaynar, m., 151, 167.

Korrapkari, land, 171.

Kaotisa, author, 10.

Eaita, ., 106.

Kottakarapalafifi, land, 158, 167.

Koutiaru, v, 128n, 120n.

Kottayam (Cottayam) vi., 14n, 48, 60,
61, 62, 70, 74, 76, 77, 78, 147.
kottigal, drummers, 134.

Koutar, v, 16, 18, 21.
Kaottar-parayidam, land, 167.
Kottuteelai, plasze, 153, 167.
Koyiladhikari, oficer, 45, 62, 70, 71,
88, 84, 148,

Koyilkkadu, fand, 158, 167.
Koyilkkari, land, 154, 167,
Kovilmargam, land, 167.

Koyirpuram or Kéyirpurattu-puraiyi-
dam, place, 154, 156, 160, 167, 168.
Krishna, god, 22, 25, 1432, 143, 149,
161.

Krishoa I, Rashtrakata k., 12.
Kyishna 11, Do. Do, 12.
Krishpa III, Do. Do, 12, 18.
Krishnayg Deévag, m., 157.

Kshatrapa dy., 133.

Kshatriva, caste, 107.

kuda, 135.

Kudamalai-nadu or Kudagumalai-nadu,
di., 6n, 8.

kudanali, taz, 63, 64, 69.

Kndavalagam, land, 154.

Kudavasal, vi., 146.

Kudavu, ., 146.

Kuduvar, place, 167.

kudirai, 124, 125,

Kulakkadu or Kulakkattutarai, land or
millage, 143, 155, 156, 160, 167.

Kulakkilchai, land, 158, 167.

Kulam, s a., Quilon, 117.

‘Kulamangalam, v, 44. 45 and add &
O,

Kulappallivalal, land. 152, 167.

Kulasekhars, Pandya k., 16, 17, 18.

Kulasekhara  or Kulasekharadevar,
Vaishnava saint and author, 10, 12,
143.

WKulikari, land, 167.

Kulikkadu, fand, 133, 167.

Kulikkal, vi., 42, 44.

Kulivadi, land, 167.

Kuldttwiga I o Kulottuniga-Chola |1,
Chala k., 6, 15.

Kulattunga-Chala 111, Chala I, 16.

Kumankari, land, 152, 167.

Kumagppaduvam, land, 153, 167.
Kumanveli, land, 167

Kumaradi, m., 141, 163.

Kumira Narayvapan, m., 44, 45.

Kumarap Iyakkan, m., 154.

Kumaray Iyakkan, Chief of' the Tekk-
wnkdru, 147, 164.

Kumaran Sandan, m., 156, 162,

Kumari or Kanyikumiri, »7., 4, 64,
134,138,

Kumbanarkari, land, 167,

Kumbhakénam, vi., 10, 143, 144,

KuambhT&vara, fe., 143.

Kumbikulam, ., 129,

Kunanvalkksi, land, 151, 168.

Kunchivarman, myth. Mashaka k.,
111.

Kundaiyigu, land, 167,

kundala, ear ornament, 127.

Kundavarman, Mashaka k., 112.

Kundiyiiradi, land, 167.

Kun-Pandya, Pandya k;, 115n.

Exu;_;ﬂkkatt¢1=]>uraiyid;lm, land, 151,
1647,

Kupramudaivir, m., 141, 160.

Kuyran Govinday, m., 40, 151, 162.

Kunrag 1 ravi, m., 151, 162,

Kupran Raman, ch., 154, 163.

|{Il.l.t]x:l1.'t[1r'. vi.. 136, 158, 160, 167,

0.

Kugnratearvalal, land, 152, 167.

Kugrinilai-kulafigarai, place, 155.

Kuapaka, co., 16, 17, 33, 54, a9, 106.

Kapakattu - puraiyvidan., land, 151,
167.

Kurakkdtyuvanji, land, 167.

Kupandivadi, land, 156, 167.

Kuravay, 144, 160.

kuyi . a., sabha, 8.

Kurichchi, place, 148, 167.

Kurichchulittagam, land, 167.



xi

Kugiyilmuttam, place, 155, 167

karrukku-kagu, L6.

Kagrar, land, 167,

Kuprararkarumbu, land, 152.

Kurukkennirkanatt&rmagpam.
155, 167. |

Kurukkulaiynr-Mannadu, land, 152, |
167. '

Kupumappalli, vi, 157, 167.

Kurum.’i}:r:u] likkari, land, | 67.

Kugambiludaiyan, sur. of Tayay Poy-
nan, 16, 21.

Kupumyporainadu, di., 52.

Kupuntilaimudai, land, 157.

Kurnveli, fand, 152, 169,

Kusika, sage, 107.

kiuttambalam, a stage, 145.

Kuttay, Buddha image, 121.

Kuttan-Kadunkalarkari, lund, 167.

Kuttankari, land, 165.

kattu, ¢ dance or drama, 143.

knttu-mandapa, theatre pavilion, 142.

Kattumel, land, 152.

Kuvalayani, vi., 47, 48,

Kuyakkuli, land, 157, 167.

L‘

place, !

lagna:=—

Vrischika, 26, 27.

Lakshmi, goddess, 20.

Language & alphabet:—

Brahmi, 132. _

Grantha, 9, 15, 26, 28, 40, 8, 66, 132,

Hebrew, 61, 62, 70, f

Kuffic, 61, T0.

Malayalam, 5n, 26, 69n, T0n, 72,73,
132, 133, 134, 135

Nigarl. 70, 83.

Pahlavi, 61, 70,72, .

Sanskrit, 9, 15,28, 54, 58n, 134, 138.

Syriac, 62

Tamil, 1, 5n,6.11, 15,20, 22,24, 33,
34, 38, 40, 41, 42, 44, 45, 46, 38,
62, 63, 69n,70, 72, 106, 132, 133,
134, 135, 140.

Telegu, 56.

Vatteluttu, 1. 8,22, 24, 33, 34, 38, 40,
11, 42, 44, 15, 46, 60, 62, GB, 70. 85,
125, 127, 131, 132,

Lanka, s. a. Ceylon, 113.

Leiden, grant, 63, 75.

letters, numeral, 132, 133.

Lokesvara, god, 117.

lunar, race, 53, 59,

Mabaliyar, m., 152, 171.

Madaman, vi., 148, 149, 153, 171.

Madattadittudavai, land, 158, 171.

Madattinkil, land, 158, 171.

Madbavachirva, Advaita teacher an
author, 9. 10.

Madhavavarman, myth. Magadhak., 118

Madhyama-daga- tala, 119.

madilngyan (Madipayakay), 63, 65, GO
and add.

Madura, wi., 15.

Madurai, 5. a. maduora, 16.

Magalarnilaikkalodi, land, 171.

Magadha, co.. 108, 109,

Magilanjeri or Magalafijeri, vi., 141,
148, 156, 163, 171.

Mahibharata, war, 6, 15, 20,
Maliabharata or Bharata, work, 35, 37,
135,

Mahachanda, 119.

mahadanas, the sizteen, 28.

Mahadéva, 5. a. Sarvajiitman, 144.

Mahadéva, s. a. Siva, 77.

Mahakirtel, myth. Mishaka k., 109,

Mahamaghotsava, fesfival, 143.

mahdmeru-malica, gate, 130

Mahanivika, ¢h., 107, 108, 109,

Maharija, title, 53, 59,

Maharajadhiraja, tide, 59.

Maharashtra Chadamani, sur. of Aka-
Injalada, 10, 11,12, '

Mahasvan, myth. Mashaka k., 110,

Mahdavira, Jaina Tirthantara, 125,
128, 129, 132.

Mihavakshi (Mayiyakki), 149.
Muhegvaras, 77.

Mahendrapila, £, 10.
Mahendravarman [, Pallava k., 18.



Mahishmatl, #:., 107, 108, 109.
Mahodaya, ¢o., (N. I ndia), 11.
Mahodava, or Mahadayapattanam, .

a. Cranganore, wi., 10, 11.

Mahodaya, myth. Mashaka k., 110,

Mahratta, dy., 143.

makarakundala, ear ornament, 129,

Makkandarpalli, vi., 42,

makkattiyi, 140,

Makkutittai, ., 152, 171,

makuta, crown. 127, 129,

Malai-kopram, di., 16, 18.

Mélaippalli, re., 126.

Malai-naduw, co., 9, 11, 15, ¥,. 20,21,
42, 33, 38, 39, 54, 77, 78, 106, 131,
134, 140, 141, 143, 160 and add.

Malaiyilkil, pluce, 158, 171.

Malaiyilpuraiyidam, lund, 171.

mallar, 72,

Maluvakkon, sur.
147, 159, 163.

Mamballi, vi., 22.

Mamulangu, lang, 171,

Manadu, ., 47, 48.

Magaivarkarumbu, land, 171,

Munaly, fand, 158, 171.

Manaludaiyapkari, land, 149, 171.

Manalarodi, land, 154, 171.

Manayriyu, place, 171,

Manasara, work, 118, 120, 126, 129.

Manavira, ch., 53, 57.

Mandapam, land, 152.

mandapattaradagil, 135.

Mandapattu-puraividam, | land, 155,
| iria

Mandila-kalam, Lond, 9, 14, 155, 171,

Mangalacheheri, o, 148, 171,

Mangalukkalodi, land. 158,-171.

Mangalappaduvam, land, 156, 171.

Mingalesa  Ragavikeitna, W, Chalu-
kyas k., 106,

Mani ¢r Manichean, 74, 78.

Manigramam, &rading community, 71,

73, 74, 75, 76, 78, 79, 80, 83, 84,
8.

Manikkadai, land, 172.

Mapikkamangalam, vi., 140, 148, 153,
171.

of Kunday Kumaray,

aii

Manikkavachaka, saint, 74.

Manimulangadu, land, 157, 171.

Maniyirukkumpuraiyidam, Zond, 151,
171,

Manjanapaduvam, land, 171.

Mamnagandagopiladeva, Telugu-Chada
r‘}:fﬁj‘: a9,

Manmasiddhi, Telugu-Choda chy, 56,
4

Mannadu, illam, 42, 44.

Mannamangalam, w/.,, 149, 151, 1635,
171.

Mannay, m., 151.

Manfinnavaduvam, land, 152,

Mannagkari, land, 170.

Malmim:hﬁri-purni}'irlnm. land, 171.

Manniutadu, land, 152, 171.

Mapgpam, illam, 42, 44.

Manu, mythical k., 144, 146,

Mann, myth. Mashaka F.. 109,

Manukuladitya or Manukuladichchan
or Manukuladityadeva, ., 45, . 46,
143, 144, 145, 146, 163. |

Manzi, s. a. China, 117,

marabu, idiom, 134.

Marahi, vi,, 1183.

Magavapar, v, 18, 21.

Maravarman, Pindya title, 15, 58, 59,

liﬂpu'ﬂrmun Kulasekhara I., Pandya
y 85,

Magavarman Sundara- Pandya 1., Pa-
ndya k., 18, 55.

Maravijaysttungavarman,
115,

Marco Polo, 117.

Maypam, i, 154, 156, 163, 171.

Mar Thomas, m., 70.

marudam, class of land, 72,

Marudaficheri, vi., 151, 163, 171,

Marudurkkulangara, w., 122,

marumakkattayi, 140,

marupura, v/, 112,

Maruttuvakkuda. place, 171.

maryidai, 3.

matha, 141,

mathadhipati, the head
tnstitution, 139.

Matribhatesvara, 1., 63,

Kataha I,

ofa religious



Mavelikkarai, vi,, 122, 124, 125, 141.

Mav-iyakki, goddess, 163.

Mayilan-odi, land, 152, 1T1.

mélai-&rTkoyil, the Vishnu temple, 137,

Melanfippulai, land, 46.

méliyar, 72. '

Melkkollar, place, 158.

meladi, 185, 156, 172.

melsinti or melsantikkar, chief wor-
shippers, 48, 49, 138, 146, 149, 154,
156, 157.

Mél-vangam, land, 171.

Ménilam, land, 172,

ménippon, tax on Shandrs, 63, 64,

Menmanai, place, 156.

Mentha, author, 10.

Meéycheri, placé, 156, 164, 172.

Méra, mo., 15, 20, 113.

Mettodi, land, 172.

Mikupram, »i., 148, 171,

mila, (35, 171.

Milalai-kigrram, 21 and add. and cor.

Milamudakku, land, 17 1.

Milavinal(nar)odi, land, 171.

MTnachchai, vi., 158.

Mitranandapuram, quarter of Triva-
ndrum, 139n.

Mitrasoma, Mishaka k., 109.

Miykunpam, s. a. Mikuypam.

Mogili, place, 172.

months solar:

Dhanu, 140.

Kanni, 1, 8, 40, 140.

Karkatakam, 42, 43.

Kumbham, 124, 147.

Makaram, 28, 41, 42, 46, 49, 50,
52, 78, 147.

Mina (Panguni), 31, 32, 34, 41,
49. 50, 51, 52, 129n.
Mithuna, 26, 28, 30, 42, 43.
Rishabha (Vrishabha, Idavam or
Vaiydsi), 35, 37, 44, 52, 153.
Simba  ( Sravana, Singam or
Avani), 42, 43, 46, 52, 73, 83,
86, 149, 151n, 153.

Tai, 149.

Tuls, 5, 34, 37, 46, 52,

xiii

Vrischika (Karttigai), 22, 28, 35,
37, 38, 39, 40, 42, 43, 52, 142,
143, 145, 151n.
months, lunar:
Ashadha, 124,
Vaisikha, 146.
Mount Eli, mo,. 107, 110.
Mrigankalekha, work, 10.
mudai, 135.
Mudikkalidai, 'pfm‘s, 1y,
Mudigondasolapuram, vi., 33.
Mudupalaiynr, vi., 158, 172.
muhiirtta, measure of time, 137.
mukavettindyakam, office, 16, 21, and
add f.f;" cor.
mukkilvattam, a temple, 147.
Mukundananda - Palidra - Tiravadi, m.,
1390,
Mulaimapai-puraiyidam, land, 156, 172.
Mulaippulaiman, place, 172.
mulai-vilai, 75, 83.
Malaiyil, vi., 155, 163, 164,
mitlaparadaiviir or Paradai, 1, 8.
Mulavisa or Sri-Mulavasam, wi, 113,
116, 117,123, 125.
Malorpaduvam, ve., 151, 172,
Mulikkalam op Tirumilikkalam, wi.,
98, 24, 25, 32, 38, 45, 46, 131n, 143,
148, 172,
Mulmanai, land, 170.
Mundagam, land, 166.
Mundaippalli, vi., 148, 172.
Munjimarayar, ¢h., 154, 163.
Mutijipparaiy land, 151, 171,
Muannaictudavai, land, 158, 172,
Munni-nadu, ., 149, 153, 154, 163,
171,
Munnanili, measure, 47, 48.
Muogronru-kari, land, 155.
munnugruvar, the three hundred, Th.
Muppidi-Nayaka, ch., 55, 56, 37.
Murakkidu, vi., 45.
Marappu-niadu, di., 16, 17, 18, 21.
Murippu or Murippinilodi, land, 135,
172.
Mushaka or Mushika, co.. 54, 106,
107, 109, 111, 112, 113, 116.
Mushikavamsam, work, 106,



Mattadu, 147,
Muttalakkurichchi, »i., 28,
Muttam, land, 153.
muttippali, ceremony, 9, 14,
Muttaru, lind or village,
153, 171.
Muttiru, do., 172,
muttiraiti, a jine=double the amount
of default, 139.
Muttarru-malai, o7, 141, 163
Muttarruttappaduvam, 172,
Muavidattumeycheri, illam, 60, 85,

N.

140, 147,

nadalvay, the headman of a district,
65

nadu, division, 9, 14, 75.
naduvili, a provincial Jovernor, 32,
69n.
Naduvam, iilam, 155, 160, 169,
Naga, 5. a. Nayar, 11, 12, R6.
Niagamangalam or N Agamangalap -
Punﬂyidum, land, 152, 168, 169,
Nagapattanam, w,, 1145, 117.
Nﬁgnuﬁrpumm, land, 169,
Agarija or Nagn, te,, 127, 1
Nagarkoyil, o7, 127, 128,
Nagar - Tiruvanantalvay, the
Ananta, 129n.
Nagavareri Nagappalli, itlam, 42, 44
and add o cor.
Nakkay Travi, m., 42, 43,
Nakshatras —
Annradha, 26, 27.
Ardra, s. a. Tiravadirai, 161.
Asvati, 22,
harani, 5.
Dhanishtha, 38, 40.
Jyeshtha, 8,
nam or Tiruvonam (Sravana)
35, 37, 47, 48, 85, 86, 161.
Punarvasu, 28, 30, 34, 49, 50,

28, 199,

Naga

Puradam (Parvashadha), 47, 48.,

Param, 162,

Parvabhadra
8 and add &

Pushya, 9, 14.

(Pum"imtmi): 1,
Cilrs

X1V

Rohin, 28, 129n, 143, 147.
Samhhishaj, (Sadaiyan) 5, 48 and
add.

Swvati, 153.
Uttara or Uttara-Phalguni, 31,
32, 41, 49, 51,
Vigakha, 146, 147.
ﬁﬂ._]_arpa!li, vi., 154, 161, 168,
nali, grain and liguid measure, 9, 14,
22, 24; 40, 47, 48, 64, 86, 136, 140,

141, 142, 143, 148, 149, 150, 151,
152, 153, 154, 155, 156, 157.

niligai, measure of time, 136, 137,

Naluveli, land, 157, 169.

nambirattiyir, the gueen, 141, 161.

Nambiyar, m., 159,

Numhiy-lrﬁ.lung, m., 160.

Nambn, 48,

Nambadiri or Nambari, caste, 48, 67,
130, 140,

Nambu Kaliyar, m., 14 1, 161.

Nambu Narapay, im., 153, 162, 163.

Nammalvar, Vaishnava saint, 5, 33,
69n, 131. .

Nandalar, /., 57.

Nandana, myth. Mishaka Pprince; 108.

Nandi, m., 112.

Nandichandra, author, 10,

Nandini, lishake princess, 111,

Nandivarman Pallavamalla, Pallava K.y
bn.

Nangaiyarvalal, land, 172,

Nafiji-nadu, di, 8§,

nufnai, s. a. nan 1, 134,

Naffaiyar or Nar sIyar
161, 169, i o

Nﬂnpu;ai-Kayilﬂyam, vi., 156, 169.

Nagrulai-naduy, di., 22, 24, 25, 39, 33,
34, 40, 45, 75,

Nirada, sage, 119,

Niralkadu, land, 168,

Naralarkkal land, 168,

I‘bzuraﬁﬂattuxni, land, 157, 169.

anéiﬂFmaﬁ alam, vi., 156, 169,

Dirdya (niriga) 143,

Nariiyana, god, 59,

Nﬁrﬂyannmnﬁgalm, ve., 41, 143, 148
161, 169,

143, 159,



Narayanan, m., 164.
Narayanay Dévan, m., 42, 43.
Narayapan Hrishikesan, m., 154, 162.
Narayanan Kannan, m., 42, 44.
Narayapan Kesavay, m., 16, 21.
Narayapay Nachchan (Achchay), m.,
74, and add.
Narayapan Nayinin swr. of’ Gunavira-
Pandita, 128n.
Nirayapan Sendap, m., 15, 20, 143,
164.
Nariyapan Scidaran, m., 34.
Nirayapagl .. -----... Tamilappallava-
raiyan, m., 125.
Naravapay Tirisampakay, m., 154,
161.
Narayapapura, vi., 112.
Narmadi, land, 158, 169.
Naruvivali, land, 152, 169.
Natakas, 10.
nittar or mahandattir, keadmen o com-
munities, 63.
Navagrahas:—
Sani (Saturn) 5, 28, 30.
Viyalan (Jupiter) 5, 22, 26, 27,
28, 30, 31, 32, 34, 37, 38, 39,
41, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 49,
50, 52, 140, 146, 147, 153.
Nayadhana, myth. Mashaka k., 110.
Nayar, race, 11, 66, 140, 141, 160.
Nayatongappallavaraiyan, ch., 140,
161,
Nayattiyar, m , 153, 160, 164.
Nayavardhana, Mishaka £., 109,
Nayittikkari, land, 153, 169,
Nazaranies, Christians, 73,
Nediyanvalkkai, land, 169,
Nediyatali, vi., 47, 48.
Nedumargam, land, 169.
Nedumbali-niadu, di., 147, 169.
Nedumburam, ., 40.
Nedumpuraiyi-nadu, di., 42, 43.
Neduneali-nidu, vi., 152, 169
Nedufiganpdr, land, 46.
Nedunganturatti, land, 169.
Nedungolli, m., 40.
Nedunkari, land, 39.
Neduntigu, land, 149, 169.

xv

I

Neduveli, vi., 142, 148, 162, 169.

Nelinfiadu, »i., 149, 151, 168.

Nellur (Nellore), vi., 53, 56, a7.

Nenmali, land, 152, 153, 169, 171.

Nenmalikari, land, 169.

Nenmalisipai, land, 169.

Nerkuppam, vi., 3n.

Netrapura, & a. Quilon, 26, 27,

Nettali land, 152, 169.

Nettadi, land, 153, 168, 169.

Nettar, vi., 16.

Neydalmangalam, ., 49.

Neydageheri, place, 149, 162, 171.

Nilakandan, m., 163.

Nilakandan Yakkaravay, m., 153, 164.

Nipatavarman, myth. Mashaka k., 110,

Nirapam, vi., 152, 169.

nieattipperu, absolute conveyance, 65.

nirdttupalli, 135, 139, 157.

Nirbhaya, sur. of Mahendrapala, 10.

nirnakkal, elass of land, 16, 20.

Nittavindda - mavendavelar,  supr.
Ambalavaygvelan, 16, 21.

nittu, royal writ, 4.

Nitvaprajhamuni, m., 26, 27.

Nriparima, Mashaka k., 111.

Nriparama, Mashaka prince, 112, -

Nulambapadi or Nulambarpadi, di., 6n,
S.

of

0.

Oda-nadu, di., 166.

odi, 135, 151, 153, 157.

Odivalanallar, place, 172,

olla, 5. a. ulla, 134.

Onam, festival, 38, 79, 85, 148, 150,
153.

Onpaduveli, land, 166.

oralagu-kachcharyittu, 135.

Orangal, vi., 85.

Orodi, land, 153-

Orupurakkadu, vi., 153, 166.

P.
Pachchinappay, place, 152, 170.

padagiram, 147, 155n.
padal, liquid measure, 41.



Padaififiyarmadattafifini, land,
168.

Padamaili, 86.

Padarama-Bhalarar-Tiravadi, m., 139.

Padarikkal or Padariveli, land, 158,
170.

Padari-tottam, land, 6, 20.

Padatalaittarutti, vi., 143.

padaviaram, koppadavaram or padip-
padavaram, king’s dues, 9, 14, 48, 49,
71, 84.

Padikkirpu, land, 155.

Padinayirpodi, land, 172,

Padinayirru-gerikkarai, land, 169,

Padmanabha or Padmanabhasvimin,
te, 11, 28, 38, 53, 59, 139, 143,
146.

Padmanabhapuram, vi., 5n.

padmisana or padmapitha, 119, 122,
123, 126, 127, 129.

Padmivatidevi, goddess, 125,
127, 129, 130.

Pagaivirvutti, vi., 154.

pagarchehai, 134.

rndu paduvidu, 135.

alahaka, Mashaka k., 109.

Palaikkadu, place, 170.

Palaikkalodi, land, 170,

Pilaippalanjiyar-odi, land, 152, 170.

Palaittanattukkari, land, 170.

Palaiya-nadu, vi., 158, 170.

Palaka, Mashala L., 111,

Palaka II, Mashaka f., 112.
lam, weight, 47, 154.
alamannaraikkal, land, 158, 170.

Palankari, land, 171.

Palappalli, land, 170.

Palarar-Tiravadi, s. a. Bhatarar-Tiro-
vadi, 136, 139, 154.

Palaveli or Palaiveli, land, 157, 170.

Palavipaladi, land, 170.

Palavirukkai, land, 151, 170.

Pallam, 1, 151, 156, 159, 162, 170.

Pallava, dy., 6n, 18, 77, 110, 115n.

Pallavaraiyan, title, 140,

palli, avaidita places of worship, 65,
70, 75, 78, 84n, 128n.

151,

126,

xvi

pallichchandam, land granted to a palli

65, 115, 128.
i kokkadai, m., 40,
Pallikkal, vi., 122,
Pallikkal-kulam, tank, 123.
Pallikkavu, land, 172.
Pallipuram, »i., 153, 170.
Pallivirutt, vi., 154, 162, 170.
Palliyarkari, land, 170.
Pallivalagam, land, 170.
Pallappalli-kottarai, land, 153, 170.
Palloveli, land, 152, 170.
Palvvettaraiyar Kerala k., 142.
Papaiman, »i., 152, 169.
Papaimbaral, land, 170.
Panainnadu or Payaingadu,
156, 166,
Papaiyarmudukai, land, 170.
paficha, 65. '
pafichakkandi or afijakkandi, 65, 69,
71, 76, 84n, 85.
pafichamahasabda,
147.
Panchavay, Pandya tide, 15.
Pandariyar, 154.
Pandava, 6, 13, 20.
Pandavar, v, 34.
pandiradi, fwelve- foet time, 39, 40, 47,
86, 136, 137.
Pandya co., 1, 4, 6, 8,
18, 53, 53, 56, 57,
115, 127, 138, 141,
patgu, a share, 147,
Pagichchavirutti, land :
170.
P:m;q{;turutti, ., 42, 48.
puaradaiyar, paridaiyar or parndai ar,
35,3?,¢mfu,44f§2,14£i ’
puxai, grain and liguid measure (=D
nafi), 24, 86, 136, 141, 142, 146,
149, 150, 151, 152, 153, 154, 15,
156, 137, 158.
Papiyanpuray, land, 170.
Papaiyagvalal, land, 157, 170.
Piif;].k:r:;u:m-l-‘iud}ra, Pandya k., 16,
Tyl
paral, 157, 170.

land, 46,

Jive great sounds,

12, 15, 16, 17,
58, 77, 106, 110,

154, 153,



Pagambar, vi., 148, 170.
Paramesvara, title, 9, 14, 59.
Purameésvaramangalam, vi,, 162, 170.
Paramégvaray Soman, m., 154, 163.
Paramegvaravarman [I., Pallava k.,
fin.
Parjanya, myth. Mashaka k., 110.
Parantaka [, Chsla k., 18 141, 142.
Parantaka II., Chala L., 142.
Parantaka-Pandya, Pandya (.,
15.
Parappu, land, 153, 170.
Parasara-Bhatta, Vaishnava iteacher,
138.
Parasurama, saint, 32, 107, 108
Paravaparkari, land, 24.
parayanavirutti, land, 158.
parishad, s. a. sabha, 35.
parkkol, sceptre, 64, 69, T1, 76, 85.
Parrarvalkkai, land, 170.
Parsvanitha, Jaina Tirthankara, 125,
126, 129, 130.
Parthivasekharapuram, v/, 117,
Parudaittittai, vi., 152,
Parushni, »f., 111.
Paruttikkadu, land, 155, 170.
Paruttikkénam, land, 170.
Paruvaittittaiyarruvali-pudukkari, land,
170.
Parvatarija, 107.
ati, a chief, 48, 71, T8,
atna, vi., 124,
Pattakkari, land, 170.
pattam, fenure, 145,
ttamalar (pattall), fenants, 24.
attarddi, land, 170.
Pattarvilkkai, land, 170.
Pattarveli, land, 169.
Pattigibhatarar, m., 126, 127.
Pattirakiranigal, m., 162,
Pattiraéaranigal, m., 141,
Pattiyarkori, land, 25.
Payyagie Pattola, poem, 73, T4.
Pekin, v/, 124,
Penangadu, vi, 162, 170.
ndal, 135, 170.
Fzr'.-.mruiﬁ]ﬂﬁkammgudaiyan, .,
21.

6, 8,

16

xvil

Periyalvar, Vaishpava saint, 75.
Periya-Tirumoli, work, 69n.
Periyavachchaypillai, 69n, 76.
Peruktram, land, 170,
Perumal, the king, 141, 162.
Perumal  Kulasekharadeva
Pandya k., 141.
Perumalnadai, 171.
Peruminadigal, 163.
Perumanaikkottam, illam, 42, 44.
Perumapelikkari, land, 171,
Perumbagrappuliyar, s. a. Chidamba-
rem, 17.
Perumbavar, vi., 130.°
Perumbidugun Muttaraivan, ch., 6n.
Perumbippurutti or Perumbagturatti-
kari, land, 171.
Perumparambu, land, 46.
Perumpula, v, 106.
Perumudiyan, m., 39, 48, 49.
Perumattavay, m., 42, 43.
Peruneydal or Peruneydalar, s.
Peruneyil, 34, 44, 45, 171.
Peruneyil, vi., 32, 34, 44.
Perungalveli, land, 152, 170.
Perungallarai, fand, 158, 170.
Perufigolam or Peringolam, ui., 148,
170.
Perungar, place, 154.
Perunijorru  Udiyanp  Seral
Chéra k., 6.
Peruntottam, land, 171.
Perar-nadu, 4., 3n.
Peruvayalar, vi., 141, 163, 171.
Peruvar, ui., 171.
pidi-nadattal or pidi-snldal, ceremony
of fizing boundaries, T0, T3.
Pilikkdttu-puraividam, land, 9, 14.
Pillaimars, 143.
Pillaiyir Virakéraladévar, prince, 16,
17, 20.
Pillanpaduvam, land, 170.
Pingalandai-Nighantu, work, 72.
Pisharadi, caste, 130.
poduval, 24, 34, 35, 37, 40, 44, 43.
46, 48, 49, 147, 153, 154, 171
Poduvattikari, land, 171.

Later

a.

Athag,
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Pokkandan or Pokkandapar, m., 149,
164, 168.

Polay Kamarag, m., 42, 43.

Polan Narayapay, m., 40,

poli, heap or interest, G4.

polippon, taz, 63, 64, 69.

Palar, v, 130,

Ponikkari or Ponnikkarai, place, 154,
163, 171,

Ponkoduttansala, land, 152.

Ponpiyakka-Nayay, m., 142, 159,

Pogpraviyar, m., 162.

Poyveli, land, 155,

Poral, land, 152; 168,

Porkanapatiyar-valkkai, land, 171.

Pettaneagal or Pottanengalam, land,
355171,

Pottangaparkari, land, 155, 171.

Pottangumanackari, 171.

Potti a Tuluvu Brahmin, 128,

prabhavali, kallp, 119, 129,

Prachandapandava, work, 10.

Pradyumnabhyudayam, Sanskri;
drama, 53, 54, 143.

Prajnadhyaksha-Palarar, m., 139.
rakriti, 69, 71, 83, 84.

}E’mmal;-a-lakshnua, work, 145,
Prathana ri., 110, 112.

Prataparadra, Kakatiya F., 33, 56, and
add.

Prithudyumna, myth. Mashaka ., 109,

Prithuklrtti, myth. Mashaka F., 110.

Padikkadu, »i., 155, 170.

Pudukkari, land, 152, 157, 170.

Puduppattanam, ri., 106,

Padari, land, 170,

Puoduvarigai, land, 170.

Puduvayvalal, place, 152,

Pugalar, v, 3n.

pajd, Jrﬂl‘-!-;lt;ﬂ, 9, 35, 36, 38, 47, 123,
129, 13&,}! 136, 137, 138, 141, 155,

jari, worshippsr, 154,

?‘fgiaikkudipnti, chief, 48, 66, 71, 78,
83, 84.

Pulaikkarai-marram, vi., 156, 170.

Palasesvera: -+ o« valaicheheri, vi., 24,

Pulaiverupatti, land, 46.

Pulaiyan, a low caste man, 121,

Pulaiyanmudai, land, 152, 170,
Puligai, 21, 153, 162, 170,
Pulikkénam, land, 170,
Pulikkﬂtbuvn}'nl, land, 170.
Pulivelipupam, place, 152, 170.
Palivan, Pindya title, 15,
Puliyannr, place, 170.
Puliynr-kdttam, di., 3n.
Pullalanikurichehi, vi., 16, 18, 21.
Pullittarn, land, 170.
Pupalivaudai, Zand, 170,

mm, 134.

dottam, place, 152, 170.

Pﬂﬁga (Panaingavn), 76, and add,

Plupdaip}mdﬁgamm, vi., 148, 134, 162,

i,

Puygpaicheri, ., 148, 156, 162, 170.

Punpaikkulam, place, 152, ;

Punnaikkangam, ., 151, 152, 170.

Puxmahnan;ﬂm, Place, 172,

Punnaittalai, illam, 7 0, 83.

Ptuumitm]nipputi, chier, 48, 66, 69,71,
78, 83, 84.

Punnaiveli, place, 152, 170.

Punsey-ppadacaram, 83, 86.

I’tippmiuvntmdi, land, 152, 170.

Pugai (or Pura) kilanady, di., 32,141,
162, 170.

: Pumfij; Kalkkarai, m., 4 7, 48.

Puraiyay Sennay, m,, 42, 4.

puralyidem, garden attached 1 houses,
9, 14, 156, 157,

Parakkanattar-odi, land, 155, 170,
Puraiyadi, land, 170,

Purana, 35, 106, 138.

Puranolinadu, vi., 152, 170,

Pupattayu, land, 157, 170.

Pumtm‘}'a-nﬂdu, di., 16, 18, 20,

p;;nvnri-tinaikknla-na}'nkam, office, 16,

purdy, 135,
pirnakumbha,  piteher
127n.,
Pagankudi, v, 16, 18, 20,
Pushkala. myth. Mashata k., 110,
Pushpanjali, office, 5, 139,
Puttarachchay, . a. Buddha, 122,
Puttarkadu, land, 122n,

with  water,



Puttarkulam, tank, 122n.
Puttillam, family, 42, 43.
pivari, 135. .
Payattupapambu, land, 46.

0.

(Quilon, wi., 16, 26, 54, 66, 70, 73, T4,
79, 118, 124,

R.

Rabban (Ramban), Christian Priests,
SOn.

Rabby Joseph, Jew, 80n.

Raghupati, Kérala k., 111.

Rajadharman, Mashaka prince, 112.

Rajadhiraja, Chala k., 2, 6, 16, 17.

Rajadhiraja, #itle, 9, 14.

Rajaditya, Chdla prince, 141, 142,

Rajakesarivarman, swr. of Aditya I,
74, 76, 77.

Rajakesarivarman, swr. of Rajadhi-
rajn L, 2.

Rajakesarivarman, sw. of Sundara-
Chola, 142.

Rajaraja I. Chala k., 1, 3,4, 5, 6, 32,
36, 63, 115, 116.

Rajaraja 111 Chola k., 18, 55, 56.

Rajarajakesarivarman, swr. of Réja-
raja 1. 8.

Rajarajappandi-nadu, co., the Pandya
country, 4.

Rajarija-pernfijilai, 4.

Rajaraja-valanadu, di., 8.

Rajasekhara, poet, 9,10, 11, 12, 13,
48.

Rajagekhara, Chéra £., 9, 10, 11, 13,
13, 14, 142, 160 and add & cor.

Rajasimha, Pandya, k., 15.

Rajasimha II. Pandya k., 115.

Rajavarman, myth. Mashaka k., 110.

Rajendra-Chola 1., Chola k., 32, T3,
116.

Rajendra-Chola II1. Chala k., 55, 57.

rakshabhdga, 146, 151, 153, 154.

Rama, saint, 11, 113.

Ramacharitam, work, 134.

Nix

Ramaghata, myth. Mashaka k., 107,
108, 109.
Ramaghata I1. sur, of Jayamani, 112,
113.
Ramay Kodaivarman, ch., 153, 163.
Ramapmadevi, gueen, 153, 163.
Ramanuja, Vaishnava Jcﬁ-:imya, 138.
Rama-Tiruvadi, chies of Venadu, 70,
71, 83, 84.
Ramavarman, prince, 28,
Ramayana, rwork, 113.
Ranabhadra, myth. Mashaka £., 110.
Ranamani, sur, of IsAnavarman 1L
111.
Ranavigraha, sur. qf'Sﬂflkﬂmgm]ﬂ, 10,
12.
Ranga or Ranganitha, #., 53.
Rashtrakita, dy., 12, 18, 115n.
rasi:—
Dhanus, 42, 43, 52, 153.
Kanya or Kagni, 28, 30, 153.
Karkataka, 153.
Kumbha, 41, 42, 52,
Makara, 34. 38, 39, 49, 52.
Mesha, 146, 153.
Mina, 5, 22, 46, 48.
Mithuna, 27, 146.
Rishabha or Vrishabha, 34, 37,
44, 45, 46, 52.°
Simha, 48, 49.
Tula, 26, 27, 28, 30, 31, 32,
43, 49, 50, 147.
Vrigchika, 37.
Ravi (or Iraxi) Korxan, m., 74, 80.
Ravi Ra m), 40,
Rawvi “Ir tg) Srikanthap, Chief of
Venp-nidu, 140, 146, 147, 159.
Ravicarman  (or  Viraravivarman )
Kulasekhara, Kapaka k., 28, 30, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 59, 143.
Reva, ri., 108.
Ripurama . Mashaka k., 111,
Ripurama I1., Mashaka k., 112,
Rudramba, Kalatiya queen, 55, 56
and add.
Rudravarman, Mishaka k., 109.
Rapavatara, work,138,



b. 6.4

5. |

sabha, sabhai or mahfsabhi, q village I
assembly, 1, 8, 34, 35, 85, 86, 139, |
148, '

Sadasivabrahmendra, Advaita teacher, |
10, 144, 145.

sadasivendrm-Sarasvatl, author, 10).

sadhus, 40, 42, 44, 48.

Sahajiraja, Mahratta k., 143.

iva, 115.

Saictiyum'ﬂli, land, 168.
akti, 5. a. Durgs, 127,

Sakyasimha, s. g, Buddha, 116.

ilabhogam, 3,

Salaiyarkuli, place, 152, 168,

kalam, 1, 2, 3, 4.

Sala, Valivasalai or Sﬁ]u%rﬁmﬂm, vi.,
4. 5.

Saluveli, v, 49,

Salappulai, vi., 151, 168,

Samatjita, 136, 139, 146,

samanta, 146,

Samarasaha, myth. Mashata k. 110.
amayavaram, ti., 53,
imbakakéttam, Place, 152.

saubandham, Gandharva Jorm  of
marriage, 11. [
ambarapura, v/, 112,

Samkshépa-SarTraka, work, 144, 145,
146.

Samudrabandha, eommentator. 34.
andanappuram, place, 168,

sangattar, 115,

Sangha, 115, 117.

Sangrimadhira, sur. of Ravivarman
Kulasekhara, Kapaka k., 17n, 26, 93, |
54, 53, 56, 57, 58, 59, 143,

Saﬂkzlrﬂ.chﬂr}'ﬂ, Advaita  teacher, 10,
12, 13, 144, 145, 146.

Sankaramangalam, vi., 146, 155, 160, |
168.

Sankaray, m., 156, 160,

Safikaray Sattay, m., 140,

rag Damodaray, m., 42, 44.
kidu, land, 157, 168,
Swmkaramrmnn, 8. a. karagana, 12, |

Safikaravarman, author, 10, 12,
Sankaravijaya, work, 9, 10,
havarman, Mashaka k., 112.

Sunikranti, 35, 37, 140,

sannydsin, 144,

Iy, s. a. Shanar, 63, 64, 69.

SAnrar, 24.

5anti, 5. a. paja, 9, 14, 35, 36, 37.
intimat-tivu, island, 32,

santikkar or santiyadigal, worshipper,
134, 136, 151.

Sapir Iso or Maruvin Sapir Igo, m,,
62, 64, 66, 70, 71, 73, 74, 5, 76, 77,
78, 79, 83, 84, 85.
arangapini Kesavay Tayay, m., 14 9,
163.

Sariputra, work, 191,

Striputra Pandita, m., 115,

madatta, myth, Mashakq k., 109.

Sarvajiiatman, author, 144, 145, 146.

Sasidatta, myth. Mushata k., 110,

Sasta, god, 113, 123, 149, 157,

Sstra, 35, 138, 151,

Satasoma, myth, Mishata .y 109, 112,

tuvihana, author, 10,

sati, 107.

Satrantapa, myth. Mashaka k., 110,
attankamanveli, place, 168,

Sattay Kumaray, m., 40,

S&tmupa]]i, place, 168,

Eattar, 3.

Sattikknri, land, 168.

Sattirar, s, a+ chhatras, 134, 138,

Satyavrata, myth. Mashata k., 110.

Sauddhadani, s, a. Buddha, 117,

ingamangalam, vi., 156, 168.

Segandi, musical instrument, 147.

Selai, place, 152, 168,

elavu (Seppu ttiram, copper-, ilate,
31 and alcf']} i A

laradi, land, 168,
liya, s. a. Pandya, 8.

Sglwkkaduﬁgﬁrﬂ],iy-ﬁthw, Chéra k.,

Semlxugakﬁmm, Place, 168,

Sembil-naduy, di., 16, 18, 21.

binkTlodi, Place, 168,
embinturutti, land, 168,



Sembinveli or Sembuveli, land, 157, 168.

Sembiyay Tamilave], swr. of Vikki
Annan, 77.

Senbagachchtri-puraiyidam, fand, 151,
168.

Seuhlgm'ﬁli, place, 156, 160, 168,

sendai, musical instrument, 147.

Sendamangalam, v, 535,

Senday, m., 164,

Sendan Kesavay, m., 149, 159,

Sendan Kumaray, m., 154, 160.

Sendan Sankaray, m., 85, 86.

Senday-Sendapar-kari, land, 86.

Senkarai, land, 168.

Sepnay, m., 156,

Sennaykari, land, 151, 168,

Sennegpurutti, land, 165.

Seqpittalai, vi., 153, 160, 168.

Seraikari, land, 168.

Seralay, the Chéra Ling, 2.

Serikkal, place, 170-

Seriya Alakkalpugam, land, 157.

Seriyapupam, land, 157, 168.

Seriyudaiyarkadu, land, 152, 168.

2ern, land, 154, 165.

Serukadaitturutti, land, 168.

Serumankarai, land, 168.

Sermmugrappulai, land or village, 42,
43.

seruval, land, 168.

Sepuvalil, land, 166.

Settikkulangarai, vi., 124, 125,

Shanar, caste, 64,

Siddha, 119.

Siddhesvaracharitam, werk, 56.

Siladar, 72.

Silanarayanay, ni., 40.

Siluppadjgﬁmm, work, 2, 68n, 72.

Silpa-sastra, science, 121.

Simhakétu, myth, Mashaka k., 109.

Simhala or Siﬁgllﬂlmlﬁéﬂ, s. a- Ceylon,
11, 15, 16, 63.

Simhal&fichana, 129,

Simhfisana, 119, 120, 126, 127, 129,
130.

Simhasena, myth, Mashaka k., 109.

Siumnmnﬁr, 9., 15, 115.

Sipaikkamippuraiyidam, land, 154, 168

xxi

Sizaiyagam, place, 154, 168,
Simi'}'a‘ttlt\'ﬂ[&l, land, 168.
Siriramanpalli, place, 168,
Sirukadaitturuttu, vi., 151, 168.
Sirukaduppu, land, 154, 168.
Sirukalveli, land, 152, 168.
Sirukannarkuli, place, 168,
Sirukarambu, land, 168.
Sirukolmarram, place, 152, 168.
Sipnmanpuraiyidam, land, 151.
Sirradi, land, 151, 157, 168.

S]’r\'l'du, land, 152, 168,

Sita, f., 11.

Siva, god, 33, 54, 38, 76, 78, 83, 110
111, 112, 113, 115, 137.

Sivacharita, myth. Mashaka k., 110.

givayogins, 3,

snapana, 146.

Sodimangalam, place, 168,

Sﬁ,l,mnuudn]mu, the Chala country, 17.

Somiadiri, 45,

Somasiyar, s, a. Somayaji, 142, 162,

Somasiddhanta, werk, 138.

Somayiji, m., 142, 162,

Soravellar (Vellar), 44, 45, and add
& cor.

?hatikn, crystal, 119,
réshthdnanda-Pada, Advaita teacler,
145,

sribali, offering, 22, 24, 147, 150, 154,
157.

Srikantha, s. a. Siva, 113.

Srikantha, Mashaka k., 113,

Srimflavasam, se Mitlavisan.

Sri-Raju, title, 9.

Srirangam, »i., 15, 53, 54, 138.

Srivaishpava, 12, 22, 40, 47, 48, 131,
140.

Srivallabba, Pandya k., 4, 138,

Srivallabhanigodai, Venadu k., 22, 24,
23, Tin.

Srivallabha-perunjalai, 4, 138,

Srivatsa, mark, 119, 127n, 129.

Sthanattar or Sthanikar, 37, 125,

Sthapunathasvimin, fe., 1, 15, 17.

Sthapu Ravi, or Tanu Ravi, Chéra £,
48, 60, 62, 68, G9n, T4, 76, 77, 78,
85, 86.



Subbhadradhananjava, drama, 143.
SuchIndram, vi., 1, §, 15, 20, 21, 36.
Sudhanva, myth. Mishaka k., 110,
Sudra, caste, 48, 74, T5.
Sudukandalkkari, land, 152, 170,
sudumugai, 146.
Sugandhas (Sugatas), 119,
Sugata, s. a. Buddha, 113,
Suketu, myth, Mashaka k., 110,
Stuktimukt@vall, work., 10.
Sumati, myth. Mishaka k., 110.
Sundara-Chola, Chéla k., 73, 142,
Sura, myth, Mashaka k., 110,
Suradyumna, Mashalta k., 109.
Saralmudai, land, 155, 168.
Stralpadivilkkai, land, 168.
Surananda, £, 10, 11.
Surappukkidu, v, in. :
Surésvara or Suréévarichiarya, Advaita
teacher, 144, 145,
Stirvavamsa, fhe solar race, 57,
Sushuma, commentary, 144.
Stittarei, land, 158, 168.
=ftra:
Asvalayana, 16, 20.
Suvaray Jﬂriﬂru_n, sur. of Perumbidugu-
Muttaraiyan, 6n,
Suvaran Tuppan, m., 42, 44 and add
& cor.
Svarbhanu, myth, Mishaka k., 110,
svastika, symbol, 127n.
Syrian Christians, 60, 61, 70, 73,

T

Tachchan. caste, 48, 70, T4, 78.

Tacheharai, land, 169,

tadam, liguid measure, 153,

Tadigaipadi or Tadivarpadi, di., 6n,
8.

talal, riny made of palmyra fibres or
retters, 63.

talaikkanam, taz, 63, 69,

Talaikkulam, vi,, 4.

Talaimanaivalkkai, land, 169.

Talaimudai, place, 159,

talai-vilai, 75, 83.

Talaiyam, place, 156, 169.

Talaiyodi, land, 169,

XX11

Talangal, place, 155, 169.

Talappayripvalkkai, land, 169,

tallm, a mother, 134.

Tallippurdy, land, 157.

Tallippaxal, land, 157, 169.

Tamaraichchéri, land, 170.

Tamaraikkulam, v/, 148, 169.

Tamarainallar-kari, land, 151, 169.

Tamaypanado, vi., 152, 169.

Tammusiddbi, Zelugu-Chada, ch., 56.

Tamraparnd, ri., 144.

Tanjore, vi., 8, 32, 143.

Tapati-Samvarana, work, 10, 12, 143,

Tapparal, 24.

tarai, land, 154, 156.

Tarala, author, 10.

Taraypagal, land, 151, 169,

Tarisappalli, church, 63, 67, 69, 70,71,
73,76, 79, 83.

Tagruvali, land, 151.

tuttai, a parrot, 134.

Tattaiyartarai, land, 157, 169.

Tattalippuram, land, 157, 169,

Tattamparaivalkkai, land. 152, 169.

Tatvopadesa, spirutual initiation, 144.

Tﬂ}';lukﬂ-urﬂ|lpﬁl:u_wﬂ.lkkﬂi, land, 169
171.

Tayay Ponpnay, m., 16, 21,

Tayay Vikkiraman, m., 155, 159.
Tul:l:ﬁ.mltm:mldalmﬂ, place, 169.
Tekkinarruvali, place, 169,

Tekkigkngn, di., 32, 106, 141, 147.
164, 172,

Telugu-Choda, dy., 17n, 55, 56, 57.

Tengaman, vi., 148, 166, 171.

Tengaveli, v, 154, 169.

Tenkali, land, 169.

Ten-knrp, di., 15.

Tenmmﬁikh&mm_ﬁ—}lﬂn‘*ndavﬁIﬁr, sur.
of Nardyanay Kégavay, 16, 21.

ter, 124, 125,

The six hundred of Vepadu, 71, 83,
84, 147,

The three hundred of Nayrulai-nadu,
24, 95, 40, 75,

Tikkana Somayaji,
a7,

Tiladamangalam, wi., 149, 169,

-

Telugu-poet, 56,



Tillaisthanam, vi., 76, 77.

time, measured by feet, 148: (see also
pandiradi.)

timilai, musical insirument, 147.

tiri, corruption of tiru, 48.

Tirthankara, 118, 122, 125, 126, 127,
130.

Tirnchchanattumalai, Aidl, 125, 126,
127, 128.

Tiruchchengugrar, s. a. (‘hefgannfr,
131n.

Tiruchchérppattodi, land, 153, 169.

Tiruchchdpuram, vi., 115.

Tirujtanasambandha, Saiva
115n.

Tirukkadavar, »i., 16, 17.

Tirukkadittigam, vi., 32, 33, 35, 37,
10, 43, 131n, 153, 159, 166.

Tirukka-(kal or kat)kkarai, vi., 14, 32,
98, 89, 40, 41, 42, 43, 46, 47, 48, 49,
131n.

Tirukkalayapuram, vi., 2

Tirnkkattuppalli, vi., 65.

Tirukkulagékharapuram, vi., 78.

Tirnkuunappulai, vi., 123.

Tirvkkurandapperumdl, f., 129n.

Tirumalai, vz., 130.

tirnmandiravolai, secretary, 16.

Tirumangai-Alvar, Vaishpava saint,
131,

Tirumukkadal, w., 138.

Tirunakkarai, vi., 78.

Tirunamanallar, vi., 142.

Tirunandikkaei, vi., 3.

Tirunaxungondai, vi., 115, 125, 126.

Tirunavay, vi., 131n.

Tirunavindrkuriehehi, »i., 4.

b umbagai, vi., 126.

Tirunelli, vi., 31, 32, 33, 45.

Tiruneyttanam, s. @. Tillastagam, i7.

Tirunilarkari, land, 169.

Tiruppallandu, poem, 75.

Tiruppangili, ve., 2.

Tiruppappar, vi., 28, 50.

Tiruppati, Aill, 154 )

Tirupperundurai - padalamayi,
169.

Tiruppuliyar, vi., 131n.

saint,

]

a-in

land ,

2t

Tirupputtar, vi., 18, 20.

Tiravadi, vi., 53, 54.

Tiruvadimar, tite, 141,

Tiravadivai, festival, 157, 161.

Tiruvallam, ., 139n.

Tiruvalla or Tiravallaval, «., 9, 60,
61, 70, 83, 131, 140, 141, 142, 146,
153, 161, 169.

Tiruvallavil- Appan er Tiruvallaviya-
ppan, 131, 146, 147, 151, 153, 154,
158, 161.

Tiruvaludi-valanadu, di, 16, 18, 21.

Tirnvapaikkal-Perumapadizal, ze., 3n.

Tiruvinandapuram, s. a. Trivandrum,
5,131n, 139,

Tiruvafijaikkalane, s. @ Cranganore,
11.

Tiruvanparisram, v+, 13In.

Tiruvanpvandar, v, 22, 24, 40, 131n.

Tiravigagvilai, vi., 151n.

Tiruvarpuviy, vi., 9, 13, 14, 85, 86.

Tiruvatti, vi., 28, 131n.

Tiruvavambadi, temple of Krishna,
94, 23, 142, 149, 157, 161, 169,

Tirnvellari, vi., 3n, T4.

tirnvilakkinulla, 135.

Tiravittuvakkddu, vi., 131n.

Tiruvopakkari, fand, 149, 171,

Tiruvonam, jestival, 161,
Tiravorpiynr, vi., 1385.

tithi:—

cleventh, 151n.
fifth, 5, 129n.
fourteenth, 144,

Tivamalvay, 63, 65, 69.

Tivar, islander, 63, 64.

Todn, land, 157, 169.
toliyamalai-kuraivu-tirttu, 135.

Tolkappiyam, Tamil grammar, 135,

Tomanal, land, 169.

Tombairkari, land, 1502, 169.

Tondai-nadu or mandalam, co., 55, 56,

29

-

76, 77.
T-:':‘-r:u}attﬁuam, land, T0, 83.
Tottippu........ &ai, land, 46.

tribhanga, 129.
Trichinopoly or Tirichchirappalli, vr.,
65, T4.



Trivandrum, vi., 4, 5, 28, 38, 53, a8,
79, 139, 143, 146.

tudai, land, 157,

Tudandalaikkal, v, 142, 161, 169.

tudavai, liguid measure, 86.

Tudavai, land, 152.

tudi, s, a. damarn, 73,

tulakali, 71.

tulam, weight, 149,

tulipurasha, or tulbhava, ceremony,
29, 30,

Tulaturai, #i., 153.

Tulatturai-Eriman, place, 152,

Tulu, co., 106, 128,

Tumbaimapal, land, 157, 169,

thni, grain and liguid measure, 9, 14,
153, 155, 157, 158.

Tuppay Krishnan, m., 39, 40.

Tuppay Narayanay, m., 39, 40,

Turasvan, myth. Mashaia k., 16.

turutti, vi,, 152, 169.

Turuttikkarippuraiyidam, land, 153,
169,

Tayodi, land, 169,

U.

u, dative sign, 134,

Udagai, s. a. Udagagiri, 5u.

udarsbandha, ornament, 129.
Udayaditya, myth, Mashakea k., 110.

Udayagiri, vi., 5.

Udayavarman, myth, Mishaka k., 110.

Udiyar-mandalam, the héra country,

wls

Ugra, myth. Mashaka k., 109,
Ugrabahu, Washaka k., 109.
Ugradhanva, myth. Mashaka k., 109.
Ugrasva, myth Mashaka I, 109.
kuyriyarkadn, place, 156, 166,

ulakku, grain and liquid measure, 64,
86, 136, 138, 150, 156.

Ulasgeli, land, 9, 14.

nlavar, tillers of soil, 72.

ulga, wll, 71, 75.

Ulnadar-Idaikkadu, land, 154, 166,
Ulnattattarn, land, 166,

ulpagarchai, 133, 163, 166.

XXV

Umadevi, mother o f Ravivarman Kula-
gekhara, 53.

Umaiyammai, queen, 22, 28.

Uumtun‘&ippu, 24,

Unninilisandegam, wrorl, 134.

upana, hase, 73.

upavita, 129,

upavattikku, 135, 153.
ragam, place, 9, 14, 156, 166.

nrdlar, 22, 24, 35, 37, 136, 139n,
146n, 148,

arinmai, office, 146n.

Qrar, fowrnsmen, 35, 46,

ardhvapadma, 122,

urépadan, (sie., ulpadap) 42, 43.

uri, yrain and liguid measure, 149,

urippu, 133,

Urdyani, s. a. Rohini, 133.

ushnisha, hair on the scal ; 1915 139,
129,

utpala, fower, 129.

Utpalaksha, myth, Mashaka k., 109,

uttama-daga-tala, measure, 119,

Uttamakala, myth. Mashaka k., 110.

uttaramantrin, 16, 17,

Uthu;andi-ﬁdigﬂl, m., 126.

Uttarapatha, the northern reqion, 108.

U ttirada, Jestival, 157, 159.

Wtiu, mess in temples, 148.

uvachchay, a drummer, 141.

Y.

‘s'ud;u's{:ri or Vadaiseri, v, 153, 164,

172,

Vadakkigkayu, di., 32, 147, 160.

Vadamulam, v, 164, 172,

Vadatalai-valkkai or “turutti, land,
154, 172,

".'iu:;l;téﬁri]m;ﬁy or VadaSerikari, land,
I-|"‘

Vadu (Vasu)devag, m., 159, 160,
Yﬁgﬂittfumm, place, 172,
Vagaivirutti, land, 172,

Vagir, v, 3n,

Vaikundapuram, place, 155, 172.
Vijradhara, Mishaka k., 110,



Vajrasena, myth. Mishaka k.. 110.

Valabha 1., Mashaka k., 112.

Valabha II., Mgshala k., 112, 113,
116.

Valabhapattana, vi., 113.

Valachchariaveli, land, 1535.

Vilagam, land, 135, 153, 172.

Vilagattar-odi, land, 151, 172.

Valaikkachcehvalkkai, land, 172.

Valaikkanivalkkai, land, 172.

Valaippalli, vi., 9, 13, 14, 152, 172.

Vilaippallipottai, land, 172.

Valal, 133, 154,

Valamaiyar, those that bring about
Jertility, T2.

Valan, caste, 45.

Valafjiva, trading corporation, T4.

Valavapar-odi, land, 149, 172,

Validhara, Mashaka L., 111.

Valivaveli or Valiyavelikaday, land,
151, 168, 172.

valkigra, 135.

vitlkkai, taz jfor protecting country, 35n.

vilkkatkaranmai, 133.

Vallam, 135.

Vallam, ., 40, 172.

Valluman, lend, 172,

villpagarchehai or Karivalpagarchehai,
135, 166, 168.

Vanadevata, 107.

Vanaprastha, 11.

Vapamamlai-matha, Srivaishnava mutt,
a8,

Vapavan-Valudikkon, sur. ¢f Péraru-
lalag Kaprangudaiyay, 16, 21.

Vanjikkal, place, 156, 137, 172.

Vatjiman, »., 172.

vannan or manpiy, a washerman, 63,
67, 69, T4, T8.

Vanpralaichcheri, vi., 154, 164, 172.

Vapra, ri., 107.

Varaguna, m., 126, 127.

Varmguna, Papdya k., 77, 127,

Varaguparal, land, 157, 172.

Varahappan, god, 142, 149, 164,

varam, land teniure, 64.

Varangidarpuraiyidam, land, 151, 172.

Varddhana, m., 144.

XXV

varisal, far, 135, 146.

Viariyar, S.

varkkol, see parkkal, 64, S4n.

varttaittolilor, enltivators, T2 and add.

Vasishtha, sage, 107.

Vassa, 151n.

Vasudévay, m., 156.

Vattachchirai, land, 171.

Yattakkari, land, 172.

vattam, a group of villages, 148,

Vatu, myth. Mashaka k., 108, 109.

Vatukavarman, myth. Mashaka k.. 110,

Vatukesvara, #e., 110, 113,

Vavanapuram, place, 172.

vayal-kidu, arable land, 70, 83, 153.

vayinam, 71, 75, 84.

Vayppittukkadu, land, 154, 172,

Vayiravavanag, m., 156, 163, 171.

Vadas, 112, 138.

vedi or pedi, 71, 75, 84

Vegavatl, ri., 53.

YVel, a chieftain, 33.

Velakkadu or Velaikkadu, place, 1, 43,
152, 157, 164, 165, 172

Yelamulangu, land, 172,

Velanadu, willage or country, 57.

Velangai-agalappaduvam, place, 172,

Velanilai, land, 154, 172,

veli, measure ofland, 9, 14, 16, 21.

Velichchappadu, 1350.

Veliyanarkidu, land, 149, 172,

Velkulasundarap. ch., 62, T0.

Vellaiyiir-nadu, 1358, 172.

Vellala or Velala, caste, T0, 72, 74,
78, 83,

Vellimudakaiveli, place, 172.

\"elli}*ﬂnlm[li, vi., 40).

Yelar, vi., 2, 142, 172,

Vembanadu-kiyal, backicater, 141,

Vembangudi, v, 18.

Venadu, co., 22, 24, 25, 28, 32, 33,
34, 40, 42, 44, 54, 63, 69, 70, 76,
79, 83, 134, 142, 179,

Venangaittnmanal, place, 172.

Venpapali-nadu, sie. Venpali-nadu, 141.

Venattadigal, the Venadu king, 134,
142, 164,

Venbaikkudi, s. a. Vémbangudi, 18.



venbaikkudi-nadu, or Venbai-nadu, di,,
18, 21,

Venbu-nidu, 4i., 141

Vengai-nadu, di., 8.

Yenmanal, place, 172.

Vennattandam, land, 172,

Venpilai, place, 172,

Venpilaichehangirkadu, land, 149.

Venpilaivayal, land, 25, 153, 172,

Venpala-nadu, di., 154, 164,

Venpoli-nadu, dr., 32, 140, 141, 146,
147, 164, 171, 172.

Vettitturai-igai, land, 149, 172,

Viddhasalabhanjika, work, 10.

viduperu, 63, 63, 69, 70, 79, 83, 84,
P

b,
Vidyadhara, 119, 126.
Vijaya-Gandagopala, Zelugu-Chada hay

39.

Vijayilaya, Chala k., 18.

Vikata, myth, Mashaka k., 110.

Vikki Annay, ck., 77.

Vikawaditya 11, W. Chalukya k.,
144,

Vikramiditya Varaguna, Ay I, 116,
117, 125, 126, 127,

Vikvama-Narayana, m., 140.
Vikrama-Pandya, Pandya k., 16, 17Tn,
18, 55, 57.

Vikramarams, ch., 113.

Vikramarama, Mashaka k., 111, 116.

Vikramasena, myth. Mishaka k., 110,

Vilakkilimangalam, wi., 158, 155, 157,
172.

Vilakkilimatgalattadigal, ch., 154, 164.

Vilakkilimangalattuvalkkai, land, 172.

vilakkumbhami, 84.

Vilattar, vi,, 16, 18, 21.
Vilakkumavargal, 5. a. Velichchappadu,
150,

Vilvamangalasvamiyar, m., 121,

Vinayavarman, myth. Mishaka ., 110,

Vindhya, me., 108, 109, 111.

Virakérala-Pandiyakonar, ok, 16,17,
21.

Virakeralavarman, Vénddu k., 26, 27,
53, H4.

Virakeralegvara, ., 25,

XXV

Vimmﬁrttﬁuém-émldi, service, 128n.
Virapandi-Adigal, m., 126,
Vira-Narasimha I1., Hoysala k., 5.

Vira-Pandya, Pandya ky 15,536, 17,
18, 20, 53, 55n.

Virapandya - Mavendavalar, swr. of
Chandrasekharay, 16, 21,

Viraraghava-Chakravart, Chara F.:
62, 74, 80,
Virasolar or Vira-Chola, (hsla B

141, 142, 164,

Virasplivam, Tamil grammar, 140,

Virasomanatha (Somesvar), Hoysala
k., 55, 57.

Virattanesvara, te., 53.

Vivavarman, Washaka k., 109.
Viriytir, vi,, 164, 172,

Virochana, myth. Mashaka k., 110.
Viruppuvitlkkai, land, 172.

virutti, land, 153,

Visayaragadavar or Viyaragadévar, ch.,
62, 70, 71, 83.

Visala, myth. Mushaka k., 110,

Vishnu, god, 22, 24, 33. 34, 38, 40,
41, 42, 46, 48, 112, 117, 123, 129y,
131, 137, 151n, 159,

Vishus, the two, 149,

Vishvakséna, god, 136,

Visvapala, myth. Mushaka k., 109.
Vratasena, Mushaka /., 109.

Vyaghrasena, Mushaka k., 109,

Vyakarana, 138,

Vyalaséna, myth- Mushaka k., 110,

Ww.
Wynad, 32,
Y.

. Yﬂdﬂ\'ﬂ, ,r'hi'ﬂlrlryq 531 59-
Yadavendranubhiiti- Palgrar- Tiruvadi,
ey 1390,
Yadu, mythical king, 54.
Yadunandana or Yadubhfipati, sur. o
Ravivarman Kulasekhara, 54.
yaga-mandapa, 140,



Yakkan (Yachchan) Kadai, m., 141,
151, 163, 164

Yakkapkari, land, 172.

Yakkiyammai, £, 151.

Yaksha, 119, 126, 127, 129,

Yakshesvara, 119,

yantra, 130,

Yatrotsava, festival, 143.

Xxvil

Yayavara, s. a. Vanaprastha, 10,

year of reign, 1, 9, 14, 31, 32, 33, 34,
37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46,
48, 49, 50, 51, 52, 53, 35, 57, 62, 69,
85, 86, 144.

year of the Cycle:—

Anala, 43.
yogasana, 121, 130.
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Addenda and Corrigenda.

Page—1, paragraph 2, line 3,—For “Purvibhadra™ read **Purvabhadra.”

3, "

2, T—In “mugakkolavendun™, alter the final o

into m.
1l 10,—For “kalattil” read kaluttil.

.. B, foot-note 1, line 1.—For “Suvann” read *Suvaran”.
el B _pn.mgmph 1, line 9, — For * Parvashidha ™ read E’ﬂ.rvabhm]m-

pada,” ¥

2, line;last but 1,—For “SafikarT (the daughter) of the
Kavadi Kannay™ read “the accountant (fdvads) Kan-
nan Sankaran.”

. 10, First Sanskrit quotation,— For “Sraweaq” read “raeag’.

» ”n

n

n

3 ”n n

Second Sanskrit quotation,—For “fe=am” read “fFe=a”; and for

afemifaaE read e G

item 2,—Rajasekhara is said to have been of the Chohan family

(Chahamina-kala).  This is against the statement of
the poet Rijasekhara according to which it was his
wife that belonged to that fawily.

13, Text-line 2,—For “[ & | 58" read “®9%” and alter the note

(2) thus:—*Read ®y.5 5. The first letter of this
word is entered below the line; the ¢ sign which is
engraved almost on the top of & properly belongs to

f—”.

The phrase “e-fliidbsrail ey Gma" has been taken
to mean “paddy as measured by and made up to four
ndfis”’ correcting “gen " into “srepd” (see foot-
note 3). The proper way of separating the phrase is -
“ofiia@srall go and sr@se”  which means
“(one) nali of paddy (az measured) by (the measure)
holding wri.

The meaning of *“GudiBap pamsura™ is omitted in
the translation supply “by each person”.

6,—In “s@ersaeomureiE @Bés"” delete the firse
@ as it is not in the plate facing page 12,

[ Kayiladamudaiyan is the name of the donor and not
that of a shrine as rendered in the translation and ai
is the insurumental termination which by the rnles of
sandhi is altered into dr. ]



ii
Page 14. Translation of lines 5—6, subline 4 f—/Instead of *to (the god
in the shrine named?) Kailasa” substitute “by (the
person named) Kayilisamudaivay”; and for “Kanjik-
ki read *Kanjikkavu.”
16, line 16,—After the word “end” insert the closing bracket 1
18, text-line 3,—Fur “ Sgarsr[wg]lms s038" read “Qsars
rausss i g7 and add the note “For 87458 read

sz
19, i d—For “zaf” read s@ef; and for “esggwrgd
ueF’ read onzggzew gfionws."
o 20, = 23 end,—For “srwan” read “srus[w*] B

24 beginning,—For “wd” read “ypi",
25—For “@)psPaniy” read “B[3*]apsGaiin”.
2T,—Insert “s" of “merrars” in straight brackets
with star: Jor “Yag FsCasrar G... .. i@’ read
“ap BaCarePr iy e,
Translation, line 1,—Add “Hail! Prosperity !” at the commence-
ment,

. 2,—For *[fought in the battle] between the dvas
and asuras’’ read “removed the enimity of the dévas
and asuras”, .

» 21, line 12,—For “in the Malai-nadu” read Milalai-ktyyam”.
» 13,—Add “KIil-" befire “mugavetti” at the commencement
of this line.
24, line 3, Translation of lines 9-13, sub-line 3. —Fyr *“Govinnan'
read *‘to the king".
.« 26, Title Heading.—For “No.” read Ko.”
w 34, text-line 2,—Delete the “&" in “geuue’.
5 39, line 4—TFnsert u bracket before “parishad”.
w 14,—TInsert a bracket before “pujaris”.

36, text-line 2. —FRemove the punctuation mﬂ%ﬂﬂﬂd hefore *‘esrr
ar e’ and insert it after the word “urenewirgn”.

Sy—For “mizr" read “s#(s)sr"”; and Jor Yur Bagw
Lifenas™ read “wr Buy wililnGean”,
b—Lor “Baf o porers” read “@ss%nim qpover
.}_ﬂ’ji
Sy—For “ ySea” read *gsefa”: and Jor “Qar@®
dx Guagrarrs” read “Gar@asiin Crrarrs”,
ol t,—Alter the “G#" in “wsdm s06C+" intp “Ces".
37, lime 1,—For “urGpradwesvry wumb” read R ALAOF T8 P
wenpiy weak Hs",
text- line 7.—For “eprgwai” read Yaplg sEwai” and add
the following note:—“The letters “G” are engraved

-
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below the line and in the place where they ought to
be inserted there is a < mark (See plate facing p. 36).
The translation has also to be altered suitably.
Page 39. text-line 1.—/For “@rasicw’ read “Srfassibe”,
o 2,—Fill up the gap orcurring before **sempes” by the
syllables “-ye5.5 .01 41 s and jfor “[@@gsrwuu]”

read  su wrg ol Gurer Garanyg., w”

- 3. —For “Cw” at the commencement of thm line read
limuﬁl.l'.u; Hnll_,':*f ::[Ejl,ﬁ”&n l'l.'!ﬂd “[5.3 H”Lhu_

" 4,—For “ue| as.as.]u.,u.c read “L@urapiseps” and for
Hngaan [Uﬂlﬁ!f aeme” read “wssar pamenn’,

= 6,—For “ur B Bosandli m" read “furBupn Baganbi s,
For “ﬁ-ﬁmﬁmmfm] ras(_.,[m] @[G']ﬁ_’@" read “SA
anfsrswarr Qaranl uzgsasr’.
T,—For “ yoouesCasn” read “ yenwsCzri” gnd fill up
the gap after “wareii” by the syllables “yps5 8
et
o Al - 3,—For “gu’ e ” read ¥y,
3, —-—-f'ar ;E_E..QGU[EI"’] 5 [1l']" read “eyGsi1 4" and for
.\{.‘f_‘L.-.af.-JJ read i !g_.u
., 42, item 7(d),—For “of the Naguva(?)réri (illam)” read “of Nﬁgup
' palli and Iravi Kodai of Kulikkatay™.
T(e)—For “Iravi Raman” read “Iravi Kumaran"; delete
“Travi Koda of EuluLLuI : remove the words “of
:rumunﬁ:&ppu[m after “Ayyan™ and ‘Jnserf them
after “Kodai Keralap”; and omit the sentence “The
epigranh gives the names of four persons as having

ordered the writer to prepare the document but says
‘being ordered by these three’ ™.

., 43, text-line 3, subline 2, —tor “@iGaa" read “@sGmds".

i 5—For “sp.cune.cmd@mBla] [W*]" read “aga
st azmn'".

4, sub-line 1,—For “wrewsrCs” read *‘&:rsﬁrsns&";
'rgr ‘L[ ]:ufn_._gnlm read “e_ariire sn’ ,_mr LAY
@@;;mmﬂ ' read “GugapBuses™; and for i

" read “SumE s

4, sublire 9-Fz»’ “Goufiudyss” read “@cud
Meyes”;

. 4, subline -1,—-—.1"0‘." “[raa |Crf"” read “mrsiusied”,

A, w T For “gpsialions 5" vead “aperof @ a’

and remove the punctuation marks from sub-lines 3,

4 and 5 and insert only one after “FRisranr Sreh
Carangsupn’.
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[ With these corrections, it will be seen (vide also amend-
ed transiation against p. 43) that only zhree persons
ordered the execution of the deed as expressly stated
in the inscription and not four as has been taken
Eﬁee p- 42, 7 (¢) last line-now deleted and foot-note
(1) on p. 44) also now deleted. ]

Page 44, line 1,—In place of this line, read “Thus known to Suvaran
Tuppay of Mapyam®.
N v 3y—For “Nagavareri’” read * Nagappalli” and after “Knows"
add “Iravi Kadai of Kulikkalay knows",
b v 4—Delete “Iravi Kodai of Kulikkalay".
sy Introduction to [L—For “thirty-sixth year opposite the second”
read “thirty-first year opposite the second” as in the
text and plate; Delete the words “at the end of the
solar month Rishabha”, for the reading “@_vimsiQd
@ is a clear mistake for " @ smsgpure”; and for
“Soravellar” read * Vellar' as the syllables “Cuavzr
y.& CrroQasrenfird” have to be separated into
“Gmsha.rLgLé:’Ea.raf-qums&@& +@rsi”’ (see correc-
tions to text given below.)
o b  text-line 2,—}‘191" "@I._.L.rfﬁ'l.i&&-ﬂ?a"\}“ reced “@I._&asﬂu,méﬂ",
* 5. —For “'-?u-iim.n.'_a.?.& Qfﬂ‘ﬂ’@&rﬁff@" read “Cua sr
- E#B Fmi Quusi &,
» s Lranslation of I,—Fur “thirty-two” read “thirty-one".
»  » foot-note (1),—D:lete this note.
» 45, line 6,—For “S-&ruvﬂl_]ﬁr” read “Vellur”,

- T,—After “Nariayagan” add “of Kulnmatngalam™,
» 46, text-line 1, sub-line 3,—For “@ws.5" read B ",
" 47! ] 1;"_"5‘}}’ "E;r.i‘u..'fr'" crvee e read ”"’5'7.}1:"”.95':3:#@'5'
cor”’,

& 2 —For b [Boug )™ read e gyi”,

w3 —For “@is.f sred wr el eyl read “@ wmsuirss
mrggugdfi:” and fill up the first set of dots by the word
*us" and the second set of dots by “ma®,

a -I;-—-Ifur_ “[:_E.] ......... .ﬁ{ﬂ gi’] & @nar T Eyﬁ@[aﬂﬁ]"
read &z s e gnar @raw( %",
» 48, line 3 end,—Between “from” and “Kupra” add “Govindan™.
¥ 4,—For “hills” read “‘ficlds”.
s L, —For “tiruvilagidudal” read “tiruvalagidudal”?,
»  11E—Delete “one idangali”
. 12,—After the word “salt” add “as measured by the
idangali 7. .
& 12&13,—For “leaves, fuel and words are also to be
supplied for the feeding of the Brahmanas” substifute



v

& ; for bhata-bali, one nafi, together with leaves and
firewood required for it, (shall be supplied) on the
day of Sadaiyam; two .. ... b

Page 49, Text-line 1,—Sub-line 3,—For “[s]s.2[e5]55(7) . - ,"mﬂf]

T

g

55,

<1}
=]

59,
62,
65,

67,

@nn wylden (7)Y read “gyeme B Cwgis sp
@EE". :
Sub-line 5:—For “Gaw[m]er urL s read “Oga
R u-rt_.gh[r}:‘]"_
& 6,—For “GuaapBust’ read GumpppBusn[o®].

T —For “ugarniwris[en]|[0*]" read “ugsarTioer
--.iE”_

[Leaving off the author's conception of the events of
the period discussed in pages 55 to 57. the following
few corrections are made].

Line 33,—Prataparudra is not “the KakatTya Rudramba” but is
her grandson e, the son of Mummadimba, the
daughter of Rudramba.

Foot-note { 1).—The alternative king suggested in this
note flourished a century earlier.

Paragraph 3.—line 6 beginning,—/or “KakatTya Prataparudra
Ganapati” read “Kakatiya king Ganpapati”. Pratipa-
rudra was the great grandson of Ganapati.

Paragraph 1,—line last but 2,—For Rudrimbd (queen of Gana-
pati who had then evidently taken up the regency
after her hushand's death)” read “Rudramba (the
daughter of Ganapati who had become the ruler of
the KakatIya dominion after her father’s death)”

Text-line 22— For “sft[7g]"” read “simgfas’—
Line 7,—Delete “&ri” in “svasti &ri”’.
f—[Much of what is written under the word “madipiyan” be-
comes unnecessary for the plate clearly reads “w@sv
s —not wSgust—(see plate [1a facing p. 66,
line marked 17).
Text-line 4.—For [u]ssl. [&...... .-r:;u'na” read [wesfd@zrw
apws s | and note *“The syllables are written over an
erasure .
8.—For “@Qm-r@” read “ [@j]ﬁ:@m.\r@”
11,—For “Qup penwise™ read “Gup penwex™,
17.—-—Far “‘Qu@.ﬁ” ﬂﬂd “au@[iﬂ']ﬁ"; ﬂ.ﬂd ﬁ)?‘ um‘a
@H.I,ﬁl’li‘l" '.""fﬂlf 'imﬁ@'&!&ﬂhi”.
18,‘—‘1:'{]'? “ﬁi-Fﬂfﬂ'” Tfﬂlf “ﬁ.’ﬁnﬂr”,
Trauslation line 1,—At the beginning of this line
add “Hail !,

4 §



Page 7%,
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[asigansg Qsrdlans has been rendered into “those

in words, “poets(2)”. "As varifd means “cultivation,
tending cattle or trade”, it would be more aﬂpmprimte
to take ‘“‘varttai-ttolilsr” to mean “those who are en-
in the work of cultivation, tending cattle or
trade” and such a translation, it may be noted, would
suit well for a synonym of a “Vellala” (cultivator)”.
For “Nachchan” read *“Achchan™.
Paragraph 3,—*Pangivipul” is a misreading for **Papaingavipul® .
& (See plate facing page 235 of Ep. Ind. Vol. I\. line 3),
Text-line 1,—For “wsdiss” read “urdier” (See plate facing p.
225 of South-Ind. Insers. Vol. I11).

[Translation given on this page is not quite accurate. Fora
; correct translation see p. 221f of South Ind. Insers.
Vol. TII. It may, however, be noted that in the
passage YO gremenasr® rriar G'Er&pﬁ LR T T
Carsamr._gm@er Trplsawialmees Cerwrer
Qargasrgy @rdurgus”, though at first sight it
looks as if the two epithets preceding gpisr viz. Ggr
aren_sr® wurdier Cergsy and uswrirs Cards
- ereer seem to refer both to Rajakesari Varman
which follows them immediately after, it will be
more correct to view that .guisr is used in the distri-
‘butive semse and that the two epithets tymlif}' re-
- gmﬁvely * Rajakesarivarman ¥  and Seraman
thiipu Ravi”. When expanded, the passage would
stand thus :—

Dgranenimri Lireiar E:Ffép@ﬂ;ﬂ' Fﬂ‘r%@eﬁwﬂm‘:@
sue waurdes Cardzen. spider Corwrer Cargar
s Srdlur gub,

In this connection, it is worth remembering that Kok-
kandan or Kandap occurs as the name or tittle of
gome early Chera kings e. g. Kokkanday Vira-Nari-
vapa and Kokkundap Ravi (Nos. 147 and 148 of
Madras Epigraphical collection for 1910), that the
Sanskrit equivalent of Kokkandan ¢, e. kinge Kantha
actually figures in the Namakkal plates as the nnme
of two Chéra kings (Madras Epigraphical Report for
1905-6, p. 74). and that Kokkenday, Kandanp or
Kantha has never been found in inscriptions applied
to any Chola king. The adjunct “Palyapni” is used
with another early sovereign of the Saigam period
“Pul}'a:mi—gelkelu-ﬂutpllmn. The above facts lead
to the inevitable conclusion that (i) Gsreven_srG
uraisy is an epithet of the Chola king Rajakesari-
varman Aditya [ a fact which is consistent with what
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is recorded of him in the Tiruvalahgadu plates, that
(ii) Palyagai Kokkandap isan epit {;F the Cher.
king Sthapu Ravi and that {iii]; gfsr has o be
taken to miean “‘respectively called™. ]

Text-line 6.—After 48" at the end of this line add Sy aan’,

"

bt

7.—Delete the syllables “wirrssu(8)” occuring at the
beginning of this line.

9. —For “arseni” read “srvogu’’ and jor sén”
read * @&,

16.—Note *above the letter “5" of “sarar”, there is
entered by way of interlineation, a symbol which may
be taken for 27,

16 and 23, —For *“Ceaa usBrw” read "GPl LB
7",

95— For “Eaara@” read “@arser s’ and for omer
ws? vead “ogerinn".

39 —For “eam(s IO read “e-aEubes’ and for
“Eemasdrsc read “Denasdyds”,

33 —TInsert *@" at the end of this line.

84— Delate *@" ut the beginning of this line.

iﬁ.—‘Fﬂr i;_‘!é el read "Jfﬁ'iﬁhﬂ' 2" and 'ir:_-'li"
“yarepramus” read G T

49— For “@iinCs” vead et 5017,

50— For “apsremn” read “psrene’.

53 —For v amgrss B réad ©eams(e)es B
q_#ﬂl“ :

1, —For ~@aarenG” read “ ysvanr o B

Translation line 1 end—Correct “this” into “that”.
Lineslast but 5. commencement :— Alter “for’ mto “from”.
Sanskrit text line 3,—For ‘T&F regdifm'l’.

[T line 2—For “FaGiuems” vead +@sEuhyew".

111 line 8. —For “o s’ read “Foa",

Line-last but 6,—Delete “alias”.

Dy Do.

Line 10— For “Karapigamma” read “Karapagama”.

—_—
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